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Po nasih in italijanskih dokumentih

stracije po vsej Jugoslaviji.

Italijane in Madzare.

gatega plena.

Po pristopu jugoslovanske viade Cvetkovié-Madek k trojni zvezi
Nem¢cija—ltalija=Japonska 25. marca 1941 so se dogodki naglo odvijali.
Jugoslovanski narodi niso odobravali pristopa k fasisticnemu bloku;
to se je izkazalo v naslednjih dneh, ko so izbruhnile velike demon-
Komunisticna partija Jugoslavije je po
dvajsetletnem ilegalnem delovanju sla z mnozicami na ulice, ki so
jasno in glasno povedale, da no&ejo fasizma in nacizma, ki sta ga
z ognjem in meéem vsiljevala Mussolini
v Jugoslaviji ve¢ kot dovolj svojih agentov in je bil s tukajSnjo situa-
cijo dobro seznanjen. Ko je izvedel za velike protifasisticne demon-
stracije, se je brez obotavljanja odlo&il pognati svoj vojaski stroj na
Jugoslavijo in jo uniciti. Da bi na¢rt za napad na Jugoslavijo (Unter-
nehmen 25) ¢im hitreje in ¢im laZe realiziral, je pridobil za akcijo se

In ker stara jugoslovanska vojska ni bila niti moderno oboroZena
niti ni imela dobrega vodstva — med oficirji in generali je kar mrgo-
lelo izdajalcev — je bila po 12 dneh prisiljena poloziti oroZje. Vlada
in veéina burZzoaznih voditeljev je zbeZala v tujino, narodne pa prepu-
stila na milost in nemilost okupatorjem.

Ni pretirano reci, da so bili to najhujsi, najbolj érni dnevi. Ljudje
so se stiskali po domovih in s strahom pri¢éakovali novih dogodkov.
Nemski, italijanski in madzZarski okupatorji pa so se bohotno Sopirili,
delili med seboj slovensko zemljo in se veselili lahke zmage pa bo-

in Hitler. Hitler je imel

Slovenska burZoazija je poskuSala tudi
v teh najtezjih dneh nekaj iztrziti na svoj
rat¢un. Ko je uvidela, da se Jugoslavija po-
dira, je v Ljubljani ustanovila Narodni svet
s predsednikom dr. Markom Natlatenom na
¢elu, Narodni svet je prevzel v svoje TO-
ke vso oblast, 10. aprila pa izdal kapitulant-
ski razglas, v katerem je med drugim pou-
daril: sLjubljana, prestolnica Slovenije, bo
v kratkem =zasedena, ohranimo pri tej pri-
liki tisti red in mir, ki je pri nas tradicio-
nalen ... Sedaj, ko je nasa vojska odsla, bi
bil najve&ji greh nad narodom, &e bi civil-
ni ljudje uporabili orozje proti tuji vojaski
sili ali proti domaci narodni manjsini'«

Vsa oblast Narodnega sveta pa je traja-
la le do prihoda italijanskega okupatorja v
Ljubljano — 11. aprila 1941. popoldne.

Ob izgubi Narodnega sveta je burzoazija
7z obema rokama zbrabila za sosvet ali kon-
sulto, ki naj bi pomagala »vladatic italijan-
skemu visokemu komisarju na zasedenem
ozemlju.

Kaj sta pisala
~Slovenece” in
~Jutro”

Italijani so se mo¢no bali nemike pro-
pagande, zato je Mussolini 3. maja razgla-
sil prikljucitev Ljubljanske pokrajine k Ita-
liji, kar so storili s kraljevim ukazom 5t.
291. Ta v 8 c¢lenih govori, da to priljuce-
no ozemlje postaja sestavni del kraljevine
Italije kot Ljubljanska pokrajina ... viadno
ablast bo izvajal visoki komisar, ki mu bo
v pomoé¢ sosvet (konsulta) Stirinajstih za-
stopnikov iz produktivnih skupin sloven-
skega prebivalstva. Slovenska burzoazija je
nadvse prisréno pozdravila prikljucitev Ljub-
ljanske pokrajine k Italiji in klerikalnj »Sio-
venecut je 4. maja zapisal: sLjubljana, slo-
vensko kulturno in narodno sredise pod
italijansko okupacijo, si je popolnoma sve-
stna. da fagisticna Italija prihaja k nam kot
velika vojagtka in kulturna sila, ki pa nam
ni sovrazna, temve® prijateljsko razpolo-
zena, in ki ve ceniti velike napore naSega
bivéega narodnega vodstva za iskreno prija-
teljstvo z Mussolinijevo Italijo. Na$ narod
se v hudih razmerah zateka pod vodstvo
mogoéne Italije v prepricanju, da bo tudi
za njega praviéna domovina, v kateri bo

imel varno jamstvo zZivljenja in =zagotovit-
ve bododega razvoja...

Slovenec’, ki zasto-

pa wvelik del javnega mnenja, bo storil vse,
da bo sodelovanje Slovencev z oblastmi kar
mod¢ lojalno in da bo nade sozitje z Itali-
jani v skupni drZavi Italiji éimbolj prijatelj-
sko in prisréno.u

Ni¢ manj prisréno ni prikljucitev k Ita-
liji pozdravilo liberalno Jutro', ki je 4.
maja zapisalo: »Danainji dan bo s svetli-
mi ¢rkami zapisan v zgodovini naSega na-
roda in zemlje, na kateri biva. Zgodovina
Slovencev je obrnila nov list in =zapisala
nanj pomenljive besede: Po modri volji usta-
novitelja italijanskega Imperija Mussolini-
ja je dobila slovenska metropola z vsem
ozemljem, ki so ga zasedle déete zmagovite
avtonomen poloZaj . .. Val hvaleZnosti, ki da-
nes poplavlja slovenska srea v Ljubljanski
pokrajini, se bo jutri spremenil v neumor-
no Zilavo slovensko delo za skupni blagor,
skupne velike drZave.u

Vdanostini iz javi

Tudi ljubljanski Skot dr.Gregorij RoOZ-
man ni zamudil priloZznosti in je Musso-
liniju poslal vdanostno brzojavko: »Duce!
»Duce! Zvedeli smo z wvelikim veseljem, da
je slovensko zasedeno ozemlje po Italijan-
ski Vojski vkljuéeno v Italijansko kralje-
stvo. Prosim Vas, da sprejmete najglobljo
zahvalo v imenu wvse duhoviéine 3Skofije
tega ozemlja zaradi Sirokogrudne in skrbne
ureditve, ki ste jo poklonili slovenskemu
prebivalstvu. Sprejmite tudi, Duce, izraze na-
Se brezpogojne vdanosti. Hkrati prosim, naj
bozji blagoslov pride na VaZ%e delo, nad
ves Italijanski narod ter na slovensko ljud-
stvo, ki bo pod okriljem Rimskega Impe-
rija lahko oZivelo in se razvijalo.«

Podobno vdanostno izjavo je poslalo Mus-
soliniju tudi 26 »predstavnikova slovenske-
ga naroda.

V tistem tako bremupnem in brezizgled-
nem poloZaju, ko so vse stare burZoazne
stranke popolnoma odpovedale, ko je ko-
munistiéna partija mislila na organiziran
upor in boj proti okupatorju, Minilo je ko-
maj devet dni po kapitulaciji jugoslovanske
vojske, ko je bila v Ljubljani ustanovljena
odporni$ka organizacija. Seveda je do tega
priSlo tako zgodaj zato, ker je KP Ze pred
vojno zbirala okoli sebe progresivne sile in
jih pripravljala na velike dogodke v drugi
svetovni vojni. Omenim naj le Drustvo pri-
jateljev Sovjetske zveze, ki je zbralo veé
kot 30.000 podpisov in ki je v mnogolem
pomenilo izhodiséno tocko 2za ustanovitev
OF.

JJi mnems3ke,

Sestanek v
najbolj mraénih
dneh

Na pobudo KP so0 se 27. aprila 1941 v
Ljubljani v Vidmarjevi hisi na Vefni poti
sestali zastopniki KP (Boris Kidrié, Bo-
ris Ziherl, Ale$ Bebler), kr3¢anskip socia-
listov (Tone Fajfar), demokratidnega krila
Sokola (JoZe Rus) in progresivnih kul-
turnih delavcev (Dr. France Sturm, dr. Fer-
do Kozak, Josip Vidmar) in ustanowvili Pro-
tiimperialistiéno fronto, ki se je komec ju-
nija preimenovala v Osvobodilno fronto
slovenskega naroda. »Sestanek jex, tako je
dejal Boris Kidri¢,« potekal v najmraénej-
iih dneh slovenske zgodovine. Po deZeli je
trenutno uspevala hitlerjevska demagogija,
v Ljubljani so visele italijanske in hitler-
jevske =zastave, bivii oblastniki, uradni po-
litiki in strankarji, ki so se pred kratkim
penili od nacionalnih fraz, so se zaleli jav-
no udinjati okupatorju in na prvi pogled
je kazalo, da je slovenski narod izgubil vso
perspektivo.«

V imenu CK KP je na sestanku podal
analizo poloZaja Boris Kidri¢ v naslednjih
ugotovitvah:

1. Uspehe hitlerjevske demagogije med
slovenskimi ljudskimi mmnoZicami je zakri-
vila protiljudska politika nekdanjih oblast-
nikov. Ti uspehi so le prehodnega znadaja
in na vidiku je mmnoZiéno gibanje za osvo-
boditev in zdruzitev zasuZnjenega in raz-
kosanega slovenskega naroda. 2. Nosilei pro-
tiljudske politike v predaprilski Jugosla-
viji se bodo razkrili tudi v osvobodilnem
boju kot protinarodni in petokolonski ele-
meniti. 3. Usoda in prihodnost slovenskega
naroda sta kar najtesneje povezani z uso-
do in prihodnostjo velikega ruskega naro-
da in vse Sovjetske zveze. 4. Takoj je tre-
ba priceti z zbiranjem slovenskih mnozic
na temelju borbe za osvoboditev in zdruZi-
tev slovenskega naroda.

Do koneca 1941, je k OF pristopilo &e
16 manjsih skupin, ki so sprejele program
OF. Ta program je bil v vsakem pogledu
tako Sirok, da ga je lahko sprejel sleherni
slovenski patriot.

Italijanski okupator za te dogodke ni
vedel, vendar je Ze naslednji dan po usta-
novitvi OF policijski kvestor dr.Messana
izdal nalog za aretacijo 32 komunistov, iz-
hajajoé iz pravilne predpostavke, da so ko-
munisti najnevarmejsi. Med imeni so na
prvih mestih Pepca in Edvard Kardelj, Bo-
ris Kidri¢, Vida in Tone Toms$i¢, Franc
LeskoSex, Boris in Sergej Kraigher, Ales
Bebler in drugi. Tudi nekatere jawnme kul-
turne delavce so priSteli med nevarne. Dne
30, aprila so aretirali dr. Frana Zwittra, dr.
Antona Slodnjaka in dr. Franca Mesesnela.
Isti dan je poveljstvo II. armade ukazalo,
da je treba komunistiéno dejavnost aktiv-
no zasledovati, vodilne komuniste takoj
identificirati in strogo nadzirati.

Okupatorjeve
slutnje

Kljub budnosti okupatorskih oblasti se je
osvobodilno gibanje naprej mwazvijalo. Po
ustanovnem sestanku OF je zadela partija
z vrsto sestankov in konferenc za popula-
rizacijo OF. Kmalu so se pokazali prvi uspe-
hi: zafela se je dvigati narodna zavest, hit-
lerjevska demagogija se je kljub uspehom
zajezila in nastajati so zadele ugodnejse raz-
mere za mnoZiéno osvobodilno gibanje. Pr-
vega in 2. junija 1941. je bila pri Ivan-
¢icevih v Trnovem Sirsa partijska konfe-
renca, ki se je je udeleZilo blizu 30 partij-
skih funkcionarjev iz vse Slovenije. Najved
razprav je bilo posvedenih pripravam za or-
ganiziranje oboroZene vstaje.

Konferenca je bila strogo ilegalna in ob-
vestilo italijanske kvesture z dne 5. junija
ni v nobeni zvezi z njo. Italijani so ven-
darle slutili, da se nekaj pripravlja, zato
ni presenetljivo obvestilo kvesture:»Znano
nam je, da razsirjajo v glavnem mestu Ljub-
ljanske pokrajine zdruZemni in osamljeni ele-
menti komunistitno agitacijo in jo celo
stvarno 1zvajajo s sklicevanjem sestankov
ter sestavljanjem in razSirjanjem prevrat-
nih letakov«. (Italijanska kvestura je dobila
med drugim v roke letak, ki ga je konec
aprila izdal CK KPS z naslovom »Sloven-
skemu narodu! Vojaki, podoficirji in ofieir-
italijanske in madZarske oku-
pacijske armade«, Letak je bhil preveden v
nemsSki, italijansld in madZarski jezik.)

V drugi polovici junija beleZimo v pri-
pravah na <stajo spet dva pomembna do-
godga: 15. junija je zasedal v Ljubljani Vr-
hovni plenum OF, 22. junija pa je CK KPS
na svoj seji na Vodnikovi cesti ustano-
vil Glavno poveljstvo slovenskih partizan-
skih fet. To je bilo prav tisti dan, ko je
Nemdija napadla Sovjetsko zvezo. Po poro-
¢ilih italijanskih dokumentov naslednjega
dne so med 22. in 24. uro izbruhnile »prevrat-
ne demonstracije v Smartnem, Devica Ma-
rija v Polju, KaSlju in Sostrem, v zahod-
nem in severozahodnem delu Ljubljane«.
Pri teh demonstracijah je bil ustreljen Slav-
ko Novak, nekaj drugih aktivistov pa so are-
tirali.

Partizanski
zakon in
oborozen boj

Nekaj dni prej je italijansko protivohun-
sko srediste sporodilo, da se w Ljubljani
iz dneva v dan krepi delovanje razseZzne ko-
munistiéne organivacije, ki razpolaga tudi

scenaaciata.

presse Baebler.

ber 1° gttivits del comunismo.

J* gttivite del cowunismo.

per 1* attiviia comunista.

24, _Stermecki Nasgimiliano,
Eugenie nety Veniza,nato 30 guigno 19508 a Fenco -Cormons,
pertinente a lLublana,studente della wmedicina,dimoronte & dudiens

gte tondannato per 1° gtttrita del communismo. .
25.Ravonihar Eugenio,figlio del dott.Vladiuire ed
Antonia n.-Sterle,nato 19 marco 1912 a wubiang ed iol pertia=
nenta, gvoocato-pritticante, residente o
26.Lrivic VI dimir,figlio del fu Edwondo e Francesea
nata Mefan,nato 26 aprile 1914 u Idrijska Loka,psrtinente a -
Pituj,atudente in legge,residents a iubtane, Tyrisva No 125
27.kreft Giovanni, figlio di Gilovanni e Waria n.iLilek
mtn &1 2o dicemdres 1906 a .Radgona,pertinente a Sv.Jurtf, -
sottoprefetiura L, ,utomer,students, ounogliato,di residenca

.28.Stroni& Vesns, Jigliia di Gutuppc e Cataring n.
Kalokire,nate t1 11.gtugno 132e a Piaine,studente universiteris,
pertineats & Nariber,residente o mm.:mmu- No.7. :

29.§8mn Mm.muo @i Bederto ¢ Maria n.0rek,
nate 1f 3¢ aprile 1915 a Lubiane ed ivi pertinente, laversien,
celibe,residents & muu.nawm Ko Ja.ctc cendeanate

Jo.KidriZ boris,figlio di Francesco ¢ Feliea J.Eundts
nate 11 le eprile 1912 a Vienna, pertinente o lubiend,auwegliste,
studente wuniversitorie,abitonte a Lubiana,Ilirska ul.nusve
casa SENSe NURErO, Presse dnt.bncn,pu eondannato per

31.mM0vak Leone,figlie di Antonto e Leopolding n.
Schwars,nato i1 17 ottobre 1506 a Morburgo,pubdlicists, resie
dente o lublena, Tyrseva c.47 b, terro piano,gie condonnato .

32.Dott.Basbler Azuaandu.ﬂpuo di Baltasaro e di
Francesca n.Goll,nato L1 8 giugné 1507 a Idria,pertinente
a Iubiana,avvocato-pratiicante, residente a Mhu,l’ncmﬂﬂ
‘ul.¥0.7,9ta condannato per l'attivita comunista.

DEL SEZNAMA NEKATERIH ZNANIH KOMUNISTOV
Zanje je italijanska kvestura 28. aprila 1941 odredila aretacijo

Jiglio di Nossimiglione ¢ &t

‘Lubtana, Wiklost&eve 18.

POIZVEDBA ZA EDVARDOM EKARDELJEM

s tiskanim in ciklostiranim periodiénim li-
stom v slovenskem jeziku z naslovom Silo-
venski poro¢evalec.«

Sredi julija se je Glavno poveljstvo
ponovno sestalo in sklenilo zadeti oboroZen
boj. Na tej seji so sprejeli tudi Partizan-
ski zakon, ki ga je sestavil AleS Bebler. To
so bila pravila o ustroju, delu in nalogah
partizanskih ¢et. Cez nekaj dni (28. julija)
je v Ljubljani ponowvno zasedal Vrhovni
plenum, ki je prav tako razpravijal o obo-
rofenem boju, o narodnem davku, o poso-
jilu in o sankeiji zoper izdajalce. Na tem
plenumu je bil imvoljen tudi IzvrSni odbor
OF.

Tretje in najpomembnejSe zasedanje Vr-
hovnega plenuma v Ljubljani pa je bilo
16. septembra 1941. ko se je preimenoval
v Slovenski narodnoosvobodilni odbor (SNO).
Poleg tega je sprejel odlok o vkljucevanju
slovenskih partizanskih ¢et v Narodnoosvo-
bodilne partizanske oddelke Jugoslavije, od-
lok o za5¢iti slovenskega naroda in njegove-
ga gibanja za osvoboditev in zdruZitev ter
odlok o posojilu »Svobodex v visini 20 mi-
lijonov lir. Ko je »Slovenski porofevalecux
20. septembra vrednotil pomen ustanovit-
ve SNOO in pomen njenih odlokov, je zla-
sti poudarjal, da vse to pomeni Ze prve ko-
rake na poti k slovenski suverenosti, nkate-
ro smo izgubili in ki jo z lastnim osvobo-
dilnim bojem hotemo obnoviti & v vedji
modi in sijaju kakor kdajkoli prej. Objav-
ljeni odloki so prvi znak nove slovenske ob-
lasti, ki se je uveljavila z OF.

.»Vsa Ljubljana
je polna srpov
in kladiv

Vzporedno z organizacijsko politi¢nimi
pripravami, ki smo jih omenili, so se iz
dneva v dan mnoZile napisne, potrosne in
sabotaine akcije. Saj skoraj ni bilo dne-
va, da aktivisti OF ne bi bili popisali del
mesta z gesli OF. »Slovenski poro¢evalecx 5t.
9 je med drugim prinesel novico: »Vsa Ljub-
ljana je polna znalkov srpa in kladiva ter
znakov V (victoriajx. Na Napolonovem tr-
gu v Ljubljani pa je italijanska patrulja
pobrala listke = napisom »Italijani, Nemeci,
radun bo krvave. Ljudje so dali svojim &u-
stvom duska na vse moZne nadine. Obvedde-
valni vestnik XI. armadnega zbora z dne
25. julija 1941 pravi med drugim, da so na-
8l letake, ki so bili napisand v italijanskem
jeziku in so se obradali neposredno na ita-
lijanske vojake: »Po gostilnah pogostoma
izgovarjajo prevratne besede in pojejo ia-

duhowidne, il veak dan bolj icade, da se ho-

¢e ravnati po navodilih na%e oblasti. Vojna
v Rusiji olajsuje to zadrzanje in dela iz
duhovidéine moéno propagandno orodje re-
da zlasti, ¢e upostevamo globoko ukoreni-
njeno versko ¢ustvo Slovencev in zaskrblje-
nost, ki jo je budilo med duhovniStvom Se
pred naso =zasedbo naraséanje tukajinjih
komunistiénih organizacij.u

Temelji
nadaljnjega boja

OF je v drugi polovici 1841. leta zajela
Ze pretezni del Ljubljane, hkrati pa se naglo
Sirila tudi na podezelju. V akcije so se vklju-
¢evale nove skupine ljudi in se lotevale ved-
no drznejsih dejanj, med katere Stejemo
zlasti razoroZevanje italijanskih vojakov. Ob-
vesSéevalnd vestnik 5t. 19. poveljstva XI. ar~
madnega zbora z dne 9. avgusta 1941 je na
primer sporocil: »Streli in napadi na vojake
s0 se zadeli Ze aprila. Najved primerov
je bilo meseca julija v delih Ljubljane, na-
padi na brzojavke in telefonske linije so
bili meseca julija, razen enega primera, vsi
v delu Ljubljane, zato jih lahko pripiSemo
delu organizacije s sedefZem v Ljubljani. To
je tudi posledica hujskaskih prevratnih le-
takov, ki so se pokazali meseca julija...
Napadi na 2ZelezniSke proge so bili julija
vsi v delu Ljubljane; napisi in komunistic-
ni znaki so se pojavili v velikem Stevilu v
delu Ljubljane ... skrivanje orozja in raz-
streliva; naSli so ga v Ljubljani, kamor
je bilo importiranos. Za avgust pa je Obve-
E¢evalni vestnik porocal o stopnjevanju upor-
nitke dejavnosti: Ne napadajo le posamez-
niki, ampak skupine (trojke) ... psovanje vo-
jastva se je v primerjavi z julijetn pocetve-
rilo... napadi na telefonske linije so =e
v primerjavi z julijemm potrojile... prav ta-
ko so se potrojili napadi na Zelezniiko pro-
go. Sirjenje prevratnih letakov je v vsej
Ljubljanski pokrajini silno naraslo... Do-
slej ni bilo modi odkriti tiskarne.

Kot z nasih je tudi iz italijanskih do-
kumentov razvidna izredno nagla rast osvo-
bodilnega gibanja. V drugi polovici leta
1941 pa je bil storjen nadalinji velik ko-
rak, ki je zahteval izredno angaZiranje vseh
sil in posebej Ze Komunisti¢ne partije Slo-
venije. Ustanoviti je bilo treba oborozene
enote, ki naj bi zacele z vojaskimi akeija-
mi proti okupatorjem. Po nalogu KP je od-
Sla vrsta njenih ¢lanov v goadove, kjer so
sestavljali prava jedra partizanskih &et. Njim
50 se kasneje prikljucili tudi drugi, pred-
vsem iz skupin, ki so 27, aprila ustanowvi-
le Osvobodilno fronto. S fornmiranjem par-
tizanske wvojske in politiénih ter oblastnih
organov OF so bili zgmajeni temelji nada-
lIjnega narodnoosvobodilnega boja, ki se je
po toliko #Zrtvah in trpljenju kondal Vv tako
teZko pricakovani svobodni pomladi maje
1945. leta.
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Razsirjena panorama

Milijon skrbi, zZelja,
“dejanj in - ljudi

cas slisali.

Odlocil sem se, da bom napisal razsirjeno panoramo. llustrirano,
kot se pred praznikom spodobi. ldejo so mi seveda dali — razsirjeni
sestanki. Teh je bilo zadnja leta nesteto. Sklicevali so jih takrat, ko
je bilo potrebno sodelovanje vseh »dejavnikov« hkrati. Na njih so
sodelovali vselej tudi tisti, ki sicer na takinih mestih 'ne pridejo
de besede in so s tem zelo poZa3éenl.

Prav zaradi tega sem se tokrat odloéil za razdirjeno panoramo.
V njej bom namreé& poskusal povedati tisto, cesar se mi v rednih pa-
noramah letos Se ni posrecilo povedati. V njej bom dal besedo tudi
tistim, katerih beseda pravzaprav ni kdove kako pomembna, pa ven-
darle radi kaj povedo. naredijo, se jezijo, veselijo. Tistim, ki tudi sicer
delajo mavrico beograjskega zivljenja.

Zamislite si, prosim, da je bil to razsirjeni sestanek, ki je trajal
veé kot tri mesece, pa smo ga iz tehniénih razlogov strnili v eno
samo Stevilko enega dne. Zaradi takih razlogov (prostora, ki je kljub
vsemu omejen) seveda ne moremo objaviti prav vsega, kar je kdo na
tem zamisljenem sestanku rekel, med drugim tudi zato, da nam tega
kdo ne bi stel v slabo - ¢e bi namreé napisali prav vse, kar smo ta

Torej = najprej odgovor na vprasanje:

Kaj se ne bi posrecilo
niti Vasilu Griveevu

I'o je ilustracija razmer pri ponovni jz-
Izrecsna je bila na skupni

W spodarskega zbora

rasil Grivéev, ki
zunanjo trgo-
irati za direktorja
podjetij, ker so
ne tako, da bi celo

i Zivijenja je te dni

2] > : M) takih razpi-

= Spes K kandidati previdni

L s jei i bo kandidiral

tudi dosedanji ektor, in ko zvedo, da bo,
potem raje dnehajo.

V zivljenju so torej prav teko suvidevni«

koi v lah, kKjer se je prosvetno pedagoski

z nnoZitnemn izkljufevanju wuden.

i noc¢ejo dobro delati (imajo 25 ne-
enih ur), zato ker ni dovolj vedernih

dica slab vagojitelj.

1di osnovna o
m listu nJezsx,

Dom
na programu »Odm 1je
(bilo) na voljo %e kakih
in da je za komedijo poskrbel

Operi
in stalni

Secale
New

milanske

opere v

je tedaj prval
Metropolita

gost

R

Tt R

Yorku, bolgarski bas Nikol Caurov pel
Mefista (iz Gounodove opere ust), Mestni
inSpektor pa je tistega januars! eza dne kot
S¢ ugotovil, da je dan miren, ker so do-
le nekaj anonimnih priglasitev, ki jih

morda Ze naslednjega dne preverili.

bodo
Z zamrznitvijo osebnih dohodkov prizadeti

kolektivi, ki so si decembra podelili tudi po
dve placi, pa so se z inSpektorjem strinjali,
saj jim S%e na misel ni prislo, da bi se de
lali moralne in bi denar vracali. Bolje kot
govoriti o tem je torej vprasati PTT infor-
macije:

To je samo eno izmed odvednih vpra3anj,
ki jih wvsak dan poslufajo telefonistke od-
delka za informacije, ki razen tega sligijo
tudi taksna vprasanja: Kako je mogoce priti
s ¢olnom do Zlatibora? Kje je mogote ku-
piti Zeblje v prahu? in podobno. Seveda ra-
zen zelo zanimivih rezultatov &portnih tek-
movanj, vprasanj o programih kinematogra-
fov, gledali¢ itd, Mar bi jih kdo vprasal,
kdaj bodo Jugoslovani obkolesarili svet?
Student medicine Cedomir Miletic namred
namerava fto storiti skupaj s kolesarjem
Aleksandrom Nakicem v prihodnjih sedmih
letih. Startala bosta, trdite, na dan miladosti
s stadiona JLA — letos seveda.

7 P . - - L

Kako je moéi narediti

- .

vry iz peska?

Ali pa bi jih kdo vprasal po éem je Re-
marque? Dobil bi odgovor, da s 50-odstot-
nm popustom v preddverju Doma sindika-
tov, kjer je stalna razstava knjig zalozbe
'Mlado pokolenje« in so Remarqueova zbra-
na dela po 25.500, Dostojevski po 34.500 in
Jesenin po 11.700 starih dinarjev itd. ¢e pa
b: hoteli vedeti, zakaj so stale vstopnice za
gledanje filma »Profesionalcle v kulturnem
centru Beograda po 800, 1000 in 2000 dinar-
iev za prvo, drugo in zadnjo predstavo, pa
bi zvedeli, da so film prikazovall le en dan

in da so imeli prste vmes profesionalci
(prekupdéevalei),

Teze je seveda odgovoriti na vprasanje,
zakaj so se lani stroski Stiriclanske druzine
v Beogradu povecali ravno za 7 odst, (na-
sproti predlanskim). Dejstvo pa je, tako je
sporocil direktor mestnega zavoda za cene,
da je tako bilo in da so0 na standard Beo-
grajéanov najbolj vplivale cene storitev -—
zlasti obrtnikov, Krojac¢i so bili na primer
drazji do 28, frizerji pa kar do 40 odst, In
v taksnem vzdusju ni ni¢ cudnega, da je
tudi uprava mesinega pokopalii¢a zahtevala
podrazitev svojih storitev do 50 odst., saj je
vendar logi¢no, da je zadnji pocitek znatno
prepoceni, da bi grobarji lahko od njega
udobno Ziveli. Na kredit pa {th tudi ne mo-
rejo pokopati. saj je dolg vendar treba od-
pladevati, Pocitek na odpladcilo pa lahko
imajo beograjski prosvetni delavei, saj jim
ga nudi »Dalmacijaturisty v Primorju in v
drugih letoviséih, éeprav je idejo dolzan tu
ristiéni zvezi Beograda, ki za zimske podit
nice vabl v Beograd prosvetne delavee dru
gih krajev in mest.

Vtem pa je beograjski kronist hladno
krvno zapisal: sDanes (22, janparja) je bilo
na TaSmajdanu 2000 drsalecev, prvo pomod
s0 klicali samo sréni bolniki in astmaticarii,
veéeraj ni bilo nobenih ved¢jih tréenj, Anton
Marti je zacel v Sodobnem gledaliséu z va
jami na terazijskem odru (»Zgodba z zahod-
ne stranic), v Teater la Felice v Benetkah
so odpotovali solisti beograiske Opere, sest

stolpnic Zvezdare je na &estih stopinjah
(gretja stanovanj) in — uprava zveznega iz-
vrénega sveta je ponudila mestnemu pre

ozniskemu padietin 14 svojih  avtobusov
med 8.40 in 1340 uro. fUporabliali ith bodo
na trolejbusni liniji za Novi Beograd, ko ne
bo elektrike) .. .«

Ali zdaj veste, kako je mogofe narediti
vrv iz peska? Ne? Pa boste vsaj zvedeli

Kje so omozili Evo
Ras s kosaro za
odpadke

Nanjo me je spomnil koordinacijski od-
bor beograjskih gledalis¢, ko je sporocil, da
so se gledaliséa odlocila privabljati gledal-
ce na najbolj aktiven naéin — tudi =z objav-
lianjem svojih programov na lepakih, ki vi-
sijo v beograjskih kavarnah s pripomhbo
foziroma pojasnilom), da to ni ni¢ novega,
ker tako delajo tudi v vseh drugih mestih
na svetu.

To res ni ni¢ novega, saj je to metodo
uporabilo (namesto v kavarnah po ulicah)
Studentsko pozorisno igralisce, ki je na naj-
bolj kri¢e¢ nacin propagiralo svoje nastope.
Evo Ras so0 na primer slikali in razstavljali
v mini obleki (v meterskem kvadratu), 3e
preden se je zadela slaciti za Makavejeva.
Razstavili so jJo na trgu Marxa in Engelsa
v oglu zgradbe Doma sindikatov, kjer je si-
cer stala tudi ko&ara za odpadke.

Beograjski urbanistitni zavod se tore)
upraviceno razburja sprico nestrokovnega

reklamiranja vsemogocega blaga, saj je ugo-
tovil, da se s tem ukvarjajo zvedine elektri-
carji in risarji tvrdk, dovoljenja pa daje v
eni izmed beograjskih obéin na primer kar
referent Irizer. Zavod je o tem naredil
elaborat in upa, da bo svoje predloge neka-
ko lahko uresni¢il, ¢eprav (ali prav zato) se
za reklame na razlicnih fasadah poteguje
kar ¢ez 800 podjetij.
Za ta problem se zanima tudi kultur-
no prosvetna skupnost glavnega mesta, ki
sodi, da je treba prilagoditi fiziognomijo
kulture tega mesta zahtevam vecje ravni.

Med drugim poziva kulturne delavce tudi k
razpravi o zunanjosti mesta, ne samo K raz-
pravi o klinjanja; o wpliva skraj-
sanega C na obisk muzejev, gleda-
lis¢, galerij itd. Morda pa bi kazalo razprav-
ljati tudi, ali res ogroZalo telesno kulturo
obé¢inski davki na vstopnice za boksarske
In nogometne nastope in prireditey, kar
trdi zveza organizacij za telesno Kkulturo.
Davek je namred¢ namenjen mnozZiéni tele-
snj kultugi, toda utegne se zgoditi, da se
nogometa& in boksarji na to kulturo po-
ZviZgajo in gredo nastopat v druge kraje,
kjer se bodo takemu davku lahko izognili,
ker ga ni.

Ne vemn sicer, ¢e je bilo zaradi tega, toda
zgodilo se je, da medvedi beograjskega zo-
oloskega vrta letoSnje zime niso prespali.
Vsekakor pa se kaze zgledovati po gledali-
- komuni Narodnega gledaliica, ki je od-
pria ventile delovnih organizacij, da so mi-
lijoni zaceli na debelo te¢i in — ustanoviti
kulturno komunao,

Zdaj pa vas Ze zanima

Inspektorju so
(skoraj) odgriznili prst

To se je pripetilo inSpektorju kriminali-
stifne sluzbe v eni izmed racij, ki so zadnje
¢ase pocoste, V pivnicah in drugih noénih
lokalih namre¢ sem ter tja na mah pobe-
refo po 120 in ved Zeparjev, tatov, brezdom-
cev in prostitutk samo okrog kolodvora in
Terazlj. Med enim takih pohodov pa je ime-

la neka %estnajstletnica kar dva kavalirja,
ki sta ji poskusSala omogoéiti bez z napa-
dom na inSpektorja. FEden je in&pektorju

skorajda odgriznil prst, toda mozu so bili
dovolj tudi drugi prsti za to, da je oba »ska-
valirjau premagsl in spravil v marico.
Podobna razburjenja pravzeprav v Beo-
gradu niso tako redka, saj se je nedavno

il

Foto: Tanjug
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v .SREIDIS{L‘U NASEGA GLAVNEGA MESTA

mladeni¢, ki je ubil v Novem Beogradu mi-
liénika, pripeljal znova v Beograd (zbezal
je iz poboljSevalnega doma) in je z ukrade-
nim avtomobilom divjal po Se zaledenelih
ulicah s stokilometrsko hitrostjo in =z dve-
ma revolverjema =za pasom, Obzaloval je
celo, da jih ni mogel uporabiti, ko so ga
prometni miliéniki pobrali iz jarka, kamor
je padel potermn, ko je z avtomobilom treil
ob drevo,

Za razburjenje so poskrbeli tudi roparji,
ki so sredi belega dne ukradli denar iz bla-
govnice »Beograde, potem ko so ustrelili
taksista, katerega avio so porabili za beg 2
denarjem, in ranili kurinja, ki je prenasal
denar — kot da nosi ¢asopisni papir. Zdaj
pa so obnovill tudi proces zoper miliénika,
ki je ustrelil v vozilu cestnega prometa ma-
turanta; miliénik se je branil pred objestni-
mi mladeni®i. TukajSnja razpoloZenja so
ofitno podlozna skrajnostim, saj so tega mi-
licnika hudo obsojali — dokler niso do#i-
veli uboja drugega miliénika, ki v srefanju
z mladoletnimi tatovi avtomobilov ni pose-
gel po oroZju.

Vse to seveda nd Zala; kadar si pred iz-
biro, ali zrtvovati prst ali Zivljenje, je treba
naglo odlo¢ati in reagirati, saj je treba mi-
sliti razen na svoje tudi na tuje Zivljenje.
Najbrz pa gre mnogo bolje in bolj enostav-
no, ¢e miliéniki niso iz drugih krajev, tem-
veé iz Beograda, kajti potem ne samo da
poznajo wves labirint ulic svojega rajona in
mesta, temved tudi vse tipe ljudi, s kateri-
mi se bodo morali sre¢ati. Tako mislijo or-
gani beograjske varnosti, zato so se odlo-
¢ili za ucence, ki so konéali srednjo %olo in
se Zelijo zaposliti. Za kakih sto takih milie-
nikov jim je Se ostalo denarja iz proracuna
in to je Ze nekaj — vsaj za zadetek.

Zdaj pa:

Hisni sveti ne
pobirajo ve¢ vodarine

Hi&ni sveti so prej prostovolino pobirali

denar namesto mesinega vodovoda, toda
tega dela se niso odrekli — prostovoljno.
Njihove posle — prostovoljne ali ne —- je

skoraj v celoti prevzelo mestno stanovanj-
sko podjetje. In to podjetje zdaj pobira de-
nar tudi za vodarino, skupaj s stanarino in
drugim. Pa tega noce ved¢ delati, ker je ugo-
tovilo, da mestni vodovod za to premalo dd.

Mestno stanovanjsko podjetje: »Zahteva-
mo spremembo pogodbe z vodovodom! Za-
radi neplac¢anih racunov naj nam odobri
5 odst. kasaskonta na bazi lanskoletne re-
alizacije, za strofke pobiranja denarja in
obratuna porabe vode pa naj nam plada
59, ne pa le 28 milijonov starih dinarjev kot
lant .«

Mestni vodovod: »Nimamo denarja. Od-
kar pobira vodarino stanovanjsko podjetje,
50 strodki fe vedji, Prej so nam namred to
delali hidni sveti — prostovolino. Zahteve
stanovanjskega podfetja bomo sprejeli le
tedaj, ée nas bo v to prisilila mesina skup-
8dina.u

Stanovanjsko podjetje:
bomo pokrivalil«

Mestni vodovod: »Seveda ne, saj smo e
zahtevali zviSanje cen vodi za 50 odst.«

Kronisti so med tem szapisali: »Poveda-
nje cen gretju atanovanj in prostorov; po-
vedanje cen elektriki; samopostrezbe spra-
Sujejo, kdo bo placal zavijanje kruha in
peciva; da o ocenah grobarjev ne govo

»Tujih izgub ne

SluZzba prve pomodi: »Samo zaradi las-
nih pozivov smo v enem letu izgubili 10 mi-
lijonov starih dinarjevia

Vae to gre na nad radun) Morda pa bi
bilo res bolje, de bi kdaj kaj storili tudi
prostovoljno? Toda potem bl morali znova
pooblastiti hiine svete za marsikaj, kar edaj
delajo v stanovanjskern podjetju.

Beograd pa nima glavobola samo z vodo,
gretjem, slektriko in podobnim, temved je

ske mre#a 800 ulic nima
hnminndqjﬂmdhiljebrumm; po-
Stanji, adravniki, gasilei in drugi pa ne naj-
dejo naslovov, komu Jje treba dostaviti pi-
smA, pomagati, de je bolan, de kje gori,

Jubileji in ... da ne
govorimo o
perspektivah

Ko se #e s mikadaniijskimi vederi« tako

radi prestavijamo v preteklost, si je tudi
musej sodobne umetnostl privosdil tak wvre-

Foto: Tanjug

meplove in je ob koneu razstave »Tretje de-
setletje — konstruktivno slikarstvos pri
dil (konstruktivni) veler »Iz albuma dvaj-
setih let« in pricaral vzdulje in ¢as delova-
nja slikarjev, katerih dela je razstavljal dva
meseca — nekakfno jubileino prireditev, ki
to pravzaprav ni bila. Narodno gledaliSce
pa je Ze zdavnaj napovedalo stoletnico roj-
stva s trinajstimi predstavami (ne bodimo
babjeverni) gledaliséa, opere in baleta, Ju-
goslovansko dramsko gledalisée praznuje
dvajsetletnico, otroSko gledalisce dvestoto
predstavo bajke o cesarju in pastirju in...

Po desetih letih (najbri oktobra) bo le-
tos kon¢ana prva etapa izgradnje tovorne-
ga pristaniSéa na Donavi, kjer bodo potem
lahko razkladali in nakladali 1,2 milijona
ton ladijskega tovora, da o drugem prone-
tu ne govorimo. Za blagovnico »Beograde v
Novem Beogradu pa zidajo okrogli dom te-
lesne kulture (60 m v preresu), ki bo stal 6
milijonov 688 tiso¢ novih dinarjev in je se
eno praznovanje jubileja izgradnje tega
novega mesta, slasti ps pridobitev kakih
25.000 novih beograjskih otrok.

Izgradnja weekend naselja pri Groceki
(20 km od Beograda) seveda ne sodi med ju-
bileje, pa¢ pa v perspektive (turizma) No-
vih 314 hektarov povrine za poditnice —
300 hisic za kakih 900 prebivalcev je za heo-
grajske razmere (pomanjkanje izletis¢) pra-
vi raj. To je prav tako obljubljajoda pod-
jetnost (urbanistiénega zavoda) kot prizade-
vanje gostinskega podjetja »Stari grade (ki
proda na dan ve¢ ko 100.000 obrokov jedi,
da bi zgradili v Beogradu tovarno hrane ki
naj bi delala za vse gostinske organizaciie
pa tudi za Solske in druge kuhinje — zla-
sti zdaj, ko je druZbena prehrana spet do-
bila veljavo — =zaradi novzea delovnega
éasa ustanov.

V perspektivo nemara najbolj sodi uspeh
inStituta za proudevanje materialov, ki gra-
di sredi Havane prve eksperimentalne hise
iz Zelezobetona, kakréne so zgrajene v No-
vem Beogradu, zlasti pa zanimanje Svedov,
Cehoslovakov in Sovjetov za ta nag Zeljev
sistem in sploh preusmerjanje izvoza, go-
Spodarstva in gospodarjenia glavnega me-
sta, ki tezi h kakovosti iz dosedanjega izra-
zito ekstenzivnega gospodarjenja, toda naje
o¢itnejSe izraZene perspektive so vendarle
v urbanisticnih naértih razvoja Beograda v
2000, letu,

Vsejugoslovanski natedaj za urbanisti¢no
ureditev glavnega dela Beograda od Kaleme-
gdana do Slavije je namre¢ v 22 predloze-
nih in zlasti 12 izbranih delih (za podelitev
nagrad) predstavil vizijo milijonskegza me-
sta bliznje prihodnosti, toda navidez nedo-
segljivih oblik. V teh delih previaduje vizija
visokih oblik, med katerimi bo hotel »Sla-
vijae na trgu Dimitrija Tucovica pravi pri-
tlikavéek. Metro pod Terazijami in nadze-
mne nadstropne ceste bodo ta del mesta
spremenile v sprehajalisée. Posebej zanimi-
va pa je ideja o zdruzevanju terazijske te-
rase 8 Terazijami v nekak%no obliko amfi-
teatra, ki se naj spusta k Savi s terasami
In wgnezdic za vse mogode namene — od
kinematografov do razstav in sprehajalisc,
za promet zaprta Knez Mihajlova ulica pa
naj bi odpirala Studentski trg proti Donavi
in bliZnjim zgodovinskim objektom.

Milijon skrbi, #elja, dejanj in ljudi torej
obeta mavrico najlepse prihodnosti, v ka-
teri bodo trgovei prinagali blago na dom,
nagrajevali vsakega stolega kupca, Atipendi-
stl vradali imposojeni denar, mestna skup-
&cina skrbela za svoje starce itd.

Blagovnica »Beograde se fje praveaprav
%e odlodila za dostavo blaga na dom, de po
telefonu narodite za ved kot 5000 starih di-
narjev blaga, samopostrezbe podjetja »Vra-
¢ar« pa Ze nagradijo vsakega stotega kupca
z darilom vsega blaga, ki ga je izbral za
nakup. Socialistidna zveza je 2e zahtevala
potrebne milijone za stare ljudi, ki niso
preskrbljeni (teh je okrog 71.000) ali pa do-
bijo premalo socialne podpore ali pokojni-
ne za prezivljanje, toda skupkdina & ni od-
Zovorila, kajti polovica vseh v Beogradu za-
poslenih je nekvalificiranih, to pa pomeni
potencialno breme upokojencev, ki imajo
premajhno pokojnino ... Sklad za Stipendi-
ranje, kateremu &tudentje dolgujejo dez 4
milijarde, 8e ni viozil tosb . . .

.

'I‘odntoloumwpe ktive — dobre
in slabe, Samo roznatih :?:dn-r ni bilo, ra-
zen 0e se nismo sami slepili.

In sklep? Ga nil Prav tako kot na mno-
#ih seatankih, kjer za formuliranje sklepov
izberejo komisijo, Zivljenje pa se ne da pri-
krajati-komisijako. Komisijo si lahko samo
zamislite — prav tako kot ste si zamislili ta
razsirjeni sestanek, ki je trajal dobre tri
mesece, pa na njem &e zdale® ni bilo pove.
dano vee, kar bi veljalo povedati.

o




Sobota, 27, aprila 1968
Lﬂ_

ZA KONEC TEDNA

DELO 4 stran 15

Ljudska vstaja v Rodeziji

Chimurenga
v Zimbabweju

Proti rezimu Iana Smitha

Osemindvajseti april je za ljudstvo Zimbabweja velik praznik. To
je dan vstaje — chimurenga. Na ta dan leta 1964 se je zadela druga
faza ljudske vstaje proti rezimu lana Smitha, vstaje, ki jo vodi ZANU,
afriSka nacionalna unija Zimbabweja. Dogodek, ki je obelezil zacetek
tega posebej organiziranega boja, v katerem sodelujejo organizirane
gverilske enote, ki se urijo zunaj dezele, je bitka pri Sinoii, v kateri
so borci ZANU ubili 30 vojakov Smithovega rezima in unicili 12 heli-

kopterjev.
ZANU je bila ustanovijena 8. avgusta baneng! Sithole, ki je zdaj zaprt v Salisbury-
1963. To nacionalistiéno gibanje so ustano- ju, prav v tistem zaporu, kjer so pred krat-

vili mladi Afri¢ani, ki s0 menili, da legalni
in nenasilni boj proti kolonialni oblasti ne
more uspeti, in so sklenili organizirati obo-
rozeno gibanje, ki naj bi popeljalo dezelo

v svobodo in neodvienost. Ti ljudje so éu-
tili, da je prisel ¢as, ko morajo afriske mno-
Zzice zgrabiti za oroZje in se postaviti po
Tiibu  belim  priseljencem in  britanskemu

zmu. Mi smo sami svoji osvobo-

je neko¢ rekel mas predsednik Nda-

kim usmrtili pet nasih tovariSev.

Nekaj iz zgodovine

Da bi bolje razumeli, iz &esa &érpa modi
osvobadilni boj ljudstva Zimbabweja, se mo-
ramo nekoliko sprehoditi po zgodovini in
si ogledati razmere, v katerih zdaj #ivi afri-
iko prebivalstvo v na$i deZeli.

PREBIVALSTVO:
4,000000 AFRICANOY

220 600 BELCEY
25 000 AZIICEY

BECUANA

‘ZAMBIJA

Zimbabwe, ki leZi na jugu Afrike med
Zambijo, Mozambiguom, JuZno Afriko in Le-
sothom, meri 391.000 kvadratnih kilometrov
in ima 4,239.000 prebivalcev. Od tega je
stiri milijone Afri¢anov, 235.000 belih prise-
ljencev in okoli 4000 pripadnikov drugih ras.
Zimbabwe je dokaj bogata degela. V nje-
nih nedrih so-nahajalis¢a zlata, cinka, pre-
moga, azbesta, Kkroma, kositra, na njeni
zemlji rodijo tobak, sladkor, ¢aj, bombaz,
sadje itd.

Zimbabwe je postala britanska kolonija
konec minulega stoletja, po hudih bojih
med domacini in Britanci, ki jih je vodil
John Cecil Rhodes. Ta je leta 1888 osvojil
deZelo =za DBritansko juZnoafrisko druzbo
in leta 1894 so ji po njem dali tudi ime
Rodezija, ki ga ima 3e zdaj.

Zdaj, po B0 letih kolonialne okupacije,
med katero je Dbritanska viada vedno
uposStevala le koristi belih priseljencev, ni
pa se menila za potrebe domadega prebival-
stva, ima pe&cica priseljencev v rokah veli-
kanske povriine plodne zemlje, medtem ko
milijoni domac¢inov nimajo niti pedi, kamor
bi se lahko zatekli pred zatiranjem, ki je
%e hujse, odkar je Ian Smith 11. novembra
1965 enostransko razglasil neodvisnost. Beli
priseljenci so se polastili vse plodne zem-
lje in vseh delov, kjer so bogata rudna na-
hajaliséa. Nam, ki smo lastniki te zemlje,
tujei ukazujejo, kje naj zivimo in kje naj
zastavimo plug. Ce priseljenca zamika zem-
lja, ki jo 1ma kak Alriéan, tega <d¢loveka
brez opozorila in brez odfkodnide preZene-
jo z njegove zemlje, Medtem ko imajo mno-
gi priseljenci toliko zemlje, da je ne more-
jo obdelati, pa mi nimamo od ¢esa Ziveti.

Priseljenec sto,
domacin pa stiri funte

Beli priseljenci kupujejo pridelke in iz-
delke domacéinov po smesno nizkih cenah.
Hocejo namreé, da bi bili Afri¢ani odvisni
od njih, tako da se ne bi mogli boriti za
svobodo. Tudi place afriskih delaveev so
veliko niZje od pla¢ priseljencev, pa najsi
bo v rudnikih, v tovarnah ali pri kate-
remkoli drugem delu. Medtem ko =zasluzi
priseljenec najmanj 100 funtov na mesec,
dobi domac¢in kvec¢jemu &tiri funte, kar ni
dovolj, da bi lahko preZivljal sebe in dru-
zino. *

Podobno je zatiranje tudi v izobrazeva-
nju. Afri¢ani nimajo moZnosti za posteno
solanje. Medtem ko je za otroke priseljen-
cev Solanje obvezno in brezplaéno in imajo
na voljo ve¢ kot dovolj mest, pa je za afri-
Ske otroke manj mest v solah kot za otroke
priseljencev, <¢eprav je, seveda, afrigkih
otrok veliko ved. Solanje za afriske otroke
tudi ni obvezno. Priseljenci namenoma od-
rivajo domadéine, ker =se boje, da bi iim izo-
brazeni Afri¢éani postali nevarni. T.sti red-

Poseben dopis iz Brazilije

ki afrifki otroci, ki imajo priloZnost Zolati
se, se izobraZujejo po posebnem programu
za Afridane, To Solanje je duSevna kolo-
nizacija, med katero otroke med drugim
uce, da so britanski belci boljsi in sposob-
nejsl ljudje kot Africani.

Osvobodilni boj

bo odpravil krivice

Chimurenga — osvobodilni boj — bo od-
pravil vse te krivice in po osvoboditvi bo
ljudstvo Zimbabweja 2Zivelo v socialistiéni
driavi, ki jo je zgradila ZANU. Toda zdaj
je v ospredju 3e vedno oboroZeni boj. ZANU
je zadela Ze po prvem kongresu, ki je bil
junija 1964 v Gweloju, uresni¢evati svoj prvi
akeijski program. Borei ZANU so uniéili
veliko komunikacijskih objektov in pose-
stev belih priseljencev, razen tega pa so za-
celi po vsej deZel postavljati zasede in napa-
dati priseljence. V teh akcijah so sodelovali
tudi Victor Mlambo, James Dhlamini, Duly
Shydreck, Francis Chirisa in Jeremiah Ta-
kandanya, tovarisi, ki jih je dal Smith pred
kratkim obesiti.

Po tem mnoZitnem uporu je bila na3a
stranka prepovedana in ve¢ kot deset tisoc
¢lanov in funkeionarjev stranke so aretirali
ter jih brez obravnave vrgli v zapor ali kon-
centracijska taboris¢a. Tik pred enostran-
sko razglasitvijo neodvisnosti je Smith raz-
glasil 1zjemno stanje, ki 3e zdaj velja.
Skratka, ustvaril je policijsko drzavo. Po
zakonu o obsednem stanju se Africani ne
smejo zbirati v vedéje skupine vlada cenzu-
rira ves tisk, predvsem pa si lasti pravico,
da kogarkoli zapre brez sodne obravnave.

ZANU je na ta pritisk odgovorila tako,
da je zafela pripravljati 1judstvo za revolu-
cijo. »Bitka pri Sinoiix je oznanila zacetek
revolucije, v kateri se borimo proti imperia-
lizmu, kolonializmu ter vsem oblikam zati-
ranja. Zavzemamo se za zdruZeno Afriko in
predvsem za to, da bi ustvarili v Zimbabwe-
ju socialistiéno drZavo. Borimo se za afriski
koncepl socializma, ki so ga zastavili nasi
pradedje in ki je bil Africanom v Zimbabwe-
ju zivljenjsko vodilo, dokler niso v dezelo
vdrli tujeil. Ta afriSki socializem temelji na
nacelu, da je zemlja last naroda in da je po-
sameznik ne more kupiti. Lahko jo dobi v
zacasno last, toda le, ¢e se obveZe, da jo bo
obdeloval. Zemljo je treba po socialistié-
nih nadelih razdeliti med drZavljane, tako
da ima narod od tega kar najved&jo korist.

Cilj naSe politike ni, da bi veepili lju-
dem sovrastvo do belcev, nasprotmo, tisti
priseljenci, ki bodo 2Zeleli, lahko ostanejo v
Zimbabweju, toda priznati nam boflo mo-
rali pravico do tistega, za kar se borimo,
to je, da o usodi Zimbabweja odlo¢ajo Afri-
¢éani sami, ne pa peidica belih priseljen-
cev.

CLAUDIUS MUSARAFU CHOKWENDA

Protest mladih ljudi

Tragi¢cna smrt

generalski republiki.

RIO DE JANEIRO, aprila. Konec marca, komaj mesec dni po za-
cetku Solskega leta, ko se je brazilska vlada pripravljala na proslavo
cetrte obletnice drzavnega udara proti Goulartu, je v studentskih de-
monstracijah v Rio de Janeiru izgubil Zivljenje 16-letni dijak Edson
Luiz. Ta dogodek je znova tragi¢no opozoril ne le na nemogoée razme-
re v brazilskem 3olstvu, marveé tudi za nezdravo ozragje v brazilski

Dikaj

A na

Edson Suin, doma iz drZave Pa-
severu Brazilije, je delal v Student-

4ki restavraciji Calabouga. Z denarjem
ki za je zasluzil, je zvecer Studiral na impro-
viziran: Soli, ki so jo uredili studentje prav
v e restavrac.ji, da bi tako vsaj nekoliko
ublazili eksplozivni problem Solstva, Njego-
va n vdova, %e zdaj ni zvedela, da je
njenega sina zadela krogla iz puske, ki jo

je sprozil policaj, ko se je fant znasel v valu
demonstrantov.

Zakaj so Studentje demonstrirali? Zacfelo
se je prav v restavraciji Calaboucga. To je ne-
dograjena stavba v Rio de Janeiru, kjer
se hranijo zveéine Studentje in dijaki, ki
s1 ne morejo privo&éiti, da bi jedlj v kaki
drugi restavraciji. V Clalabougi servirajo
na dan sedem tisoé¢ obrokov hrane, ki je
slabia kot tista, s katero krmijo policijske
pse, so zapisalj casopisi. Kdo je tega kriv?
Pa neredih so ugotovili, da restavracija ne
sodi v pristojnost ministrstva za Solstvo in
kuliuro pa tudi vladne direkcije za prehra-
no ne, Tudi pokrajinska vlada Rio de Janei-
ra je izjavila, da ni odgovorna za delovanje
restavracije, Ugotovitve o kakovosti hrane,
izmikanje oblasti in pa korupcija, ki je ne-

moteno evetela v upravi restavracije, doka-
zujejo, da ocitki Studentov niso bili iz
trte izviti in da so spocetka demonstrirali

predvsem zato, da bi dobili boljSo hrano.

Prej berace,
zdaj studente

Vliada si je razlagala demaonstracije po
#voje in po svoje se je tudi lotila resevanja
problema. Nad Studente so poslali policijo,
ki je udarila med demonstrante s silo, zna-

¢ilno za policijske aparate latinskoameri-
skih vojaskih rezimov. Po¢ili so streli in
Edson Luiz se je zgrudil smrtno ranjen. S
tem se je konflikt v hipu razsiril na politic-
no bhojisée, Truplo Edsona Luiza so prepe-
ljali v pokrajinsko skups€ino, kjer so ogor-
¢eni poslanci obtozili policijo uporabe sile,
zlorabe poloZaja in morilstva., Zacel se je
srdit besedni boj. Pod todo napadov je mi
nister za pravosodje izjavil, da zvezna vlada
obzaluje, kar se je zgodilo, in da ne odo-
brava niti studentskih demonstracij niti me-
tod, ki jih je uporabljala policija v spo-
padu z demonstranti.

Toda éeprav je vlada ustanovila preisko-
valno komisijo, je policija odgovorila, da se
bo v boju s Studenti, ki uporabljajo strelno
orozje e naprej branila s strelnim oroZjem.
»In kaj je po mmnenju policije strelno oroz-
je?7« Vse, s ¢imer nas lahko napadejo, je
odgovoril 3ef policije. Tisk pa je spomnil
bralce, da je prav ta policija, ki zdaj stre-
lja na Studente, nekot na ukaz nekdanjega
iefa pokrajinske vlade, zloglasnega guver-
nerja Carlosa Lacerde, ki se je zdaj prele-
vil v enega izmed voditeljev »Siroke fronte«,
ubijala beraCe in da je prav ta policija od-
govorna za to, da je »izginilow nesteto vodi-
teljev levice.

V takem ozracju je potekal veli¢astni po-
greb dijaka Edsona. Policija je med pogre-
bom pustila Studente pri miru in neznanega
junaka Edsona so med petjem brazil-
ske himmne spustili v grob. Takoj zatem
pa so se zacele silovite demonstracije proti
viadi in proti reZimu. Iz dneva v dan so
se v raznih mestih Brazilije vrstili mmnozié-
ni protesti Studentov, ki so se jim v mili-
jonskem Sao Paulu pridruzili tudi delavei.
Sef policije je »drZal besedo«. V glavnem
mestu “Brasilii so se policaji fizitno lotili
tudi poslancev, ki so bili med demonstranti.

16-letnega dijaka

V katedrali v Gioaniji je policija streljala na
demonstrante. V Rio de Janeiru so policaji
po zadusnici za Edsona Luiza napadli ne-
oborozeno mnoZico, ki se je branila samo
z beZzanjem. Novinarju francoske televizije,
ki je hotel ta prizor posneti, so razbili ka-
mero in mu raztrgali filme. Mimogrede so
pretepli nekega Svedskega diplomata, ki je
zaman pojasnjeval, da je diplomat in da
samo opazuje demonstracije. Iz dneva v dan
S50 se ponavljali prizori, kot je bil tisti, ko
Jje devet policajev preteplo nekega bebca,
nato pa so mu potisnili v roko lepak z na-
pisom: DOL Z DIKTATURO!

42 odstotkov
prebivalcev

nepismenih

Predsednik drzave, marsal Costa e Silva,
ki se je ta ¢as mudil na brazilskem jugu,
pa je izjavil, da je v deZeli popoln mir in
da za mir jaméi tudi on sam, z lastnim 2Ziv-
ljenjem, ¢e je potrebno. Toda zakaj je po-
tem policija uporabila silo, zakaj je vlada za-
prla vse univerze, zakaj so prepovedali
opozicijsko gibanje Frente Ampla, zakaj je
zvezna vojska priskod¢ila na pomo¢ pokrajin-
ski in zasedla Rio de Janeiro?

»Filozofija naSe viade je, da je wvsak
mlad ¢lovek subverziven element, da je vsak
Student kriminalec in vsak patriot sovraz-
nik viade,«x je izjavil Mario Martins, senator
iz. vrst opozicijskega bloka MDB ( brazil-
sko demokratsko gibanje) v driavi Guana-
bara. V driavi, kjer je polovica prebivalcev,
se pravi ve¢ kot 42 milijonov ljudi, mlajsih
od 20 let, je 42 odstotkov prebivalcev nepi-
smenih. Ceprav obstaja zakon o %olski ob-
veznosti, ga nihée ne spostuje. Ce bi se ho-
tela Brazilija v prihodnjih 50 letih povz-
peti med razvite drZave, bi morala imeti
zdaj 30 milijonov 3olarjev in dijakov; v res-
nici jih ima le enajst milijonov in od teh
jih ve& kot 98 odstotkov ne bo nikdar vide-
lo univerze od znotraj.

Med tistimi Studentl, kolikor jith je na
brazilskih univerzah, pa vsak detrti Stu-
dira na filozofskih fakultetah, ki so skupaj
& pravnimi tovarne »doktorjeve; vsakdo, ki
v Braziliji kon¢a univerzo, nammres dobi
naziv doktor. Podiplomskega studija prak-
titno ni, tehniéne fakultete pa s0 na vedini

univerz v manjsini, kar je wvsekakor v
nasprotju s potrebami deZele.

Se huje je v nizjih Solah. Samo 40 od-
stotkov SZolarjev, ki se vpifejo v prvi raz-
red, pride naslednje leto do drugega raz-
reda. Veliko otrok v predmestjih velemest,
Se bolj pa na severu Brdzilije, hodi v 3o0lo
samo zato, da dobe brezplaéno malico. Ve-
lik del srednjih sol pa je v rokah katoli-
5kih organizacij ali neposredno cerkve, ki
se le podasi, bolj s silo kot pa z dobro vo-
ljo, prilagaja novemu In tako ni
¢udno, da je Zolstvo »edina srednjeveska
stvar, ki je %e v Braziliji,« je pred kratkim
dejal rektor neke univerze.

Nova generalova

zaposlitev

Vsa ta dejstva so znana tudi vladi in nje-
nim specializiranim organom, Predsednik
Costa e Silva v svojih govorih nenehno
poudarja, da vlada posveda vedno ved dasa
in denarja problemom &olstva, Toda ob tem
resni in ugledni dnevnik Jornal de Brasil
obtoZuje vlado, da ima za ministra za 8ol
stvo ¢loveka, ki je tam le zato, da hodi na
sprejerne. Podobno je bilo tudi ob zadnjih
demonstracijah. Vlada je imenovala za
predsednika komisije, ki naj bi zgladil ne-
soglasja med vlado in 3tudenti, nekega ge
nerala. Ta gemeral je bil poveljnik brazil-
skih sil v Dominikanski republiki med
amerisko investicijo, pozneje pa je po na-
logu biviega predsednika Castela Branca
zaprl skupséino ob krizi, ki je ‘nastala ob
glasovanju za zakone, ki naj bi dali ved
pristojnosti viadi. Razumljivo je, da so 5tu-
dentje ta vladni predlog 2zavrnili. Viada
pa je takoj zatem imenovala istega generala
— za inkpektorja vse brazilske policije.

Miladi ljudje v Braziliji se nodejo sprijas-
niti s takimi razmerami. Pravijo, da bo bo-
doéalmstmihoule,t‘.esijo‘bodomceuie

bodo ponavljale tudi v pri-
hodnje, de bo vlada »resevalac problem Zol-
stva tako, da bo vojska zasedla Sole, policija
pa razganjala demomnstrante.

BOGDAN SALEJ

Portret tedna

Pierre

Elliott

rudeau

»Verjetno se ni e nikdar v nagi zgodovi-
ni povzpel na poloZaj predsednika vlade
¢lovek, ki bi bil tako nepreskufen, tako ne
obi¢ajen in tako polititcno neoblikovan,
hkrati pa bi znal osvojiti domisljijo tolikih
Kanadéanov,« je zapisal Toronto Star, ko je
bil za novega Sefa kanadske liberalne
stranke in predsednika vlade izvoljen doseda-
nji minister za pravosodje Pierre Elliott
Trudeau.

Te pripombe, ki so tu miiljene dobrohot-
no, jih je pa gotovo marsikateri Kanaddéan
po volitvah izrekel tudi z nejevoljo, ne-
dvomno drze. Prav gotovo je pri tej mame-
njavi v kanadskem politiénem vrhu najbolj
opazno, da je 46-letni Trudeau ne le po le-
tih, marve¢ tudi po osebnem zivljenju in
po polititni karieri za celo generacijo dalec
od svojega Tl-letnega predhodnika, prekalje-
nega in prekanjenega profesionalnega politic-
nega bojevnika Lesterja Pearsona. Samec
Trudeau zivi Se vedno fantovsko_ Zivljenje,
ki se prav malo sklada s tradicionalno ka-
nadsko podobo predsednika vlade. Navdusu-
je se za mladeniske Sporte — podvodni ri-
bolov, smuéanje in judo, kjer si je celo do-
besedno priboril rjavi pas, Oblaci se skoraj
gizdalinsko, vozi se s kovinskomodrim Sport-
nim mercedesom in wvsaj doslej ga je bilo
ravno tako pogosto videti v druZbi lepih de-
klet kot uglednih gospodov v értastih oble-
kah. Clan liberalne stranke je komaj tri le-
ta, poslanec fe nekaj manj in minister ko
maj leto dni. In vendar je »osvojil domi-
gljijo tolikih Kanadéanove — in seveda tudi
Kanadéank — brZzkone prav zato, ker d&uti-
jo, da je Kanadi potreben nov, svei vodi-
telj, ki bo ustrezal zahtevam dinamidénega
Casa

In tako je Pierre Elliott Trudeau postal
petnajsti kanadski premier in za Sirom Wil-
fridom Laurierom in Louisom St. Lauren-
tom tretji francoski Kanadéan, ki se je pov-
zpel na ta polozaj. Tako se je ohranila tra-
dicija liberalne stranke, da izmenoma voli
angleske in francoske predsednike vlade.
Toda medtem ko je bilo to doslej pravilo,
ki so ga uposStevali liberalni premieri pri
imenovanju naslednika, je bilo letos to zgol)
nakljud¢je, saj ni Pearson izrecno nikogar pri-
porodil in se je v volilni boj vrglo spoletka
kar dvajset kandidatov. Med njimi je bilo
tudi osem ministrov, ki so tako wvneto vo-
dili kampanjo, da jih je moral Pearson opo-
zoriti, da so predvsem ministri in Sele po-
tem kandidati Tudi v najozjem izboru, ki
je nastopil na konvenciji stranke, je bilo 3e
vedno osem moZ in Trudeau je dobil piélo
absolutno vedino treh glasov fele po sedmih
urah in pol glasovanja, a %e vedno dovolj
zgodaj, da se je lahko pravocasno zadel pre-
nos hokejske tekme za Stanleyev pokal, ki
je bila za vedino televizijskih gledalcev brz-
kone vsaj tako pomembna kot volitve. In
tako je Trudeau kot premier s mpravoéasno
zmagou napravil prvo uslugo televiziji, ki
mu je udinkovito sluZila med kampanjo in
ki ga je sploh »naredila«, kot trdijo njego-
vi nasprotniki.

Toda odloé¢nost in velika samozavest, ki
ju isgpriéuje novi premier, sta lastnosti, ki
ju ni mogla »narediti« televizija v nekaj me-
secih volilne kampanje. Trudeaujeva 2Zivljenj-
ska pot kaZe, da se je »naredil« predvsem
sam, njegov znacCaj pa nosi tudi marsikatero
potezo okolja, v katerem je Trudeau Zivel.
Rodil se je leta 1921 v Montrealu materi Sko-
tinji in odetu Francozu, ki si je nabral mi-
lijonov z investicijami v zemljis¢éa in naftna
nahajaliféa. Trudeaujevi privrZenci menijo,
da je novi premier kot francoski Kanadéan
z angleiko primesjo idealna osebnost za raz-
reSevanje nasprotij med velikima kanadski-
ma etniénima skupinama, ki so se v zad-
njih letih razrasla v najbolj perefe vpra%a-
nje notranje politike. Trudeau pa ni pri-
meren za to nalogo le zaradi svojega rodu
in zato, ker tekofe govori oba jezika — nje-
gov predhodnik je znal le nekaj besed fran-
cosko — marved predvsemn zato, ker je tudi
usmerjen kanadsko in ne anglesko ali fran-
cosko. Ceprav je Francoz iz patarskega Que-
beca, se je zagrizeno boril proti klerikalne-
mu konservaetivizmu pokojnega quebeikega
voditelja Maurica Duplessisa in v navzkriz-
ju sl je tudi s sedanjim separatizmom pred-
sednika quebe3ke viade Daniela Johnsonsa,
s katerim se je spopadel na noZ na nedavni
konferenci o ustavnih spremembah in ga tudi
briljantno To kanferenco Jje kot

ve¢ =zahtevne in poskusajo odvzetj
ve¢ moéi Ottawi, postanem federalist.«

Enako diplomatsko se je ob mednacio-
nalnih odnosih v Kanadi lotil tudi »separa-
tista« de Gaulla. nGeneral de Gaulle je realist,
zlasti v tem, da se zavzema za raziritev fran.
coske kulture v svetu, in &e mu bomo pojas-
nili, da si tudi mj Zelimo isto kot on, bomo
lahko bolje sodelovali. Odnosi s Francijo so
bistvenega pomena.«

Trudeau ima za svoj novi poloZaj ne-
dvomno tudi odlitno strokovno podlago.
Najprej je Studiral pravo na univerzi v Mon.
trealu, potem politiéno ekonomijo v Har-
vardu, nato se je vpisal na slovito london-
sko School ef Economics in naposled %e na
parisko Ecole des Sciences politiques. Po
konéanem 35tudiju je v letih 1948—49 od3el
»z nahrbtnikom okrog svetax in na tej poti
obiskal tudi nekatere socialisti¢ne deZele —
Poljsko, Madzarsko in Jugoslavijo. Ker takrat
meje ¥e niso bile tako odprte kot zdaj, svo-
Ji vedoZeljnosti pa se oditno ni mogel upi-
rati, si je pomagal s ponarejenimi wvizami.
Na Poljskem in MadZarskem je 3lo po sre-
¢i — pri nas pa so ga sspregledali«, ga pri-
prli in mu nato pokazali vrata. Ko ga je
pozneje pot pripeljala na Srednji vzhod, kjer
se 5e niso ‘zacelile rane prve arabsko-izrael-
ske vojne, so ga v Jeruzalemu Jordanci str-
pali za reSetke, ker je sumljivo veliko spra-
Seval in so ga ocenili kot izraelskega vohuna.

Toda lastnorofno spoznavanje sveta bo
novernu premieru gotovo koristilo tudi na
sedanjem poloZaju. »Trudeau dobro pozna
Francijo,x je ob njegovi izvolitvi zapisal pa-
risSki »Le Monde«, kar je v temm hudem trenut-
ku odnosov med Parizom in Ottawo drago-
ceno. Dobro pozna Britanijo in Common-
wealth, brez katerih Kanada ne more Ziveti.
Dobro pozna Zdruzene drzave, ki kontrolira-
jo 60 odstotkov kanadskega gospodarstva.
Dobro pozna socialisticne drave; zararli
tega in pa zaradi levih politi¢nih teZenj je
bil dolgo na ,&rni listi" amerisSkih priseljen-
skih organov. In, kar je za Kanadéana :ie
bolj neobi¢ajno, dobro pozna tudi svojo veli-
kansko domovino, od Nove Zemlje do Van-
couvra, z vsemi njenimi pokrajinskimi po-
sebnostmi.«

Po vrnitvi v Kanado se jJje dinamiéni
Trudeau ukvarjal z razliénimi pokliel. Bil
je urednik zmanstvene politiéne revije, pre-
daval je ustavno pravo na univerzi v Mon-
trealu in delal kot odvetnik, Pred tremi letd
pa je kot novopedéeni d¢lan liberalne stran-
ke kandidiral v angleskem volilnem okroz-
ju — in bil izvoljen. Kot poslanec in kot pra-
vosodni minister si je z obseinim delom, ki
sega od liberalizacije zakonov © razporo-
kah, splavih in homoseksualcih pa do pred-
logov za spremembo ustave, s svojo narav-
nost asketsko delovno zagnanostjo, in z bri-
ljantno in pronicljivo kritiénostjo pridobil
velik ugled tako v parlamentu kot v vladi.

Toda v w»velikie, drzavnifki politiki je
Trudeau kljub temu novinec, »nepreskuien
in politiéno neoblikovan« in =daj Kanad-
¢ani z velikim zanimanjem pri¢akujejo de-
janj, ki bodo pokazala, ali je novi premier
tudi tako »ucéinkovit, kot je leps. Za zdaj
je Trudeau predvsem pohitel zaceliti osebne
in politiéne rane, ki so nastale v stranki med
volilno kampanjo, Vseh Sest ministrov, ki
so v konéni fazi tekmovali z njim, je pova-
bil, naj ostanejo v vladi. Nova viada, v ka-
teri imata dva ministra po tri resore, trije
pa po dva, medtemn ko je vsak Cetrti mini-
ster brez portfelja, je prehodnega znadaja,
vendar Trudeau za zdaj Se ni povedal, ali jo
namerava &ez &as preosnovati, ali pa bo raz-
pisal nove parlamentarne volitve, da bi si
pridobil trdno vedino v parlamentu, kjer
imata zdaj liberslna in konservativna stran-
ka enako Stevilo poslancev.

Prve Trudeaujeve izjave o zunanji poli-
tiki kaZejo, da bo tu brZkone moéno zapi-
hal novi veter, »Kanada bo odslej delala
manjSe stvari, zato pa jih bo delala tamalji-

pre-

tem Jo »daj Be vellko prezgodaj sklepati,
Toda gotovo je eno, kot je zapisal »Finan-
cial Times«: naj se zgodi karkoli, Trudesu-
eva era ne bo dolgofasna.

ANDRES NOVARK

L
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Ob vietnamskih pogajanjih

Zakaj je moral
Johnson
popustiti

Govori strokovnjak za strateska vprasanja
general Beaufre

kratkim vrnil iz Vietnama.

Vtem, ko potekajo uvodne priprave za vietnamska pogajanja, div-
jajo v dezeli najbolj srditi boji, kar jih pomnijo v zadnjih Stirih letih.
Kaksen je polozaj ameriSkih cet v Vietnamu? KakSne vojaske adute
imajo v rokah Vietnamci in kakSne Americani? Kaksni vojaski razlogi
so navedli Johnsona, da je ponudil mir? Na vsa ta vprasnja je v ted-
niku »Le Nouvel Observateur« poskusal odgovoriti ugledni francoski
strokovnjak za strateska vpraSanja - general Beaufre, ki se je pred

M Kako bi si razlagali ckolis¢ino. da
najmodénejsih narod v zgodovini, ki je
najbolje oborozen in v nadéelu tudi naj-
Lolje informiran, ni dosegel vojaskih

uspchov na terenu?

General BEAUFRE: Dosegli so uspe-
he da omejene. Vietnameci so gverilei Ze
dvaiset let, To pomeni, da so se jim refle-

ksi v te) smeri neverjetno razvili.

mu je treba dodati Se, kar je Philip-
ilers opisal v ¢lanku, ki obravnava
kolonizaecije Cochinchine in An-
. ¢lanka izhaja, da so Viet-
t uporabljali rove pod zemljo
nega v boju. Ta Devillersov
niv, ker odkriva, da jim je
1 podzemnih rovov nekako
; to v nobenem primeru
t zmotno menijo, da so
» Mao Ce Tungu gli da so jo
Pri njih je to prastar re-
v tistemn obdobju potreb-
smo jih prepriéali. da
o odili iz dezele, in da
A dvajset let so se proti
ko bojevali od 1860 do 1880.

Po u.\ zi strani pa so bombardiranja sko-
popolnoma mneudinkovita, kajti bombe
o »na ljudi, ki so skriti pod zemljou,
sled pa Se (0. Borei FNO se nekaj
rajo n klubujejo napadom, potem
rosto izginejo! Ko sem bil prispel
, je tam Ze tri tedne divjala novo-
fenziva. V Cholonu je bil Se vedno
n PNO, Ta bhataljon je v mestu vodil
s pravi, da so bili vojaki FNO
ti, bili so po hisah, zbiraii sku-

n jim govorili: dvignite se
alci tega niso storili —
: Ko s0 salgonske
vines, se je vnel boj,
:l kar najmanjsi
j u() da bi zadrzali napadalce,
t¢. Ko so bili tisti borci,
vladne &ete, pobiti, so Sai-
bataljon FNO: tega ni
po podzemnih rovih ali
izkopali v zidovih,
da so jih izkopali,
"L“'E"rd. an se je bataljon
v drugi mestni Zetrti.

M Toda Americani sedaj vse to vedo!

General BEAUFRE: Seveda vedo. Toda
b i roti taksni taktiki, ni kdove kako
ud zadeva.

Vzemite za primer Hué. Borei FNO s0
na mestni trdnjavi rhzobesili svojo zastavo,

avo so junasko branili, toda hkrati so
i vse mesto. Ko so Ameri¢ani in sai-
vojaki prodrli v mesto, so bili pov-
blkoljeni od gverilcev. Trdnjavo so za-
va dni potem, ko so jo boreci FNO iz
{ (kako, nih¢e ne ve, brzkone po pod-
dniku, deprav je bila trdnjava,
vall, obkoljena); in ko je general
Thieu kot predsednik republike prisel v
Hué, so ga borci FNO na vsej njegovi poti
pozdravili s salvami iz minometov.

M Ali ste labhko kaj wgotovili o tehnié-
ni plati orozja, ki ga imajo éete FNO in
DR Vietnama?

General BEAUFRE: od Sovjetov in Kitaj-
cev — kuze, da so Kitajei kopirali sovjet-
rozje — so prejeli izredno hitre avto-
> puSke, To jim omogofa, da v tre-
» adprejo zelo modan ogenj.
f!a imajo wbazookow, ki je neke
. Lo je maboj, ki ga izstre-
voj :.w; ima tri na hrbtu, eno
v roki, ';‘.‘mn kot pusidice pri luk.u. Ta
sbazookaw — imenujte jo, kakor vam je lju-

bo — je strahovita re¢, kajti njen naboj je
rzredno mocan, temu ustrezna pa je eksplo-
zija. Lahko uni¢i tank, in to je v pouliénih
bojih strahovita stvar,

Ti dve orozji dajeta torej individuainemu
borcu veliko »ognjeno modc«, hkrati pa mo2-
nost za trdovratno cbrambo

Po drugi plati pa so povecali stevilo mi-
nomelov in raketnih topov, ki trenutno si-
cer e pocasti streljajo, nesejo pa dvanajst-
do petnajst kilometrov. Zaradi tega so vsa
vzletiséa na ameriskih letalis¢ih pod topni-
ikim ognjem, ne da bi se mogl Ameriéani
uspesno braniti. Dometa s h topov ne

3
1

morejo naravnati na 12 kilometrov, kajti v
tem primeru bi bil lok, ki bi ga bilo tre-
ba braniti pri vsakem oporiééu, dolg 38 ki-
lometrov.

Ta tehniéna revclucija je obCulno spre-
menila wvojaski polozaj. Tej revoluciii pa
je treba dodati % eno, o kateri pa 3e ni-
mam jasne predsiave, ker mi za to manj-
kajo podatki. Ko sem bil v Saigonu, so me
preprosto  vprasevali: »Al  imajo vojaki

FNO orozje, ki se imenuje »rdele okow, to
je vrsto protiletalske rakete, ki jo isstrelju-
jejo z nekaksno wbazookos in ki je oprem-
ljena z w»i&Coco konicod, katera deluje na
podlagi infrarde¢ih Zarov?u

KaZe, da so imeli pri Khe Sanhu nekaj
protiletalskin raket, toda izpopolnjenih in
tezje vrste. Ce bi 1‘;1‘1 opremljeni z »rdeéim
o¢esome, ne bi bil mogel mimo njih noben
hel‘;kopt‘el*.

Kaj se je pravzaprav zgodilo? To, da so
gverilskega borca opremili z lahko prenos-
ljivim materialom, ki se je z njim mogoce
boriti proti najmodernejSemu orozju.

B Tezavno je razumeti, zakaj se Ame-
ricani na podlagi obveséevalnih poroéil,

o katerih trdijo. da so kar najbolj toéna,

ne prilagodijo nasproiniku, ki je izbolj-

sal in povefal svojo oboroZitev?

General BEAUFRE: General Westmore-

d m\ .e rekel, da je ukazal razdeliti avto-
nlt e puske juZnovietnamski vojski, ki je

imels da je slab3e opremljena
Kot 1 i

Pr pa mislim, da i ja razlocek
iz okoli e, da temelji ory cija ameri-
ske volske na tistem, kar imenujem »pod-
jetje za proizvodnjo ognjas. To je velikan.
ska érpalka, proizvaja ogenj kot sala-
mandra; letalstvo, topniitvo itd. Vse se ]

ustavijo pri teorijah, ki so bile v Franciji
veijavne okoli leta 1917 in katerih osredn]i
pobornik je bil Pétain: cgenj osvaja, pehota
zaseda, Americani nimajo lahko gibljive pe-
hote, ustrezne akeljski avtonomiji, ki jo za-
hteva bitka. Zanje je bitka najprej ogenj,
potem pa s& Do Ze videlo; ¢e je %e kje kak
odpor, znova zahtevajo ogenj, potem pa
spet pogledajo, kaj bi se dalo storiti.

Druga stran pa ima izredno gibljivo pe-
hoto. To je tisto, kar ustvarja tako nerav-
novesje v Skodo Ameri¢anov. Sedaj, ko ima
tudj druga stran sognjeno moce — ne sicer
zelo veliko, a vendarle — so se na mah za-
vedli, da je ameriska armada zelo okorna
in tezka.

B Kako pa si razlagate okolii¢ino, da
armadi, ki ima na voljo priznane in
ugledne svietnamologe« in elektronske ra-
cunalnike, ni uspelo, da bi pravilno redi-
girali kartontke in jih vrgli v svoje ra-
cunalnike?

General BEAUFRE: Mislim, da prav v
temn ti¢éi kljué za razlago.

Najprej: Americani od samega =zadetka
— mislim na NATO — obdelujejo obvesée-
valne podatke tako, da v prvi vrsti upoéte-
vajo politiéne cilje, ki so si jih zastavili. Ce

GENERAIL BEAUFRE:
vBazooka, ali kakor jo Ze hodete imenovati, je stra$no oroZje, zlasti v poulitnih bojth.. «
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hocéejo v nekem doloéenem trenutku. doka-
zati, da jih Gvatemala ogroza, potem bodo
priviekli na dan strahotna poroéila o Gvate-
mali, To je en vidik.

Drugi vidik pa je tale: po mojem prepri-
canju sami sebe prepricujejo s Stevilkami,
ki jih obdelujejo. Westmoreland mi je de-
jal: »Pred novoletno ofenzivo smo kontro-
lirali 75 odst. prebivalstva.« Odgovoril sem
mu: »Kaj pa pomeni, kontrolirali smo?« To
je tisto, kar ni to¢no dolofeno. Z drugimi
besedami: oni vkljuéujejo v ta odstotek pre-
bivalea, ki je pod kontrolo, »enoodstotno«,
ali pa sploh ni pod kontrolo in je sovrazno
razpoloZen, prebiva pa v naselju, ki je boj-
da pod kontrolo; hkrati pa tudi prebivalca,
ki je kontroliran stoodstotno; zanje sta to
dva »kontroliranas prebivalca, Ceprav je v
bistvu »pod kontrolow samo eden,

Ker torej ni moéi kvalificirati Stevilk, ki
se nanje sklicujejo, in ker v svoje elektron-
ske racunalnike ne wvnaZajo elementov, ki
jih ni moé& iameriti, Zivijo v svetu varljivih
statistik in se z njimi opijajo in varajo sa-
mega sebe. Prepri¢an sem npr.,, da stati-
stike, ki jih je Westinoreland posredoval
novembra lani, niso bile stvarne. Navajal je
npr., da so ubili toliko in toliko sovraZnikov,
pomirili toliko in toliko vasi, ter na podla-
gi tega sklepal, da je bilo leto 1967 v Viet-
namu za ZDA zelo uspesno. Na podlagi teh
statistik so Americani verjeli, da se njihova
krivulja v Vietnamu vzpenja, v resnici pa
Se 1ni.

Preprican sem, da gre v najved primerih
za samoprevaro in pa za slabo obdelavo ce-
lovitega problema s pomocjo &Stevilk, ki so
vse preve¢ brutalne,

B Kako reagirajo Ameriéani v pogo-
vorih s strokovnjaki, kakrSen ste vi?

Ali jih poslu3ajo? Ali trdijo, da tisto,

kar slisijo, ne drzi?

General BEAUFRE: Prej so pogosto ta-
ko reagirali. Tokrat pa sem naletel na
lindi, ki so bili veliko bolj odkriti, rekel bi
celo, zelo odprti. Toda 3e wvedno je &utiti
konformizem in posledica tega je, da wvsak-
do zagovarja uradno tezo. Mislim pa, da
imamo o ameriSkem konformizmu slabo
predstavo, Amerika je svobodna deZela, to-
da hkrati je tudi konformistiéna dezela.

B Ali mislite, da se ameriSki oficirji
zavedajo, za kakino vojno gre, in kak-
Sen je resnitni poloiaj, ¢eprav jim stro-
kovnjaki za juZnovietnamsko osvobodil-
no fronto, kakrSen je Douglas Pike, pri-
pravijajo svoje analize?

General BEAUFRE: Oficirji na terenu bi
morali biti zares slepi, ¢e ne bi uvideli, da
njihov polozaj ni ravno udoben, Cim vise
se vzpenja$ proti vrhu hierarhiéne pirami-
de, tem bolj je dcutiti nekak uradni opti-
mizem, pomes$an s konformizmom.

M Ce bi morali na kratko orisati po-
lcZzaj ameriSkih sil v Vietnamu v trenut.
ku, ko so na vidiku uvodni razgovori o
pogajanjih, kaj bi rekli?
General BEAUFRE: Zelo

ten . ..

B To je zelo ublaZen izraz! Do kaki-
ne mere je delikaten?

General BEAUFRE: Mislim, da je res,
da so izgubili pobudo, in da nimajo sred-
stev, da bi jo spet dobili v roke. Ce bi spet
hotelj dobiti pobudo, bi morali znova orga-
nizirati rezerve, to pa bi lahko storili le, ¢e
bi se umaknili z doloéenih podroéij. Do-
slej pa Se nikjer mniso pokazali namere, da
bi se kje wmaknili, ker hodejo obdrzati vse
ozemlje, ki s0 ga bili zasedli, Ce hotejo zno-
va dobiti iniciativo, morajo torej dakati, da
si ustvarijo rezerve, lete pa lahko ustvarijo,
ko bodo priSle okrepitve. Dokler teh ne bo,
bodo ameriske sile v Vietnamu v delikat-
nem poloZaju.

B Kaj bi rekli, ¢ bi poskusSali pri-
merjati sedanji poloZaj s poloZajem Fran.
cozov leta 19547

je delika-

e francoskega jn.me-
ga mnenja 1954 ni bilo také&no, kot je raz-
poloZzenje ameriskega javnega mnenja v letu
1968.

DVE KRIVULJI NA AMERISKEM DIAGRAMU

Bela krivulja oznaduje porast ameriske vojaske prisotnosti v Vietnamu, ¢érna pa -
objavil »The Sunday Times«.

B In v éem je po vaSem mnenju raz-
lotek?

General BEAUFRE: Misli, da je bila
francoska javnost leta 1954 skoraj preprica-
na, da se je treba umakniti. V Zenevi so
Ze zaCeli razpravljati, in ko sta Laniel in
Bidault odprla konferenco, so vsi 2eleli, da
bi bila uspeina, Zelo malo je bilo takih, ki
bi bili nasprotnih misli. Potem je sledil Dien
Bien Phu in zelo dramatiéno obdobje, toda
v bistvu v Franciji ni bilo resnega nasproto-
vanja, da bi se razmere tam doli uredile. Ce
pa verjamem, kar mi pripovedujejo o Zdru-
Zenih drZavah, je pa tisto, kar imajo za res-
nicno igro Zdruzenih drZav, Se vedno =zelo
trd oreh.

W Ali mislite, da so Americani na te-
renu v podobnem poloZaju, kot so bili
Francozi leta 19547
General BEAUFRE: Da. Kot Francozi so

tudi Ameridani angaZirali vsa svoja sredstva,

Razpored ameri3kih sil je pravzaprav z bo-
detno Zzico ograjeno otodje na vsej severni
visoki planoti. »nJeZu sestavljata vzletna ste-
za, ki je v sredini, in garnizija, ki jo brani.
To stane Americane Stiri do Sest divizij.
Lahko bi sicer vse to podrodje izpraznili,
toda tega ne nameravajo storiti; in dokler
tega ne store, so vsa tam angazirana sred-
stva zamrznjena.

Po drugi strani pa imajo okrog Saigona
relativno modne sile — tri divizije — ki so
nujno potrebne za varnost prestolnice.

Torej ne vidim, kjer bi lahko wvzeli kaj
¢et in jih premestili drugam.

W Ali pa vendarle ni bil polozaj Fran-
cozov leta 1954 nekoliko drugadéen od
ameriSkega danes? Amerifani imajo npr.
veliko moénejSe letalstvo.

General BEAUFRE: Seveda, to drii. Nji-
hovo letalstvo je strahovito. Toda proti sebi
imajo nasprotnika, ki je tudi napredoval v
svojem razvoju. Po nacinu, s kasno lah-
koto se giblje, bi smeli sklepati, da ga to

letalstvo pri tem ne ovira tako, kot bi ga

lahko na samem zadetku konflikta, tedaj,
ko Se n! imel na voljo vseh sredstev, ki jih
ima danes, ko Se ni pozmal vseh nacinov,
kako se hitro razkropi itd. Vse to v dolo-
¢eni meri izravna sicerSnjo neenakost.

Razen tega pa sedaj Americani s svojim
letalstvom nekaj tvegajo sprito protiletal-
ske obrambe, ki jo imajo Severni Vietnamci.
To tveganje sicer nl veliko za bombnike, ki
letajo zelo visoko, pa¢ pa =za helikopterje
in pa za letala, ki v nizkem letu sipljejo na-
palm, kot sem videl neki dan na televiziji.

W Omenili ste, kaj vse je potrebno za
varnost Saigona. Zdi pa se, da je var-
nost glavnega mesta kljub temu zelo ogro-
zena.

General BEAUFRE: Da. Pritisk na Sai-
gon je povzrodil zelo teZaven poloZaj. Saigon
je mamre¢ mesto ob reki (mostove na
njej je moé vsak &as uniéiti), njegova var-
nost pa je odvisna od letalskega oporiséa,
ki je pod ognjem topniitva. Stvar je zelo
preprosta!

@ Ne bi govorili o vojni v mravljid€u:
Saigon ogroZza njegovo podzemlje.
General BEAUFRE: Seveda. Toda mis-

lim, da bo Saigon modi zadusiti tisti dan,
ko bo imela FNO zadostna sredstva, se pra-
vi nekaj tiso¢ topov in minometov, Kljué
poloZaja je letalsko oporiide: tisti dan, ko
bo FNO lahko izstrelila 3.000 granat, opori-
i¢a ne bo mogode ved braniti.

® Kako daleé gre po vasem mnenju
FNO v Saigonu? So namreé ljudje, ki mi-
slijo, da se je moéi polastiti Saigona tako,
da ljudstvo preplavi ulice, da se Ameri-
éane nekako izolira in da bi se zadeva
konéala s politiéno in vojasko krizo v sa-
mem Saigonu?

General BEAUFRE: Strinjam se z vami,
kar zadeva drugi del vaSega vpra3anja.
Mislim, da bi bila osvojitev Saigona zanje
repriza tistega, kar se je bllo zgodilo v
Huéju, Fronta nima sredstev, da bi se v
Saigonu branila; povzrodila bi samo razde-
janje mesta. Mislim, da bi bilo to zanje
nekaj, kar bi pomenilo samomor; razen dce
Fronta s tem ne bi imela namena — ne
bom rekel dramatizirati poloZaj, marved
vzbuditi vest pri Ameriéanih, ki bi na te
leviziji videli Saigon v krvi, dimu in pepelu.
Toda kljub vsemu je to nekoliko preveé he-
rojski recept. Navsezadnje je to vendarie
njihova deZela in Saigon je konec koncev
tudi njihova prestolnica.

® Toda v vsakem primeru gre pri
njih za skoraj slepo junadtvo?

General BEAUFRE: Seveda! Toda zdi
se mi, da so vseeno bolj preudarni, Z dru-
gimi besedami. Prej verjamem, da se bo

zadusdil v kombinirani akeciji Stevil-
ninh bolj simboliénih in manj vojaskih ma-
nifestacij v mestu samem.

Mislim, da FNO lahko zadu3i Saigon, se-
veda le ob pogoju, da lahko koncentrira do*
volj orogja in municije, da bi nevtralizirala
letalsko oporii¢e Tan Son Nhut.

@® Ali mislite, da se je vzdu3je v Sai-
gonu po novoletni ofenzivi spremenilo?
Tako jufnovietnamski voditelji kot vodi-
telji FNO v privatnih pogovorih radi do-

puifajo moZnost, da je to v Saigonu po-

sehen prublem i

General BEAUFRE: Mislim, da je éutiti
predvsem eno Zeljo: »Kondajte Ze! Kondéaj-
te! Mar tega e ne bo kmalu konec?«

@ Pogosto govore, da dobiva FNO
opremo po Ho 81 Minhovi poti. All ne
prihaja oprema tudi po drugih poteh?
Npr. po vodni?

General BEAUFRE: Osebno domnevam,
da dobiva FNO ved&ino svoje opreme po vod-
ni poti, v majhnih ladjicah

@ Ali se na mljhne ladje lahko na-
tovorl top kalibra 1057

gibanje Johnsonove popularnosti v posameznih obdobjih zadnjih let.

General BEAUFRE: Seveda se lahko na-
tovori top takega kalibra, kajti tak top
sovjetske izdelave lahko vojaki nosijo na
hrbtu, Problem ni top, ampak strelivo.

® Ali ste na podlagi tega, kar ste vi-
deli, prisli do sklepa, da ukrepa FNO
avtonomno in samo vodi svoje vojaske
operacije, seveda ob vedno pomembnej-
5i podpori Severa?

General BEAUFRE: Po zatrjevanju Ame-
ricanov prihajajo telegrami, ki jih njihova
sluzba prestreza, s Severa; trdijo, da so to
ukazi, in to jim je dovolj za trditev, da je
sovraznik samo eden.

Ce vas zanima moje osebno mmenje, mo-
ram reci, da sem prepric¢an, da se je ame-
riSkim nasprotnikom posrecilo ustvariti
enotnost akcije; to, kar se Ameridanom ni
posre¢ilo, Borci FNO prejemajo ukaze in
jih izpolnjujejo. Hkrati pa mislim, da je od-
nos med FNO in Hanoiem prav tak, kot je
odnos med juZnovietnamsko vlado in Ame-

ricani. Z drugimi besedami. Kadar FNO
pravi: stega ne bomo storildi... all misli-
mo tako in tako ...« nima Hanoi nobene-

ga sredstva, da bi jo primoral k nasprot-
nemu, kajti v ideologiji Hanoia in v nje-
govem sistemu, ki ga je vedkrat izprical, sta
FNQO in DR Vietnam dve politicno razlic-
ni bitnosti. Prepri¢an sem, da so politi¢ni
razlo¢ki med FNO .in Hanoiem. Program
FNO je cisto drugaden od programa Hanoia,
hkrati pa sem preprican, da operacije v pre-
cejsnji meri vodi Sever
@ Ali v teh ob¢ih potezah in v tej stra-

tegiji slutite roko generala Giapa?

General BEAUFRE: Malo prej ste mi go
vorii o letu 1954. V strategiji iz leta 1954
in v sedanji stretegiji je cutiti isto »tacox.

Spomnite se le prodora vietminha v
Laos, kjer so nas prikovali in nas hkrati pri-
silili, da =mo se angaZirali pomalem
povsod, vse ob istem d&asu... To Jje ista
strategija.

® Razpriitev sovraZnikovih sil?

General BEAUFRE: Na eni
priitev, na drugi pa, da jih priklenejo na
mesto: to je znadilno.

Ce se spominjate zgodovine strateske za-
misli v indokitajski kampanji, je bila sprva
gverila, éisto sama, defenzivna gverila, To
je bila Giapova tfeorija, ki sem imel z njo
opravka v letih 1947—1848, teorija, ki je omo-
gocila gverilecem, da so preziveli, Pozneje,
ko sem se vrnil v Indokino z generalom de
Lattre de Tassiznyjem, so na Kitajskem for-
mirali pet ali Sest divizij: z njimi so zaceli
splosno ofenzivo, toda samo ob kitajski
meji. Njihov cilj je bil Cao Bang, ki smo ga
morali izgprazniti.

Ker so nam v dolofenem smislu s tem
porezali tipalke, smo se bili prisiljeni pre-
grupirati. In tako se je zgodilo, da jih je de
Lattre v bitki pri Vinh-Yenu lahko ustavil,
ko so nameravali napasti Delto.

Giap je prisel do spoznanja, da tako ne
more nadaljevati, pa je uveljavil novo stra-
tegijo: »gnitjex Delte, Cilj te strategije je
bil, da prikuje nase dete v Delti, in rekel bi,
da jih tam utopi. Storil je vse, da so posta-
le nase sile nepremidne, potem pa je zadel
z vpadi v gozdove. Tam se jim naSe sile niso
mogle uspesno upreti, kajti takrat nismo
imeli helikopterjev, pa tudi Iletalstvo ni
bilo zadostno.

Ta stratefki naért so uveljavfjali tri leta,
od 1951 do 1954. To ni bila stvar enega dne!
To nas je pripeljalo v utrdbo Na-San, kjer
smo se 5e kar srefno drzali, potem v Dien
Bien Phu in naposled do sunkov proti Sa-
vannakhetu, Ob vsakem udarcu je franco-
sko poveljstvo reagiralo tako, da je angaZi-
ralo vse svoje sile, na levi, desni itd, Ko
smo bili ob vse rezerve, pa je sledil veliki
napad na Dien Bien Phu; kot element pre-
seneenja pa je v prvi bojni ¢rti nastopilo
nepredvideno oroZje: top.

@® Zdi se, da imata zdaj FNO in Se-
verni Vietnam veliko vefje vojaSke in
stratefke mozZnosti, kot jih je imel viet-
minh spomladi 1954.

General BEAUFRE: Leta 1954 so imeli
Vietnamci kitajsko orozje, to se pravi, kia-
siéno, vrh tega pa minomete kalibra 120.
Zdaj pa so zvedine oboroZeni s sovjetskim
orozjem, To se je posebej pokazalo v zad-
nji bitki. Po mojem je prav to sovjetsko
orozje omogodilo, da so spremenili strate-
gijo. Prej so imeli Cete, niso pa imeli dovolj
orozja, se pravi, dovolj »ognjene modix. Ko
so prejeli ta material, pa so0 mislili, »da bo
sedaj Slo«. Lani 5e je Giap dejal: »Vojna bo
trajala Se deset ali dvajset let«. Potem pa
so nenadoma preSli v splofno ofenzivo, Mi-
slim, da je do te spremembe prislo zaradi
oroZja.

@ Kaj bi storill, e bi bili v skupnem
poveljstvu FNO IN DR Vietnama?
General BEAUFRE: Vrnil se bom k iz-

kustvu iz leta 1950—1951. Giap je napra-
vil napako, ko nas je prisilil, da smo zbrali
svoje fete v Delti. To mu je sicer prineslo
lokalen in cenen uspeh, toda mi smo znova
postevili na noge svoje sile, to pa je zanj
pomenilo, di je moral nekaj let dakati na
zmago, ki si jo je Zelel,

Po mojem te mapake ne bo ve¢ ponovil.
To pomeni, da bo pustil Ameri¢tane na se-
veru tam, kjer so. Ne bo jih prisilil, da bi
se umaknili, Nasprotno, ta poloZaj bo iz
koristil za to, da jih bo prikoval na mesto.
S'vojopredrmtbo!zkorismsmm ce bi
Ameri¢ani na jugu dosegli velike uspehe

@ Kaj pa lahko store Ameriéani?
General BEAUFRE: ¢e bi bil v njihovi

kozi, bi ponovno zbral svoje sile. Ne vem si-
am's.enatank:o kaj bi obdrzal in kaj bi
opustil. Prav zanaamm pa vem, da bi opu-
stil vso visoko 'plﬂmtu ki ni ne politiéno ne
vojasko pomembna.

" je do nadaljnjega

strani raz-

Diagram je

Mislim, da sklep, da ne bodo ni¢esar opu-
stili, kaze njihovo slabost. Sedaj npr. vem,
da bi imeli velike probleme z materialom,
ki bi ga morali tam pustiti, itd., ¢e bi se od-
lo¢ili za evakuacijo.

Sedaj so na severu dve diviziji smarin-
cevi, divizija »Americal¢, prva konjeniska
divizija in del 101. letalske divizije. Razen
tega sta tam tudi dve juznovietnamski di-
viziji. Samo severno od Dananga je torej Eest
divizij.

@ KakSne pa so po pribliznih cenit-
vah severnovietnamske sile?

General BEAUFRE: Ameri¢ani imajo na
svojih kartah identificiranih pet severnoviet-
namskih divizij; morda so $e druge, toda
to ni gotovo. Bolj na jugu so najmanj &e tri,
torej osem ali devet, najveé¢ deset.

@® Ali mislite, da bijejo ZDA v Viet-
namu zivljenjsko pomembno bitko, ali
Jje to le postranska bitka?

General BEAUFRE: Kar se dogaja v Viet-
namu in na Srednjem vzhodu, je moder-
na akcijska strategija zainteresiranih vele-

sil, Voin ne vodijo ve¢ direktno, ker je
to prenevarno, marve¢ na perifernih pri-
zoriséih.

@ Ali to ne postavlja zelo omejenih
okvirov ameriski vojaski sili v Kklasié-
nem smislu? Veliko ljudi na svetu pravi:
¢e pustimo ob strani atomsko oroije,
amerifani niso nepremagljivi. To je po
vsem videzu nauk, ki so ga nam dali
Vietnamei. Kaj mislite, o temn, kar zade-
via vojaski vidik?

General BEAUFRE: V sedanjem svetu je
armada, v kateri je vzpostavljeno ravnoteZje
med atomsko in klasicno oborozitvijo: to
je sovjetska vojska, Potem je armada, ki
izkljuéno klasiéna; to je
kitajska. In naposled je armada, ki teme-
lji pretezno na letalskih silah: to je ameri-
Ska. To se pravi, da so tudi tri formule.
Postavlja se vprasanje, ali je vojna v Indo-
kini potrdila prednost ene izmed teh treh
formul? Morda, toda to je odvisno od tere-
na...

@ V svojem izvajanju sle presli od
atomskega orozja k letalskemu. Kaze, da
Je vojna v Vietnamu znova poirdila, da
je letalsko bhombardiranje kot stratesko
orozje skoraj popolnoma neudinkovito,
kar se je izkazalo Ze med drugo svetov-
no vojno,

General BEAUI'RE: Letalske akeije ima-
jo to pomanjkljivost in neprijetno stran,
da jih ni moéi niansirati. Lahko npr. za-

sedete dezZelo in ste pri tem c¢isto skonkret-
nix, kot so bili Nemci 1940; ¢e holete deze-
lo kontralirati, zato Se niste prisiljeni, da bi
se zatekalli k brutalnosti. Z letalstvom pa ni
tako: ali razbijete vse ali pa ne dosezete ni-
Cesar. Pri tej stvari resni¢no ni odtenkov.
Ce razbijete vse, ste divjak, ¢e pa ne do-
seZete ni¢, se vam sovraznik smeje v brk

Ce grozite z letalskim orozjem, potem pa
groznje materialno takoj ne uresnifite z ve-

likimi masakri, je zadeva konéana; izgubili
ste nugleda velike letalske sile,
Nemeci so leta 1840 zrusili nizozemsko

obrambo, ker so strahovito bombardirali
Rotterdam. Isto je bilo z atomsko bombo,
ki je padla na Hirosimo.

@ Ali bo imelo to, da so Ameriéani
nehali bombardirati Severni Vietnam, na
vojaSkem podroéju velike posledice?
General BEAUFRE: Vojaske posledice

tega bodo zelo omejene, kajti bombardira-
nje ni preprec¢ilo Severu, da bi posiljal okre-
pitve in oroZje na Jug. Seveda pa bodo
Vietnamei d&utili veliko olajsanje bremena,
ki so jim ga nalagali ukrepi za protiletal-
sko zaS&ito.

Na politiénem podroéju pa to pomeni, da
se je zaCelo spreminjati vzduSje, kar je iz-
redno pomembno v pripravah za pogajanja.

® Ce se vrnemo k veliki polemiki,
ki traja ze peinajst let: vojna v Vietna-
mu je po malem pokazala, da je neuspes-
na teorija o »stopnjevanem odgovorue,
ki jo je oznanjal Maxwell Taylor...

General BEAURFE: Da... Se toéneje:
to je dokaz za neuspe&nost vojne, kakrsno
je v teoriji zasnoval moj prijatelj Herman
Kgm, to je vojne stopnjevanega priti-
ska ...

® Za grednega kozla ste izhrali civili-
8ta, poskuSate pa prizanasSati generalu
Maxwellu Taylorju...

General BEAUFRE: Ne, ne gre za to. Tay-
lorju ne prizanasam, toda Taylor ni avtor
vse teorije; govoril je o odgovoru, ne pa o
pritisku. Potem pa je Ze drug razlog, da sem
omenil Kahna: mislim, da je polemika o
mnoziénem cdgovoru ustrezala doloéeni psi.
holo3ki stvarnosti. V trenutku, ko napoveste
mnoziéni odgovor, to pomeni, da dopuicate
moznost, da do njega pride, in se trudite,
da bo tudi vas nasprotnik uposteval to moz-
nost. Ce pa nappveste, da boste v od-
govoru lezli navzgor klin za klinom, pa Ze
na samem zadetku pokaZete, da niste prav
navduleni za ta vzpon.

Izhajajo¢ iz tega bo nasprotnik dejal:
»Prav. Vidim, da stvar ni tako resna! Moj
sovraZznik je razumen in preudaren.«

Zdaj so vlade, ki pravijo: »Pripravljeni
Smo umreti med obrambo svoje neodvis-
nosti, Torej nas ne napadajte! Ce nas boste
napadli, nas bo sicer konec, toda konec bo
tudi vas.«

Po vsem tem je bolje odnehati. Vv tem
je psiholodki vidik. &e pa vam nasprotno
;mﬂ(ou I‘::ﬂﬁ pravi: »Veste, moderna drZava

udarni in prerm_}em Vojskovali se
bomo, toda po kapljicah...« V tem prime-
ru si nasprotnik pravi; »No, prav, saj ne
bodo $li do konca«, To je toliko bolj ne-
VArmo, lmrmhbenevo ¢e morda le ne bo-
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Zapiski o pariskih gledaliséih (II)

Skrjanckov

ceremonial za publiko

OD NASEGA PARISKEGA DOPISNIKA

Ce bi kakovost parigkih gledalis¢ presojal po odmevu pri publiki,
bi moral obiskati gledalisce »St. Georges« blizu Pigalla, kjer so s ko-
medijo Rogerja Dormesa in Jeana Marsana »Prepovedano za publikoe
dosegli ze dvesto ponovitev, ali pa bulvarsko gledalidée »Comedie
Caumartin« zraven velikih bulvarjev, kjer s Camolettijevo komedijo
»Boeing-Boeing« Ze osmo sezono polnijo svojo dvorano ne le z gle-

dalci, ampak tudi s smehom.

In tako sem tudi storil, ¢eprav seveda nisem privolil v enostavno
enachbo kvantiteta = kvaliteta. A vendar spet nezlagano roko na srce:
spektakel, komedijo, zaplete na odru; smeh, ki te naravnost posili, pa
ce si se tako sredi hudih misli in ¢eprav so okrog tebe problemi vojne
in miru, socialna ureditev, nasprotij stoletja, alienacije, seksa, abstrak-
cije in Se cesa; vse to, pa ceprav brez misli, radi gledamo in to je
od nekdaj tudi komediantska vloga gledalisca.
zadovoljnim ccenam, ki so jih drugi kritiki napisali na racun te pred-
stave, ki je prikazala komicni pogled za gledaliske kulise, ¢es: »Na-
Pravijo, da je bulvarno gledalis¢e mrtvo; saj ni
dokler so komedianti, bo tudi bulvarno gledalisée, ki je dejansko
posrecena nujnost, ker zagotavlja ravnovesje!l«

posied - smeh! . ..

res;

Zato bi se pridruzil

res.

ria,
- sina, ljubic, T
, Ceprav ima mest
tekst, ne bi hila
'ni igralec

im filn

SUZANNE FLON
IVANA CRLEANSEKA

GERARD

eziserja,
g du-
to, kar
Jean Le
ko ka-
Il na-

Comedie
zledal-
ese  pac

junaka

zgodbe, ki se je neuradnn oZenil kar s tre-
mj stevardesami razliénih nacionalnih letal-
fkih druzb z ustaljenim voznim redom. To-
da, ko pride zaradi tehniénih izboljsav
boeingov in po drugi strami slabih meteo-
roloskih razmer do krizanja vseh treh v
istem trenutku, tudi Stiri razlicna vrata na
odru ne zadostujejo ved. Odrsko delce med
drugim ni nikak$na mojstrovina in tudi
mlado ni ve¢. Ce ni¢ drugega, se je posta-
ralo ze v teh osmih letih, kolikor ga dajejo
v Parizu. A dva mlada igralca Alain Liocnel
in Frangois Guerin ter 5tiri mlade igralke:
Chantel Bonneau, Stina Zettenberg, Christi-
ne Demaret in Claudine Colas, zlasti zadnja
kot sluzkinja, so bili prijetno zabavni, »Da,
Ceprav postavitve vseh osem let nismo spre-
minjali, so se nekateri igralci in zlasti igral-
ke v vilogah Ze zamenjali,«x sem dobil odgo-
vor, ¢ceprav je bilo ze vprasanje odved, kajti
v nasprotnem primeru bi morale biti po
osmih letih premierske stevardese — ze
stare.

Kot se seveda skKoraj sleherno parisko gle-
daliste v svoji zpodovini z nefem ponasa,
tako se tudi dvoranica Caumartin, kjer so
doziveli krst pri publiki mnogi najvedji
zvezdniki francoskega bulvarnega teatra, ka-
bareta in filma. Kljub temu pa je seveda
egledalit&ée »sMichodierer, med drugim niti
ne tako dale® od ulice Caumartin, v svoji
lastni ulici Michodiére, Se bolj znamenito,
veliko in resno

Temu primerna je
ka v foteljih in v gu:
Opazil prenekater: roznat gumbek, K} je po-
menil odlikovanje francoske republike.
Kljub temu so z veseljem zaploskali neka-
m jedkim posmeskom na racun malo-
¢anske, dobro situirane, pocitniske fran-

bila tudi resna publi-
bnicah gospodov sem

coske druzine, cdkriva Neapelj in ki bi
r 1, ¢epray 10 MOr: a1, nekaj male-

1nzledala iudi ¢ez plot. No, pa to le mi-
mogrede, kajt: osrednja oseba nove kome-
dije Jena Canolla »Le Truflator« je hil
Pierre Fresnay. Znani lrancoski :gralec, ne-

kdanji junak in ljubimec, za Kkaterega je
avtor komedijo tudi zreziral, je bi
T0-letnici samo Se postaran, ceprav na -
dez ves Zivljenja nabit, napolitanski turistic.
nj eronee Briguella, ki men:, da zna po-
tegniti ves svet.za nos, Toda Zze v komediji,
Ki ima v tud: zelo resen tekst s pro
blemi 1 Elov

wega ubijanja
fasada
krizanju s sinom
1, izdelovaleca gumbov, za
posmehljivo pravi, da je

buliou

francoskesa
Raterega v 2z

pri vsej svoji wdosti — 2ze starec, Toda
tudi cer: res dolg, cesto skoraj solistiéni
komicno grenki t, ki je dal Fresneyu,

B

DESARTHE IN MICHELE MARQAIS V ARRABALOVEM

»VELIKEM CEREMONIALU«

C¢eprav nekoliko nervoznemu, priloZnost, da
Je spet razgrnil ves svoj register, je bil zanj
v letih tudi dejansko naporen. Eno izmed
predstav so morali zaradi nenadne Fresne-
fezviei sréno zZivéne slabosti prekiniti in pre-
0Z1t1.

GledaliS¢e »Théatre de Paris«, ¢eprav pri-
vatno, pa sodi Ze sploh med reprezentancéna
parisSka gledalis¢a; po svoji starosti, saj bo
kmalu pisalo ze stoletnico, po lepi dvorani
z bogato vrsto loz, in igralcih, od Eleonore
Duse preko Elvire Popescu in Raimuja do
Suzanne Flon. Pa tudi Jean Anouilh, d¢igar
komedijsko dramo o Ivani Orleanski »Skr-
janceka sem tokrat spet obiskal, je iz so-
dobnega francoskega dramatika Ze postal
reprezentancéni klasik.

A spet in kljub vsemu: Anouilh je Se ve-
dno ziv, ves utripajo¢, duhovit, oster, nor-
cujo: se, ¢loveski, Celo ko nacenja Ze toli-
kokrat naceto in obdelano temo — Ivane
Orleanske, Otrosko poeticen in subtilen je,
ko prime v roke — tega Skrjancka ... »Ni
pojasnil za Ivano. Ni¢ ved, kot za cvetek, ki
poganja ob robu jarka.wx je menil, Hkrati
pa se je v tekstu ostro in pogumno, kot
malokdo, spopadel s cerkvenos in sleherno
inkvizicijo: »Inkvizicija ni zoper hudifa, am-
pak zoper Clovekal«

In ko je ob koncu svojega procesa proti
Ivani, preskakujo¢ prosto iz scene v sceno,
devico celo v nasprotju z zgodovino poke-
sano oprostil, a jo Ze v naslednjem hipu za
dramatiéni konec postavil na grmsdo, se je
bridko ponorceval iz rodoljubnega patosa
svojega naroda, ki je nekdaj Ivano ubil, po-
slej ji pa vse do danes ne neha orglat sla-
vospevov, Ceprav je bilo delo napisano 2Ze
veé kot pred desetimi leti, ni izgubilo na
aktualnosti; in poleg velikih ¢&loveSkih tem
0 bogu in ¢loveku, dobrem in zlu, ljudstvu
in nasilju, ki jih besedilo prizadeto nadenja,
sem po reagiranju francoske publike ¢éutil
vso neposrednost Anouilha celo za nekatere
povsem vsakdanje asociacije.

QOdrska uprizoritev je bila velika in
majhna hkrati. Ker je narodru éesto malo
oseb, so te toliko vaZnejSe in vidnejSe, in
tu se je veéasih poznalo, da nekateri vidnej-
& igralci malih vlog — niso veliki igralci.
Jasno: za te vioge uprava niti ne more veii-
ko pladéati, Med protagonisti pa so bili ne.
kateri prav res dobri, zlasti orjafko nerodni
La Hire Jacquesa Dannovilla, $e bolj Char-
les II. Patricka Chesnaisa; najbolj pa sama
Ivana, Suzanne Flon, sLa Flon«, kot sta jo
razglasila publika in Anouilh, Doslej je bila
to, vsaj v standardnih gledalis¢ih, Zenska
vloga sezone.

In vendar bi lahko dodal, da je bila zla-
sti v igralskem pogledu predstava Pintar-
jevega »Rojstnega dneva« v gledalis¢u »An-
toinex cdliéna. Poleg Michela Bonqueta, ki
letos igra tudi Anouilhovega »Ubogega Bi-
tosax in ki je v Pintarjevem agledaliicu
groznje«, kot ga sam imenuje, izoblikoval
dusevno zmedenega nekdanjega pianista z
nenavadno distoniéno preprié¢ljivostjo, so
se v svojih banalno preprostih a notranje
zapletenih likih konvencionalnega angleske-
ga penziona zvrstili Se Jean-Pierre Marielle,
Bernard Fresson, Madeleine Barbulée, An-
nie Fargue in Claude Fieplu. Sodobnj angle-
5ki avtor novega vala sicer ni d¢isti zastop-
nik »teatra absurda«; v njegovem »sRojst-
nem dnevu« je vse polno ¢isto resniénih
vsakdanjih dogajanj in brezpomembnih, ba-
nalnih dialogov, a vendar je vse skupaj ne-
kam skrivnostno, nereSeno, neodgovorjeno,
skoraj kruto, da ga je neka gledalka, ko je
prisel osebno v Pariz, vpraSala; »Kaj ste
pravzaprav s tem hoteli povedati, kajti jaz
drame nisem razumela?; Pintar ji je malce
nevijudno odgovoril, ¢es: sPotem se morate
vprasati, kaj je z vamia, Toda hkrati Pintar
sam priznava, da se njegove osebe ne po-
jasnjujejo v celoti, da od nekod iz nezna-
nega ozadja drame nastopajo neznane ne-
rarne sile, morda celo slutnje smrti. Ka-
korkoli: v drami, v kateri se v bistvu ne
zgodi ni¢ posebnega, razen da na domadi
spartys doslej zadrzani, v kompleksu trepe-
tajo¢i Stanley pobesni v seksualni viziji, na-
kar ga ob koncu neznana gosta v neznano
odpeljeta, Toda naravnost mojstrsko krice-
¢i so skoraj meni prizori drobnih ¢loveskih
posiljevanj, na primer, ko neznana, telesno
moéna prisleka v penzionu prisilita Sleva-
stega Stanleya, da se mora enkrat vsesti ali
drugic, da mora vstati, Glasen izbruh v histe-
ricno ploskanje, s katerim se je pri tem
med publiko dvignila s sedeza z velikim ze-
leno pobarvanim perjem okrog vratu prilet-
na gledalka, je sodil v okvir nekam bolne
atmosfere,

Toda ves ta ceremonial je bil majhen v
primerjavi z Velikim ceremonialom, Arraba-
lovo melodramo, ki jo je v izjemni sezoni
skupine René Dupuy odrsko in rezijsko pri-
pravil sorazmerno miladi igralec Guy Ja-
cquet v gledaliSéu nAthénée«, To novo avant-
gardno provokativno, za %oki teZede, a hkra-
ti tudi nekam baroc¢no delo miladega 3pan-
skega avtorja, ki je bilo lani nagrajeno s
priznanjem francoskega avtorskega zdruze-
nja, je namre¢ Jacquet nekoliko adaptiral
celo brez privolitve Arrabala, ki je bil julija
v Madridu aretiran, Arrabal je namreé na-
pisal svojo melodramo za pet oseb, v pari-
$ki jzvedbi pa nastopajo samo tri, ker je
vioge matere, ljubimeca in Lys zdruZil v eni
sami osebi in tako %e bolj podértal nena-
vadnost zgodbe, ki je pravzaprav v stan-
dardnem dramskem smislu sploh ni.

Ce bi vendar hotel izlusciti neki lok, bi
moral zapisati, da semmn v dveh blestede in-
sceniranih in sijajno odigranih dejanjih pri-
sostvoval besednemu in fiziénemu premeta-
vanju zaradi zatiranja zatirujocdega, v sli tu-
lecega plavolasega mladega fanta, srednje
stare Zenske, ki se mu ponuja kot ljubica
ali Zena, ter njegove matere, ki v nenaravni
ljubezni do sina ne pusti k njemu nikogar,
razen sebe, zaradi Cesar ta polblazno obCuje
z nagadenimi lutkami, brea ljubico in hkrati
blodno fantazira o tem, da bo svoji materi
prerezal vrat. Seveda pa je vse to zgolj lu-
pina, v kateri se kot gmota npesmisla in
obupne situacije prelagajo besede y nekih
nakljuénih odvisnostih, dopolnjene optiéno
s kovinsko aluminijsko sceno kot neko
moderno oltarsko je€o, z mistiéno bogato
posteljo in 2z neko sakralno arhitekturo
blodniskih gibov. In kot sem se véasih za-
sagil vendar prevzet, seém se spet ujel z ugo-
tovitvijo, da me je prevzela nesmiselna na-
kljuénost in da bi mirno lahko stavek tudi
obrnil. Zato sem sicer izrazil Arrabalu vso
solidarnost v boju za napredek, a obenem
sem d¢estital predvsem reziserju, scenografu
Pierru Lesieru in igralcem Gerardu Désar-
thu kot Cavanosi, Mariji Hermes kot Sil in
Micheli Marquais kot materi.

BOGDAN POGACNIK

Dusan Diamonja, rojen 31. januarja
1928 v Strumici, je Studiral na akademiji
za likovno umetnost v Zagrebu, kjer se
je specializiral pri Augustinéicu, od
1951—53 pa delal v mojstrski delavnici
Frana Kriinica, Sedaj 2ivi v Zagrebu.
Od leta 1955 stalno sodeluje v macional-
nih predstavitvah doma in v tujini,
kjer se je wudelezil tudi Stevilnih po-
membnih mednarodnih razstav, kot so
mediteranski bienale v Aleksandriji
(1955). mednarodna razstava skulpture
v Parizu (1956), EXPO v Bruslju (1958),
peti bienale v Middelheimu (1959), Mor-
gan’s Paint v Riminiju (1961), oziroma

v istem letu razstavo male plastike v
Padovi, bienale mladih v Parizu, Sesti
bienale v Middelheimu in razstave ev-

ropskih kiparjev v Kopenhagnu, bienale
plastike v Spoletu (1962), bienale v San
Marinu in Trigon v Gradeu (1963), Do-

DUSAN DZAMONJA: SPOMENIK REVOLUCLII V MOSLAVINT (1965/67)

V okviru tedna

Dusan
Dzamonja

cumenta III v Kasslu (1964), bienale v
Sao Paclu in Trigon v Gradcu (1965).
Samostojne razstave: 1954 — Zagreb,
1957 — Zagreb, Opatija, Milano, 1959 —
Split, 1960 — Zagreb, Benetke ((XXX.
bienale), Milano, 1961 — Ziirich, 1962 —
Ljubljana, Beograd, Zagreb, 1964 — Rim,
Benetke, 1965 — Den Haag, Celovec, Ge-
nova, Opatija, Skopje, 1966 — Lausanne,
1967 — Mannheim. Nagrade: 1958—III,
in IV. nagrada za spomenik v Jdjincih,
1959—nagrada na mednarodnem nate-
faju za spomenik v Dachauu, nagrada
za skulpturo na Salonu 59, Reka, 1960—

nagrada mesta Zagreb, 1961— mnagrada
Morgan's Paint, Rimini, prva nagrada
za skulpturo na I. trienalu, Becgrad,

1963 — druga nagrada za plastiko na bi-
enalu, San Marino, 1965 — zlata meda-
lja, Verucchio in prva negrada za Spo-
menik revoluciji v Moslavini.

.

Veéstoletna tredicija v hrvatski skul-
pturi ‘ima tudi v skrajnosti, ko so vsaj
navidez posiavijena na aqlavo vsa nacela
v oblikovanju antropcsnorfne plastike,
najvidnejie predstevnike v jugoslovan-
skem nacionalnem prostoru, V naglem
povojnem razvoju so bili uresnifeni za-
vidljivi dosezki; marsikatero ime, ki se
zdaj pojavija v reprezentanénih vrstah
hrvatsice wmelnosti, je naslo svoje mesto
in priznanje dcle¢ zunaj meja. Najve-
¢krat naletimo prav na znacilno zelezno,
iz zvarjenih Zebljev oblikovano plasiiko
Dusana Dzamonje, umelnika sicer ma-
kedonskega porekla, ki pa se je Ze za
mladih let preselil v Zagreb in lorej
upraviceno pripada temw oZjemu fultur-
nemu krogu. Zlasti od 1960. leta dalje
ga =zasledimo na vseh najvecjih prire-
ditvah, nase opozarja na svetovnih raz-
stavah v Bruslju in Montrealu sredi
tolikega in raznolikega vrrveia; v izredno
prebrani, skrajno anglosaksonsko orien-
tirani zbirki avangcrdne plastike v lon-
donski Tate galeriji stoji DZamonjina
na cosrednjem mestu ne le kot eksponat
edinega Jugoslovana, {emveé redkega
kontinenlalnega evropskega umetnika
sploh.

Kje ti¢i podlaga za tako svez pla-
stiéni izraz komaj &tiridesetletnega u-
metnika, ki ta ¢as spet presenea s se-
rijo tako imenovanih Zeleznih tapiserij,

sestavijenih iz druge do druge, tesno
spetilt in zvarjenih verig. ki pa se hkrati
vezejo okrog grobo obtesane lesenc ver-
tikale ali horizontale, oziroma bocijo
v plasticnih, enakovrsinih in =zapored-
nih kroglastih narastkih? Zdej je skoraj
tezko pomisliti, da je bil Dzamenja ve-
hik cbhéudovalee Henrija Moora, da je
namreé dojel viogo konveksnih in kon
kavnih oblik v» plastiki, vsebino in na-
daljnje mo2nosti prazne” prostornine in
zunanjo napetost, ki je posledica premi-
Sliene mnotranje konstrukcije in kompo-
niranja notranje plastiéne mase. Sledec
tem nacéelom je DZamonja od §e razpo-
z2navne cloveske figure preko znanih va-
riant Ranjenega jelena, ko, je naposled
(1959) dobesedno razprl zunanji plascé
plastike in tako razkril notranjo kon-
strukcijo, ustvarjeno v sintezi lesa, ko-
vine in barvastega stekla, neporvedal za-
se tako =znalilno enoino likovno wmislje-
nje, ki se je do zdaj oblikovalo v dveh
znacilnih dimengijah. Seveda so vsa nd-
daljnja vmesna leta fe terjala nmove pre-
izkuse skladnega sozitja materialov, &
ste prrriinske obdelarve tain re~w . ©

slu enformela, ko iec Dzamonja enkrat
iska! samostoinoc konstrukcijo in  pri
tem izZagal leseno jedro, v kalero je
zabi’ prej 2eblje, drugi¢ pa je jedro,
kroglasto ali grajeno prav tektonsko,
samo oplemenitil z zvarjenimi 2eblji.

Ce govorimo ob Diamonjini plastiki
o dveh znacilnih dimenzijah, potem mo-
ramo imeti v mislih predvsem idejno
razpetost, zraslao iz odkritja mozZnosti,
kalko smiselno upodtev.itr dosezeno stop-
njo v notranji konstrukceiji in sozitje
lesenega jedra z zeblji — ustearjaln akt,
tolmacen na =zacdetku kot izredno avan-
gardno, pravo akcijsko dejanje, drugic
pa samo kot znaéilno, efektno porvrsin-
sko obdelaveo. Jasno je. da sta oba mo-
menta ostaln nenehno prisotna v Dia-
monjinem likovnem jeziku;, paé pa j€
poudarijena konstrukuuomnes, <: o leiu
1957 pripomogla kiparju, da je krepko
pasegel! med tradicionalne oblike v ju-
gosiovanski spomeniski plastiki, Dosled-
no upostevajoé¢ uporabo svojih materia-
lov — 2zeleza, stekla, lesa, betona, je do
zdaj  projektircl sedem javnih spomeni-
kov na temo NOB cziroma v spomin
grtvam Dachaua, Auschwitza, Jajincev.
Od samo trnjastega, skoraj grafiénega
sestave konstrulkcije do zoadnjega Spo-
menika v Moslavini je minilo deset let:
¢ista konstrukcija sedanje., tako rekoé
vizionarne arhiteicture nosi na sebi tudi
pedat organsice simbelike. Simbolike, za
katero se nam zdi, da izhaja iz tipiéne
zhodnjasice ekspresivnosti, ki ji kro-
glaste oblike, =zvarjene iz Zebljev in
obdane =z naravno patino, dajejo Se po-
seben zagonelem Car — kot da bi se
zdrusil odmer srednjeveske filigranske
chbrii 2 monumentaino dwhovno kompo-
nento.

Samo tako toéna analiza — kako od-
licna je Diamonjina risba. saj je hkra-
ti nacrt za bodoco plastiko in samo-
stojna grafiéna domisljena encta — in
dojemanie c¢istih plasticno-prostorskih
komponent, kot si ga je e na zacetknu
svoje poli prisvojil Diamonji, lahko vo-
di modernega plastiénega oblikovalca
dalje. Na drugi strani pa izvira medi-
tatirna nota iz same notranje pstholos-
ke pogojenasti, je torej nekakina u-
melnikora intuicija. Ob tako popolni
konstelaciji, kot je ustvarjena pred re-

alizacijo Dzamonjine plastike, pa je
moZno tudi razvijati idejo o interna-
cionalnih dimenzijah v umetncsti, ople-

menitenilh z nacionalno elementarnostjo.

ALEKSANDER BASSIN

Resetarjeva ragusiana

Iz praske delavnice Otona Berkopca

Na% ugledni rojak dr. Oton Berkopec je
pripravil za Driavno knjiZnico CSSR v Pra-
gi publikacijo »Rejetarova -knihovna ragu-
sianx, Dubrovnidki rojak prof. dr.Milan
Resatar (1860—1942) je tudi v Sirokem slavi-
stiénem svetu zaslovel s svojimi razprava-
mi prvenstveno iz literarne preteklosti rod-
nega mesta; delno po njegovi zaslugi je
dubrovniska literatura 3Zele dobila tisto po-
membno mesto, ki ga zavzemsa v krogu
hrvatske knji#evnosti. Prof. ResSetar je znan-
stveno komentiral dela Ranjina, Dréica,
Gunduliéa, Palmoti¢a in drugih. To plodno
in zasluzno delo mu je omogotila lastna
knjiZnica, ki jo je zbiral z veliko prizadev-
nostjo in v kateri so mimo nekaterih knjiz-
nih raritet zlasti iz 16. stoletja tudi mmogi
rokopisi, ilustrativni material i.dr. skratka
— kar moé¢i smotmo zbrana regusiana. To
knjiznico in nunrizmatiéno zbirko je Ze le-
ta 1927 ponujal raznim jugoslovanskim
knjiznicam, vendar je nobena ni marala ali
bolfe — ni mogla kupiti; navsezadnje jo po
posredovanju prof. dr. Matije Murka kupi-
la ¢eskoslovatka vlada. Tako je ta nemara

edinstvena zbirka ragusian postala sestavni
del Slovanske knjiZnice — le-to pa je pre-
vzela v last in oskrbo pragka DrZavna knjiz-
nica.

Seda) je dr. Oton Berkopec z navedeno
publikacijo, vsebujodo bibliografski seznam
redkih knjig in rokopisov iz ReSetarjeve
knjiZnice, odprl pogled v ta praska regusi-
ana, KnjiZica vsebuje njegov uvod v &es¢ini
in srbohrva&éini, nato pa se vrsti abecedno
urejeni popis knjig in brofur, ad str. 37 da-
lje pa tudi seznam rokopiscv. Pregledna bi-
bliografija se konéuje z imenskim kazalom.
Knjizica je opremiljena s faksimili naslov-
nih strani knjig Dinka Ranjina in Frana
Gundulica. Y

Praska zaloZba Odeon je pravkar izdala
¢eSki prevod Ingolicevega romansa »Lukarjic
(v ¢eS¢ini Cibuldf#i). Prvikrat je bil ta spis
preveden v {e5fino pred éstrt stoletja. Pre-
vedel ga je Bohus Vybiral. Medtem je pi-
satelj nekoliko predelal ta svoj, e danes
popularni roman, kritiéno oko dr. Otona
Berkopca pa je opazilo v prvotnem prevodu
nekatere pomanjkljivosti in tako je dr, Ber-

‘pec obuja v

kopec, pa& najboljsi slovenski poznavalec
teSkega knjizZnega jezika, podvrgel Vybira-
lov prevod reviziji. Odeonova druga izdaja
sLukarjeve je potemtakem dobila popolnej-
50, dokonéno obliko in bo pritegnila zlasti
mlajsi rod bralcev, ki so mogli v deskem
prevodu spoznati S5e nekatere druge Ingoli-
¢eve pripovetine spise. V spremni besedi
omenja dr. Berkopec zanimivo dejstvo, da
so bili »Lukarjic zadnji prevod iz jugosto-
vanskih literatur, objavljen tik pred naci-
stitnim vpadom v Jugoslavijo, »poslednje li-
terarno pricevanje v nasih medsebojnih sti-
kih in nasi ljubezni; za njim so govorili o
nagem prijateljstvu samo 3e trplienje, kri
in skupen boj za osvobcditev«., Dr. Berko-
tej spremni besedi tudi spo-
mine na I i obiske v Pragi in na
odmeve, ki jih je imel prvi prevod »Lukar-
jeve v CeSki kritiki. Druga izdaja »Lukarjev
je izSla kot 2382. leposlovna publikacija te
zaloZzbe, katwre odgoverna urednica je Ire-
na Wenigova, znana zlasti kot prevajalka ia
srbske in hrvatske knjizevnosti.
BOZIDAR BORKO
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ZA KONEC TEDNA

Sobota, 27. aprila 1968

Cankarjev ,,J’accuse!

Provi slovenski delavski dnevnik

Pred 70 leti je izsel ,,Rdeé¢i prapor®

Bilo je 15. marca 1898. Pred 70 leti. Iz trzaske Werkove tiskarne
je 8el med trzaske in pozneje tudi med slovenske delavske mnoZice
»Rdeéi prapor«. TeZzave v tej zvezi so imele odsvit med drugim v po-
gostni menjavi periodicnosti, tiskarne, kraja izhajanja, odgovornih
urednikov itd. Najprej so ga tiskali trikrat na mesec. Iz desetdnevnika
se je razvil v tednik. Med srditim volilnim bojem 1907, ko je $lo za
obéo, enako, neposredno in tajno volilno pravico v Avstriji, je prihajal
od 5. aprila do 4. junija na svetlo vsak dan popoldan: prvi slovenski
delavski, socialno demokratski dnevnik. Ceprav priloZznostne narave.
Pozneje je izhajal kot poltednik oziroma trikrat na teden. Nato se je
kolo periodiénega zaporedja spet obrnilo nazaj. Postal je spet pol-
tednik, dokler se ni na podlagi fuzije z idrijskim polmeseénikom =Na-
prejem« Antona Kristana prelil 3. junija 1911, v »Zarjo=. Le-ta pomeni
prvi ustaljeni slovenski delavski dnevnik, najprej kot glasilo sloven-
skega delovnega ljudstva, pozneje pa kot glasilo Jugoslovanske soci-
alno demokratiéne stranke. Od Stev. 18 leta 1898 pa do 30. decembra
1904 je naslov éasnika RP raz8irjen v »Delavec — Rdeci prapor«. Ta
sprememba je bila plod razumnega dogovora med obema strujama
v trzasko socialno demokratskem krogu.
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izhodiste. Presenetlji-
lasa tudi ¢lanek »Petde-
natisnjen v prvi stevilki RP. Clan
otitno Etbin Kristan, navezuje svoju
misli na dogajanja v revolucionarnem mar-
cu 1848. Delovno ljudstvo je tedaj dozivelo
izdajo, ki ga je zakrivila burzoazija nad pro-
letariatom. Toda po petdesetih letih (1898
— pi&¢, op.) je proletariatu to dejstvo do-
bro znanv. Zato delavstvo ne zaupa niko-
mur vec, temvec le samemu sebi. Boj %e ni
konéan. Politine pravice, pridobljene v pr-
vih dneh maréne revolucije 1848, so izgub-
ljene. Se ve¢ Gospodarska odvisnost in iz-
koris¢anje delavskih mnozic sta po petde-

vo bojne misli
set letu,
kar,

setih letih veéja kot tedaj. Zato pa je tudi
svobodni boj mnogo hujsi. Revolucija je sil-
nejsa, socialna revoluecija Se razvija zme-
rom mogocneje. Boj duhov se iz dneva v
dan zaostruje, Jasneje in jasneje se deli
svet v dva tabora. Na eni strani gmotno
vladajoéi sloj, na drugi strani pa proletariat,
ki je odloéen priboriti si »navidezno mnove
v resnici pa kakor svet stare pravicex. Svo-
jo revolucionarno izpovednost konduje Et-
bin K. s spodbudnim optimisti¢nim geslom:
»Maréna burja piha ostreje... ostreje —
nu, mi nimamo strahu.«

Cetrto programsko izhodisée, Povzema-
mo ga iz ¢lanka z naslovom »Na3im ditate-
ljem«, ki je programsko zasnovan in natis-
njen na naslovni strani druge Stevilke RP
(25. marca 1898). V uvodu tega ¢lanka, na
katerega koncu je podpisano urednistvo
RP, je rec¢eno, da je okrajna volilna organi-
zacija v Trstu spoznala potrebo, ustanoviti
c¢asnik »Rdedéi prapore, ki »stoji neomahlji-
vo na socijalistiéni podlagic. Njegov namen
je »boj za socijalisticna nacela svobode,
jednakosti in bratstva. To zadaco bode sku-
Zal izpolnjevati z najboljsimi modémi, vedno
zvest nacelu.« Kakor Ze pri Levstiku tako

e i
ETBIN KRISTAN

je tudi tukaj poudarjena pomembnost nacel-
nega boja. RP se tedaj nofe »spuséati v
osebno pric¢kanje.« Komur gre »res za soci-
jalizem in kdor ho¢e zmago novih idej nad
zastarelim redom, ne sme izgubljati ¢asa in
trositi modéi za postranske, nadelno nevaine
reci« Nacelni boj terja namre¢ avse nase
mocic. Ob sklepu obljublja urednistvo, da
bho ustreglo vsem upravicenim zahtevam in
Zeljam braleev, kolikor je pa¢ to sploh mo-
zoce glede na wsocialistiéno nacelowx, Iz sklep-
nega refrena diha optimizem uspesnega,
amagovitega ,boja: »Z zdrufenimi moémi
bodemo dosegli, za kar se borimo.u

Seveda s0 v miselnem sozvodju s to pre-
lomno nacelnostjo in ¢asnikarsko izpovedno-
stjo tudi uvodniki in ¢&lanki, natisnjeni v
RP. Osrednji oblikovalec notranje in zuna-
nje podobe RP je nedvomno Etbin Kristan.
Uvodnike, ¢lanke in podlistke siplje ko iz
rokava. Pomagajo mu predvsemn Abditus
(Albin Prepeluh, usluZbenka TR Zofka Kve-
drova, Karel Linhart, dr. Tuma, Ivan Re-
gent itd.) Stopnjuje publicistitno ¢éasnisko
kvaliteto do vrha. Znano je, kako zelo je
bilo Etbinovo pero v ¢islih pri Ivanu Can-
karju. Odliéno ga je ocenil: »Etbin opravi
z enim samim uvodnikom za Prapor’ (mi-
sli na Rdec¢i prapor — pis, op.) ve¢ kultur-
nega dela, kakor bi ga z desetimi nemski-
mi feljtoni« (E. Kristan je sudeloval z nem-

ZBOR »VASILIJ MIRKu«

&ko pisanimi feljtoni med drugim tudi pri
dunajskem socialno demokrati¢nem dney-
niku Arbeiter Zeitung — pis.op.). Etbin K.
je zlasti ob »RdeCem praporu« razvijal pu-
blicistidéno neizérpnost s svojimi  soénimi
uvodniki in podlistki, tehtno razflenjenimi
recenzijami ter bodljivkami polemidnimi se-
stavidi.

Seveda ne bi ameli prezreti Ivana Can-
kanja. Ves ¢as je bil z Etbinom Kristanom
v najtesnejsih prijateljskih stikih. Prav ob
njem je zmdrselo Cankanjevo éasnikarsko in
publicistiéno pero, ki ga je namakal Ze na
Dunaju 2za ducat slovenskih c¢casnikov in
casopisov, pa tudi za nemsko pisana in tri-
alisti¢no usmenjena d&asnika »Der Siidenx

in »Die Information«, v socialno demokra-
titne éasnifke stolpce. Cankar in Etbin Kri-
stan sta se uspe3no dopolnjevala. Oba sta
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bila kongenialna v literarni in wvzporedni
publicistiéni ustwvarjalnosti. Cankar se je Zi-
vahno zanimal za razvoj in usodo RP ze,
ko je bil na Dunaju. Bila sta v stalnih pi
smenih stikih. Cankar hvali stako docbro pi-
sani RPu, Prizsadevnio mu posilja svoje pri-
spevke, podlistke in élanke; Ethinu zatrju-
je, da mu bo lahko na wvoljo, brz ko bo po-
stal RP dnevnik: dokler bo treba, tudi za-
stonj. Ko je zacel RP prihajati na svetlo
kot dnevnik, je bil Cankar zares med prvi-
mi, ki je priskoéil s svojim ostrim pere-
som na pemoé¢ glavnemu uredniku Etbinu
Kristanu in njegovemu pomodéniku Milanu
Jaklicu. Ko je moral Etbin K. na Dunaj,
da bi zagotovil finan¢na sredstva za dnev-
no' izhajanje socialistiCnega dnevnika, je
Cankar vskodéil namesto njega za urednitko
mizo. In ko je odpotoval Etbin K. v Pariz,
je Cankar zopet zasedel mesto namesinika
glavnega wurednika. Svoji Stefki Liilllerjevi
je tedaj pisal na Dunaj, da ima mnogo de-
la z urejevanjem »Rdecega praporas. In ko
s0 Etbina K. na SuSaku zaprli zaradi nwu-
strasnega jawnega nastopa, ga je Cankar
spet nadomes¢al v uredniStvu RP.

Ko je bil Cankar
namestnik

glavnega urednika

Prav tedaj je Ljubljana 18., 19. in 20 sep-
tembra 1908 demonstrirala zaradi krvavih
julijskih dogodkov, ko so istega leta nem-
8ki in nemsékutarski =zagrizenci napadli v
Ptuju udelezence letne skup3é¢ine liberalne
narodnoobrambne Ciril Metodove druzbe.
Na ukaz dezZelnega predsednika Schwarza
je 20, septembra soldateska v sestavi sovi-
nistiéno razpolozenega nemskostajerskega 27.
pehotnega polka streljala na mnozico de-
monstrantov, ki so se umikali med stolni-
co in Bkofijo v smeri gostilne »Pri kolovra-
tue. Petnajstletni ZetrtoSolec Ivan Adamic
in Stiriindvajsetletni strojnik Narodne tiskar-
ne Rudolf Lunder sta oblezala mrtva v mila-
ki krvi.

Ivan Cankar je tedaj kot namestnik za-
priega Ethina K. v svetu jezi pograbil pero
in mapisal uvodnik »Krvavi dnevi v Ljublja-
nix, objavljen v RP 23. septembra 1908 na pr-
vi strani, Nedvomno pomeni ta Cankarje-
vi bojni uvodnik obtoZujoti publicistiéni
J'accuse, najrevolucionarnejso d¢asnikarsko
izpoved v slovenskih éasniskih stolpeih v av-
strijskem obdobju.

V prvem odstavku tega uvodnika sporo-
¢a Cankar pretresljivo informacijo o krva-

na enem izmed zadnjih koncertov — Foto: M. Magajna
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vih dogodkih 20. septembra 1908 ob deve-
tih zvefer v Ljubljani. Oznafuje jih kot
tako v nebo vpijotex, da skoraj ni treba pi-
sati nobenega komentarja. VprasSuje se:
»Kaj je dalo povod temu groznemu ponod-
nemu umoru?x Iz taktidnih razlogov je po-
skusal Cankar pri tem ublaZiti resnost de-
monstracij s tem, da je sofasno lahko kar
najbolj naprtil krivdo avstrijski soldateski
in deZelnemu predsedniku Schwarzu, {fetu-
di ni dvomiti, da so bhile demonstracije
smotrmo pripravljene. Glede na to vidi Can-
kar v teh demonstracijah »mladinski bumel
(razgrajanje) brez cilja.« Zato bi se bila
stvar po Cankarjevi sodbi koncéala v relativ-
nem miru in brez vsega hudega »in bi o
njej pri¢dalo edino le nekaj zdrobljenega
stekla«, Prav ob tej misli pa obrmne Cankar
ostrino svojega peresa zoper »visoko deZel-
no vlado, ki pa je hotela drugafe. Hotela
je krvie. Nedvomno prvi wvrh Cankarjeve
revolucionarne publicistike v tem uwvodniku.

Nato prehaja Cankar na vprafanje kriv-
de za krvne dogodke. Drugi vrh Cankarjeve
uporne neizprosnosti v tem uvodniku. Svo-
ja ¢asnikarska pritevanja je naslovil na na-
slednje dokazne okoliScine:

1. Ko je klical Schwarz vojastvo na noge,
je moral vedeti, da vojastva ni treba.

2. Razen tega je moral poznati tudi raz-
polozenje in moralno kvaliteto tistega pol-
ka, ki za je poklical na ceste

3. Iz wvsega je moral sklepati, ¢e ni po-
polnoma zabit, da prav sam provocira kon-
flikte, ki jih dotlej ni bilo.

4. Cankarjev dramatiéni obtoZujoc¢i fina-
le: »Kar je bilo jasno poslednjemu paglav-
cu, je moralo biti jasno tudi dezelnemu
predsedniku Schwarzu. Zato pada vsa kriv-
da za nedeljska umora v prvi vrsti nanj.«
Sledi Cankarjeva groznja, da bo treba »obra-
¢unati z njim korenito in kmalu«, saj s kr-
vjo nosSkropljen ¢lovek ne more biti ne en
dan gospodar dezelel«

Mar ne zvenijo Cankarjeve obtozbe in
poziv k obrafunu kot veliki tekst slovenske
revolucionarne <¢asnikarske izpovednosti, ki
dotlej 3e nismo naleteli nanjo v slovenskih
c¢asniskih stolpcih? Tudi pozneje ne, vse tja
do prvih pojavov revolucionarnega periodi-
¢nega tiska na slovenskih tleh.

Tretji dramatiéni publicistiéni vrh pa je
sklepni del uvodrnika. Cankar ugotavlja, da
ne pada osrednja krivda samo na Schwarza.
Opozarja, da je morala najmirmejSemu ¢lo-
veku wnzavreti vsa kri ob azijatskih brutal-
nostihe avstrijske soldateske in tiste ar
made, ki zrtvuje zanjo »ljudstvo milijarde
in milijarde«. Na ratun te avstrijske ar-
made vpleta Cankar drobec posmehljive
zbadljivosti, saj je ta armada »slavno pre-
magala enega gimnazijca in eno kontoristi-
njol« (z bajonetom hudo ranjeno uradnico
Ano Traven). Cankar ugotavlja ob jedkem
zavracanju avsirijskega militarizma, da bo
smarsikdo ob teh dogodkih bolj natanko
prestudiral, ¢emu je za rabo bajonet, ki ga
je pohlevni drzavljan sam kupil, in kam le-
ti svinec, ki ga je sam pladal.«

S prstom pokazZe tedaj Cankar na pogla-
vitne krivee v sklepnj obtoZbi in ugotovi,
da »ni s smrtjo dveh mladih nedolZnih lju-
di kon¢ana Zalostna ljubljanska afera, za-
kaj o slavnih delih Schwarza in njegovih
hlapcev ter o nasilstvih vojaStva bo govo-
rilo Se vrhovno ljudsko sodisée — ljudski
parlament«.

Cankarjev znameniti uvodnik je bil opre-
mijen z debelim ¢érnim robom. Seveda je
ostala za njim kruta sled cenzorjevega na-
silja: razseznost belih lis. Razen prvih dveh
odstavkov je bil namre¢ celotni uvednik cen-
zuriran.

Jasno zaértana
- v W

stalisca

Nasploh zvenijo iz ¢asniskih stolpcev RP
jasno zacrtana staliséa do pereéih druzbe-
nih, razrednih, politiénih, gospodarskih, so-
cialnih, nacionalnih in Zivijenjskih vprasanj,
ki so pretresala tedanji ¢as. Ta notranja po-
doba odseva predvsem v uvodnikih

Druzbena vprasanja: RP zavraca izkori-
sctanje, hlapcevstvo in suZenjstvo: zavzema

IVAN

se za novo clovesko druzbo namesto kapita-
listiéne, za kolektivistiéno proizvajanje bla-
ga, tisti, ki ne dela, naj tudi ne je; bojuje
se zoper »politiko izmozgavanjac.

Razredna vprasanja. Poziva delavce, da se
pripravijo za politiéno stavko; RP hoce osta
ti prawvo delavsko glasilo in zastopati inte-
rese delaveev pri vsaki priloZnosti in v vsa
kem pogledu; na politiénem, strokovnem
in gospodarskem podroéju se bo RP brez-
obzirno bojeval za delavske koristi, vendar
bo tudi v boju dostojen; cilj proletariata je
gospodarska osvoboditev v sozvodéju s so-
cializmom. Svobodna misel ima svoje zad-
nje zavetiSée le pri delaveih. V seriji pod-
listkov Etbin K. zanika pomisleke zoper
mmevarni socializel«.

Politiéna vprasanja. Notranja politika:
obtoZzuje klerikalno hinaviéino; v klerikaliz-
mu vidi za Slovence »ogromno nevarnost;
odklanja meséanski liberalizem; izreka se
zoper agrarizem in »predrznes agrarne na-
mene; zagovarja politiéne pravice za Zen-
ske); v Ciril-Metodovi druzbi vidi »bojno«
narodno Sovinisticno institucijo pod okri-
1jem narodne liberalne stranke; razglaSa boj
za Oob¢o in enako, tajno in direktno volilno
pravido, tudi za deZelne zbore in obéine;
zahteva volilno reformo tudi na Orgskem.
Zunanja politika: PomembnejSe kakor mi-
5ljenje diplomatov je miSljenje ljudstva. Sta-
lis5¢e RP ob avstrijski aneksiji Bosne in
Hercegovine: »Definitivno se razmere ne sme-
jo urediti brez nas, kajti v tem slucaju bi
se uredile zoper nass, ObtoZuje pojav napa-
dalnega militarizma, oboroZevanja in vojne
hujskarije.

Socialna vprasanja. Bojuje se za ljudska
stanovanja in proti draginji. Zato terja 50-
odstolno carinsko zniZzanje za uvozZeno zito,
nadalje uvoz cenejfe zivine iz balkanskih
dezel ter mesa iz cezmorskih krajev; zawvze-
ma se za socialno zavarovanje in socialne
reforme sploh.

Nacionalno vprasanje: Odklanja nacional-
ni radikalizem; ogreva se za narodno avtono-
mijo, in za uveljavitev narodnih pravic v Av
striji. Pospesevanje industrije je nujno po-
trebno za vsak narod, ki hoce obstati, zla
sti v kapitalistiéni druzZbi. Najbolj pa jo
potrebujej majhen narod, kakor je sloven-
cki: »Brez nje mora majhen narod v Kka-
pitalisticnemu svetu slej ko prej poginitic.
Ob slovenskem vseuciliSkem vprasanju se
zavzema za enoten nastop vsega naroda, ne
glede na strankarsko pripadnost. Tak nastop
je mozen. Odklanja mmacionalisti¢ne furije,

Dopis iz Trsta

CANKAR '

V uvodniku »Jugoslovanska vprasanja in
delaveie (1909), ki ga je brzéas napisal Etbin
K., je miselno teziie na staliicu, da »je ju-
jugoslovanska misel socialistiéna in da ima-
jo socialni demokratje zanjo vec interesa
kakor vsa burzoazijau.

- -

P()len‘na ocena

Novi »Rdec1 praporu, ki
lo 15. maja 1920 kot glasilo Socijalisti¢ne
delavske stranke Jugoslavije (komunistov),
pozneje glasilo Komunistiéne stranke Jugo-
slavije, ocenjuje v svoji prvi iadaji vlogo
in pomen E. Kristanovega Rdedega prapora.
Oznacduje ga kot glasilo snajzavednejse-
ga proletariata v Slovenijix. Ugotavlja, da je
imel RP pred prvo svetovno vojno velike
zasluge za krepitev razredne =zavesti med
slovenskim delovnim ljudstvom. Komunistic-
ni RP ne odreka svojemu istonaslovnemu
C¢asniskemu predhodniku, da je opravil sve-
liko delo pri Sirjenju socijalistiéne misli na
Slovenskem«. To priznanje izraza Kkljub ne-
katerim pomankljivostim, ki jih razodeva
notranja podoba predvojnega RP. Le-ta pad
ni bil zmerom dosleden tolmacd marksisticé-
ne znanosti, saj je kazala njegova miselna
smer pecal stagnacije, ki je bila tedaj opaz-
na tudi v vrstah ogromne vedine svetovne-
ga proletariata. Ustrezala je pa¢ tedanjim
obéim polititnim in gospodarskim razme-
ram, Soc¢asno Zeli novi RP rahljati svojo
kritiéno presojo s poudarkom. da paé po-

je priSel na svet-

proletarske stranke ni enostavna. To

a zlasti za mali narod, saj ta politi-
ka naperjena le proti doma u, lemved
tudi proti tujemu kapitalu, ki tezi k »izko-

ris¢anjux nasSe deZelex. Vsekakor je bilo to
priznanje »RdeCemu praporuc v avstriiskem
obdobju praviéno in objektivne.!

DR. FRAN VATOVEC
1) »Rded¢i prapor« 23, seplembra 1907
vSlovenijag 14. maja 1936.
Cankarjeva pisma Stefki Lofflerjevi.
Ivan Cankar: Izbrana dela X. Str. 270-2 in 536-8.

Dr. Ivan Miku#: Ljubljanski septembrski dogod-
ki. Nasi razgledi 1858. 425.

Dr, Fran Vatovec: Carkarjeva publicistika in
Trst. Trst 1966, Str, 34,

Dr. Fran Vatovec: Cankar in déasnikarstvo
ska pravica 11, dec. 19586,

Dr. Fran Vatovec: Podoba Ivana Cankaria d¢as-
nikarja. Ljubljanski dnevnik 17. in 18. novem-
bra 1854. — Cankarjeve neizpolnjene pnblici.
stiéne sanje, Na&i razgledi 28. maja 1066.

Ljud-

V gosteh je partizanska pesem

Nocoj v slovenskem kulturnem domu

Nocoj bo v slovenskem kulturnem domu
v Trstu v gosteh partizanska in borbena
pesem, In z njo proseski in kontovelski pev-
ci, ki Zelijo z besedami in melodijanti obu-
diti spomin na dnj pred petindvajsetimi
leti, na leto vstaje primorskega Iljudstva.
Danasnji vecer pa je hkrati nov zrelostni
izpit pevcev s Proseka in Kontovela. Prvi
celovecerni koncert partizanske pesmi v kul-
turnem domu, sploh prvi koncert sloven-
skih zborov v zamejstvu, ki je v celoti po-
sveden partizanski in borbeni tematiki.
Nova priloZznost, da zadovoljstvo poslusal-
cev, ki bodo nocoj napolnili kulturni dom,
nagradi marljivost in kvaliteto ter spodbudi
k jutrisnjim novim naértom.

Srecal sem se z njimi v SoSéevi hisi,
kjer se v zadnjem ¢asu vsak veder priprav-
ljmjo na danasnji sjuriS«. Debeli zidovi in
dobro priprta okna skromnega kulturnega
doma so presibka ovira, da se Gobdeva »Svo-
bodna zemljax ne bi razlegala v prose3ki
veder.

Petintrideset pevcev, sedetih v polkro-
gu, ki so pevsko tradicijo kraja zdruzili z
discipliniranim delom, vztrajnostjo in Zeljo
po kakovosti. Komaj pred dobro uro se je
konéal njihov delovni dan v kontovelskih
pasnih ali pa v trZa3kih tovarnah, zdaj pa
se .ze z oObdéudujolo, zavzetostjo vradajo v
dni, ki so jih nekateri neposredno dozivljali,
najmlajsi pa prav v tej in naslednji in v
vseh pesmih podoZivljajo njihovo resnicnost.

Tretjini pevcev je bila partizanska pesem
zvesta spremljevalka v boju. Spremljala jih
na vsakem koraku. Slavka Pirjevca, Riharda
Kopuna, Maria Puntarja, v Kosovelovi, Iva-
na Bana in Mira Rauberja v Bazoviski,
Josipa Cuka v tankovskih brigadah, Alojza
Kapuna v IX. korpusu... Danilo Ukmar,

prvi bas, in Josip Bukovec, drugi tenor, pa
sta s »SreCkom Kosovelomu pela o partizan-
skem boju doma in na tujem.

Najmlajsi so se rodili med vojno wvihro.
Zanje so danadnja in jutriSnja-vaja in sobot-
ni konecert dragocena ura zgodovine, V kro-
gu starejsih tovarifev spoznavajo neusahlji-
vo resnico in podozivljajo vadusje, ki pogZiv-
lja, ki hrabri, ki vZiga, Vzdusje, od katere-
ga je mo& tudi danes Ziveti.

In sredi med njimi Ignacij Ota. Neu-
morni pevovodja, doma iz Doline, ves dan
zaposlen z glasbenim poukom po slovenskih
vaseh, da bi zveder podaljial svoj delovni
dan dvakrat na teden s pevei iz Doline, in
dvakrat na teden s proseskimi in kontovelj-
skimj pevskimi entuziasti.

»K zboru sem prifel oktobra 1960. leta.
Srecal sem se z ljudmi, ki radi pojejo, ki
ho¢ejo peti in ki jih je Ze pred menoj ime-
la v rokah sposobna roka mojega predhodni-
ka pevovodje Pertota. Nadaljeval sem delo,
ki me navdaja z zadovoljstvom.«

Kje je nskrivnosts uspeha zborovskega
petja v sedanjih dneh, Ceprav ima petje v
teh krajih %e poseben, narodno spodbuden
Znachj, pa se pogosto sligi, da ta tradicija
podasi usiha? ?

»Tradicija, resnost, dobri glasovi seve-
da in pa nove spodbude, ki jih dajejo na-
stopi in priznanje ob¢instva.«

Na Proseku in Kontovelu je stoletna
tradicija zborovskega petja. Leta 1887 je na
Proseku ze deloval pevski zbor »Anton Haj-
drihg, na Kontovelu pa »Danica«. Vse od ta-
krat slovenska zborovska pesem v teh dveh
krajih ni usahnila.

»Niti med faSizmom ne« pripoveduje
eden izmed pevskih veteranov Rihard Ko-
pun. »Ko so nam za faSizma prepovedali

prepevati slovensko, smo se zatekli v ograde,
v zasebne hi%e in v cerkev. Samo da smo
peli slovensko.« In potem je Se v Sali do-
dal: »FaSizem si je sam sebi najbolj Skodo-
val v trenutku, ko je prepovedal slovensko
pesem.«

Pevei so viéasih sami placevali pevskega'
ucitelja, samo da bi Iahko peli. Nobena
osebna Zrtev ni preved. Ustvarili so kolek-
tiv, ki je mnogo ve¢ kot samo skupina do-
brih pevcev, Vsak njihov veder je tudi tre-
nutek pogovora, Sale in resnega razmislja-
nja.
Zato je pevski zbor »Vasilij Mirk« popu-
laren in vedno dobrodosel prijatelj zamej-
skim_Slovencem v mestihi in po vaseh. Nav-
dusuje, kjer se pojavi, in spodbuja Stevilne
zbore po Trzaskem in Goriskem, ki hodijo
po istih poteh. Nastopa na mnogih manifesta-
cijah; skupaj s Slovenskim gledaliséem je
pred leti pripravil »Partizanski veder«, lani
se je Ze Sestic kosal s pevskimi zbori iz
Italije in tujine na goriskem mednarod-
nem tekmovanju »Segizzi« in zasedel v svoji
kategoriji lepo drugo mesto. Prepevali so
Ze v Ljubljn_ami. Beogradu, Mariboru, na Re-
ki, v Kranju, njihova pesem je v diskote-
kah_ trZzaskega, koprskega in ljubljanskega
radia, videli pa smo jih tudi %e na zaslonu
slovenske televizije,

Nocoj pa bodo partizansko pesem prine-
sli v kulturni dom. Zapeli bodo resnico o
boju, ki je uglasbil v svoje melodije bese-
de: svoboda, enakopravnost, spoitovanie.
In v odmevu nocojsnjega vedera se vije pot,
ki vodi k tej resniénosti na tej zemlji, kjer
skupaj Zivita dva naroda.

Sreéno, pevei s Proseka in Kontovela!

IGOR GRUDEN
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NA BABNI GORI V DOLOMITIH NOVEMBRA 1942
Druga c¢eta 1. bataljona dolomitskega odreda je razmvila zastavo

Dolomitski (ali polhograjski) odred

Ob Ljubljani leta 1942

Poglavje iz narodnoosvobodilnega gibanja

odred moéno dvigal
boju in omogocil

Viska obcéina bo danes podelila domicil dolomitskemu odredu. Ta
odred lahko pristevamo med pomembnejse enote NOV in PO Slove-
nije. S svojo prisotnostjo v neposredni blizini Ljubljane je dolomitski
zavest Ljubljanéanov v narodnoosvobodilnem
bivanje v Dolomitih osrednjim organom ljudske
oblasti od jeseni 1941 do spomladi 1943. To pa je bilo velikega po-
mena za nadaljnji razvoj narodnoosvobodilnega boja. Tokrat objavija-
mo nekatere podatke o nastanku in dejavnosti dolomitskega odreda.

nitski odred so ustanovili v zadet-
ija 1942, leta na Babni gori nad Do-
» pri Ljubljani, in sicer iz 4. bataljona
ranjskega odreda. Prej je delovalo v Pol-
grajskih Dolomitih veé¢ partizanskih enot
Oktobra 1941, je prislo iz Gorenjske vec
v iz ne{ﬂamena kamniskega in storii-

t ng Samotorici nad Horju-
borc1 rafiske d{ete, na
borci moravske, kranjske in
¢ete. V drugi polovici novembra
iz teh :.Ju.ri';?,mlakjh enol in novincev
ane ter njene okolice nastala na
ri modéna partizanska enota, ki je
Vi }dhnom komandirja Matije Blejca iz
t‘o“a\s:{e Cete m politkomisarja
I)rejsnje trziske cCete ter
w iz I,JurJ.mne izvedla
ZzelezniSkern mostu pr
in 5.decemb 1
most; v boju
niski promet med
je bil ustavljen za

prejénjih gorenjskih
in Primorsko so po-

e in okolice. S"P(i
Brad¢i¢ iz Samoto
¢ j ‘e kakor 50 novin
cev, kjer so se Y)'"H:T 1?‘.. novoustanovlje-
rjevemu  bataljonu. Z  Babne
> januarj 1942 odsla na
; Skupina smucarjev-partiza
tvom komandirja Janeza Ber
in politkomisarja Naceta Se
ljane v pomoé partizanskim
Maja 1942 pa fe odslo na Gorenjsko
kakor sto novincev; prikljuéili so se
gkofjeloskemu bataljonu in kokrskemu od-
Ie il
Narodnoosvobodilno gibanje v neposred-
ni Fzini Ljubljane se je modéno razmahnilo
v prvi polovici leta 1942; ¢lani OF in KP =0

mneziéno odik wm. Na ob-
moc¢ju Dolomitov | tem casu usta-
]')';II'L- enoL:

novljenih ved na Kljudu
je nastala dolom iz novincev iz
Ljubliane, predvsem iz SiSke, Dravelj, Vica,
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ca so sodelovali pri napadu na nemsko po-
sadko na Crnem vrhu, Nemeci so na Crni
vrh poslali ve&jo skupino moZ, ki naj bi po-
stavila Ziéno oviro med Ljubljansko pokra-
jino in Gorenjsko v delu nad Polhovim
Gradcem. V noc¢i med 26. in 27. junijem je
1. ¢eta dolomitskega bataljona pod vod-
stvom Petra Cafute-Gada in politkomisarke
Rezi Korpar-Senicarjeve ter 2. bataljona I
grupe odredov napadla ¢mi vrh. Nemci so
imeli 27 mrtvih in 9 ranjenih.

Polhograjski Dolomiti so bili za nadalj-
nji razvoj narodnoosvobodilne vojske po-
membna strateika toéka, zato se je glavno
poveljstvo slovenskih partizanskih d¢et odlo-
¢ilo na tem obmodju ustanoviti ve&jo in
stalno vojasko enoto — dolomitski (ali pol-
hograjski) odred s temle operativmim ob-
moéjem: na jugu ob stari jugoslovansko-
-italijanski meji od Rakeka do Zirov, na se-
veru do Poljanscice, Sore in Save v smeri
proti Ljubljani, od tu pa Zelezniska proga
Ljubljana—Trst do Rakeka.

Glavno poveljstvo slovenskih partizan-
skih ¢éet je v zacdetku julija 1942. poslalo v
Dolomite Franca Bukovca-JoZzeta JeZevnika,
ki je prevzel poveljstvo nad ustanovljenim
dolomitskim odredom, politkomisar je po-
stal Ciril Kerzi¢-Metod Cestnik, namestnik
politkomisarja pa je bil Roman Potoénik.
Tone Curk-Gorjan, ki je bil komandant 4.
bataljona NO, je bil 15. avgusta 1942, imeno-
van za namestnika komandanta odreda, Ob
ustanovitvi je imel odred 1300 moZ, kmalu
nato pa 400, Odred je imel dva bataljona in
ent samostojino déeto.

Komandant prvega bataljona je bil Tone
Curk-Gorjan, ki ga je ¢ez mesec dni zame-
njal Rado Pehafek-Rado Smolar, politko-
misar je bil JoZe Sluga-Lenart, ki ga je za-
menjal Lado Dolni¢ar-Rudi Robida. V dru-
oem  bataljonu so bili: komandant Franc
Kria-Cué, politkomisar Toje Thaler-Ton-
¢ek, avgusta je to delo prevzel Franc Tréek-
-Ovsov, namestnik politkomisarja pa je hil
Karel Grabeljiek-Gaber. Udarno ¢eto so vo-
dili Peter Cafuta-Gad z namestnikom Dra-
zom Marjekom; politkomisar je bil Milko
Gorsié-Fe¢ka. Komaj je bil odred ustanov-
lien, Ze se je moral spoprijeti z moénimi
sovraznimi italljanskimi, nem3kimi in belo-
sardstiénimi enotam, Dne 8. julija 1942.so
z vseh strani napadli Dolomitski odred. Pro-
tinfenzivno je odred 9. julija napadel itali-
jansko posadko v Polhovem Gradcu, 10. ju-
lija pa se je mo¢no bil z Italijani na Kijuéu.

Poletna italijanska ofenziva je belogardi-
sticnemu vodstvu omogodila ustanoviti veé
pastojank: na St, Jostu, v Zaplani, Rovtah,
Hotedrsici, na Brezovici, v Dravljah, Sav-
ljah in drugod. V postojanki St. Jost nad
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ga pijmo, da pameti ne zgubimo — tako
nekako je v narodni pesmi izrazena misel,
da vsako pretiravanje lahko Skoduje. Prav
gotovo je to sad dolgoletnih, vedkrat tudi
bridkih izkusenj, ki niso samo posledica
»maCkae po pretiravanju v jedadéi in pijaci.
Prava mera je potrebna povsod, ne samo
tu. In ée to misel prenesemo na nas%a raz-
misljanja ob koncu tedna, ji bomo naglo
nasli pravo mesto.

Zadnji¢ smo se odlocili, da bomo prezi-
vell konec tedna, &e ne vsega, pa vsaj nekaj
uric na svezem zraku, daleé pro¢ od vsak-
danjega dela. Blizajo€i se prvomajski praz-
niki nas kar silijo k termnu, da razmisljamo,
kam bi jo mahnili.

Mnogi nameravajo v gore, da bi ujeli 3e
zadnjo smuko, pa tudi blize, kjer snega ni
ves.

Temeljna misel o pravi meri nam pride
tudi tukaj prav: spomladansko sonce za ne-
vajeno telo n{ samo prijetno, ampak je lah-
ko tudi nevarno. Zlasti pri visokogorski
smuki, ki pa je zda] mnogim dostopna, lah-
ko bolj skoduje, kot koristi. Enako nam do-
bro dene, ¢e se lahko nekoliko posoné¢imo!
Pri tem pa kaj radi posabimo, da nam lah-
ko pretiravanje Skoduje. Prva nevarnost so
sonéne opekline zlasti, ¢e smo se sonéili na
snegu, ki Se poveduje mof in uéinek sond-
nih Zarkov., Tudi otem, ki jih nismo zava-
rovali s sonénimi ofali, njihova moé¢ lah-
ko 5skoduje. Prva znamenja posledic preti-
ravanja bodo pordela in pekoda koZa, 0OCi
pa nas bodo v najmilejSemn primeru Séeme-
le in pekle.

Ali nam je tega treba? Prav gotovo ne!
Baj vendar vemo, Ge e ne od drugod, iz

pamet s

premnogih reklam, kjer priporo¢ajo to ali
drugo kremo ali preparat, ki zanesljivo za-
varuje na%o kozo pred nezazelenimi uéinki
sonénih Zarkov. Ne bo nam teZavno izbrati
primernega izdelka — po Zepu in okusu.
Seveda pa ne more delati ¢udezev, ¢e ni-
smo kljub uporabi zaséitnih krem tudi pre-
vidni — in ¢e ne sodmerimos ¢asa sonce-
nja oziroma izpostavljanja soncu svoji kozi
primerno. Nekaterim sonce zlepa ne Skodu-
je, zlasti doma, dolini. Visoko wv hribih
pa se zadeva Dbistveno spremeni in lahko
kljub obiéajni odpornosti pridejo domov
krepko opedeni. V ozragju ni sajastega
oblaka, ki zmanjsuje mod¢ sonénih Zarkov
v mestnih obmeoé&jih, pa tudi telesni napo-
ri, potenje in otiranje obraza odstranjujejo
zas¢itno plast masfobe z obraza in drugib
delov telesa.

Razen tega lahko pri sondéenju na pro
stem pomaga lahen vetri¢, ki nam tako pri-
jetno dene, da bomo naslednje dni uzivali
pridobljeno rjavino v bolniski postelj’.
Telo spomladi ni kaj pride odporno, saj
smo obiéajno le malo éasa na zZvezem 2ra-
ku in nam je Ze podla zaloga zdravja in od-
pornosti, ki smo si ju nabrali med lan-
skkimi poéitnicami

Marsikdo éuti tudi sspomladansko« utru-
jenost, ki ni ni¢ drugega kot dokaz, da smo
z zalogo energije in zdravja res na koncu.
Zato je poleg gibanja v naravi potrebna
tudi primerna prehrana, bogata na sveZem
sofivjiu in sadju, ¢e pa smo zelo izérpani,
pa ne bo £kodila mala zdravilna kura s C
vitaminom ali kako izmed tako imenovanih
»multivitaminskihe pija¢ (Cedemonta, ibald)

ali praskov (Fortevit ipd.). Mnogi sicer me-
nijo, naj si telo opomore samo in da vse to
ni potrebno, vendar ima tako dodajanje
vitaminskih in rudninskih snovi skozi ne-
kaj tednov v prav3nji meri prav gotovo lah-
ko tudi koristne posledice. Dvigne nam od-
pornost in povefa naSo storilnost. Vsekakor
pa bi svetoval vsakemu, ki se ne pocuti
najbolje, ki ga utrudi in zasope in nasploh
wzdelaw wvsak vedji telesni napor, da se o
tem posvetuje z zdravnikom zlasti, fe je
med zimo prebolel prehladne ali kake dru-
ge bolezni.

Pa se nekaj! Ka] pa nabiranje »kondi-
cije«? Vellko smo o tem sligali in brali, pa
se vedno smo vsi prepric¢ani, da ga ni napo-
ra, ki mu nismo kos. Vendar temu ni tako!
Tudi vrhunski Sportniki morajo s stalnim
urjenjem, treningom obdrzati svojo visoko
sposobnost. In zakaj pa ne bi nekaj takega
delali tudi mi? Ce nam do sedaj ni bilo mo-
gode postopoma utrjevati telesa in z rasto-
¢imi obremenitvami dvigati njegove sposob-
nosti, zakaj ne bi tega storili zdaj? Kaj pre-
prosto: ne zaénimo naSih izletov prevec
na siroko — po pameti in pravi meri! Zato
bomo prvi dan hodili le nekaj kilometrov
pes, opravili skromen vpon, pa deprav
samo na Katarino, RoZnik ali Smarno goro,
da navedem primer za Ljubljanéane, Dru-
gi¢ pa dalj in viSe, da ne bo namesto blago-
dejne utrujenosti po izletu prehude iz¢rpa-
nosti, tezke sape in kréev v nogah. Saj so
pred nami 5e premnoge nedelje, kakih dvaj-
set po vrsti v prihodnjih poletnih mesecih.
Poizkusimo torej po meri in pameti in ne
precenjujmo svojih modéi!

dr. DUSAN REPOVS

Vrhniko je bilo do 300, v Rovtah 40, v Ho-
tedrSici tudi 40, na Brezovici 120, v Drav-
ljah in Savljah pa 120 belogardistov. Oboro-
Zzeni belogardisti so wvdirali na osvobojeno
ozemlje, postavijali zasede in plenili imetje
somisljenikom OF.

Zaradi grozodejstev, ki so jih storili belo-
gardisti na podro¢ju dolomitskega odreda
takrat, ko se je ta odred umaknil na Go-
renjsko, so partizani takoj, ko so se wvrnili,
Sli v novo ofenzivo proti belogardistom; na-
padli so postojanko v Dravljah, kjer je bilo
ubitih 13 belogardistov; pri napadu v Rov-
tah jih je padlo 11.

Enaindvajsetega septembra 1942 je po ne-
sreécnem nakljué¢ju padel komandant dolo-
mitskega odreda Franc Bukovec; novi ko-
mandant je postal Franc Rihar-Radovan,
politkomisar je Se naprej ostal Ciril Kerzic,
njegov namestnik pa je bil Franc Peroviek-
-Lado Kréan.

Od novembra 1942, do zaletka aprila 1943.
s0o bili na podroéju dolomitskega odreda
glayno poveljstvo slovenskih partizanskih
¢et, izvrdni odbor OF in centralni komite
KPS. V sestavi dolomitskega odreda so
vkljuéili 4. bataljon TomséSiceve brigade. V
vodstvu novega — tretjega bataljona sta bila
komandant Lado Mavsar-Ronko, ki ga je
marca 1943 =zamenjal Iskra, in politkoli-
sar Janez Japelj. Toda bataljon so Ze 26.
marca 1943, razformirali.

Takrat, ko so v Dolomitih delovali cen-
tralni organi ljudske odblasti za Slovenijo,
s0 se enote dolomitskega odreda modno spo-
padale s sovraZnikom. Bela garda si je pri-
zadevala osvojiti poloZaje dolomitskega od-
reda. Sredi marca 1943. se je belogardistom
s pomodcjo Italijanov in Nemcev le posre-
&ilo wdreti na osvobojeno ozemlje v Dolo-
mitih. Komandanta odreda Franca Riharja
so Italijami ujeli in ga ustrelili, padel je tudi
politkomisar prvega bataljona Lado Dolni-
¢ar (18. marca v Belski grapi), intendant
Franc Pezdir pa je padel 10. aprila (tudi v

Belski grapi). Potlej pa je postal ko-
mandant odreda Rado Pehadek, polit-
komisar Branko Karanpandza-MatraZek,
nacelnik &tava pa Danilo Sorovié. Za

komandanta prvega bataljona so imenovali
Rudolfa Hribernika-Svaruna, ki je bil do-
tlej komandir I. ¢ete istega bataljona; nje-
gov namestnik je bil Iskra, politkomisar pa
Marjan Simcié¢-Marko, Komandant drugega
bataljona je postal Mirko Cepelinik, polit-
komisar pa Janez Japelj.

Sprido sovraZnikovih vpadov se je dolo-
mitski odred umaknil na Dolenjsko na Ma-
verlen, kjer je bil kmalu razformiran in
prikljuten Sercerjevi brigadi. Polhograjski
Dolomiti so postali operativno podrodje go-
renjskega odreda. Po kapitulaciji Ttalije so
nastale nove spremembe: ustanovili so ope-
rativni 3tab za zahodno Slovenijo ter XXX.
in XXXI. divizijo. Glani 3tab NOV in POS
je spet ustanovil dolomitski odred. Koman-
dant je bil Rudolf Hribernik-Svarun, -polit-
komisar pa Tone Dragar-Nedeljko. Z odred-
bo operativnega &taba za mahodno Slovenijo
17. oktobra 1943 pa so dolomitski odred spet
razpustili; njegove enote so vkljudili v tri-
glavsko divizijo. Ob opustitvl je imel odred
257 mo#, ki so bili oboroZemni s 30 lahkimi
brzostrelkami, 138 puSkami, 32 piStolami in
T minometi.

Slabo kontrolirano obmoéje Polhograj-
skih Dolomitov je omogodéilo beli gardi, da
si je obdrzala moéne pozicije v St. Jostu,
na Crnem vrhu, Dobrovi, v Horjulu, Zaklan-
cu, Brezoviei, na Vrhniki v Rovtah in dru-
god. V teh postojankah je bilo ve¢ kot
1500 moz. Vse pomembne prometne in dru-
ge komunikacije so bile pod nadzorstvom
belogardistiénih in domobranskih enot. Da
bi onemogodili Sirjenje belogardisti¢nih po-
stojank v neposredni bliZini Ljubljane, je
5tab I. korpusa predlagal glavnemu 3tabu
NOV in POS, naj bi na podro¢ju nekdanje-
ga dolomitskega odreda in komande idrij-
skega podro¢ja ustanovili nov dolomitski
odred. V to je glavm 3tab NOV in POS pri-
volil 17.februarja 1944. Dolomitski odred
je bil sedaj sestavljen jz mostva komande
idrijskega podro&ja, in sicer komanda me-
sta €&rni vrh nad Idrijo je postala prvi ba-
taljon, komanda mesta Vojsko pa drugi ba-
taljon. Bataljona sta imela po dve d&eti, se-
deZz odreda pa je bil na Crmem vrhu nad
Idrijo. Operativno podrodje je zajemalo ra-
zen Polhograjskih Dolomitov Se obmocije
Crnega vrha, HruSice, Vojskega, TribuSe in
Idrije. Komandant je postal Franca Pajn-
tar-Mofnik, pomo&nik komandanta Je bil
Ludvikk Bradesko-Iztok, ki ga je kmalu za-
msnja.l Marjan Kim, poutun!mt je postal

Ravnehar-DZoni, namestni politko-
misar.ls je bil Jakob Gostisa-Jaka, Koman-
dant prvega bataljona je bil Julij Rupnik,
drugega bataljona pa Drago Jug. Decembra
1944, s0 m Cﬁlﬂl m !W)
bataljons pa prikljusii k 30.divizii IX.
korpusa NOV in POJ.

REZKA TRAVEN

Pri
Drzavni zalozbi Slovenije

Jje izslo delo

Charles de Gaulle:
YOJNI SPOMINI

Prva knjiga:
POZ1V 1940-1942

V prvi knjigi Vojnih spominov nam avtor nazorno pojasnjuje, zakaj resitve
sprejete po prvi svetovni vojni, niso mogle zagotoviti miru na svetu in kako
se je 3¢ v predvojni Franciji zaCela degradacija reZima, ki se ni ustavila
prav do junijske kapitulacije leta 1940. Ko je francoska vlada kapitulirala,
se de Gaulle ni sprijaznil s sklepom vlade, katere ¢lan je bil. Vojno je treba
nadaljevati, obnoviti francoske oboroZene sile — je govoril. Pogoji za to so:
francosks posest, kolonije — in tja je treba spraviti mornarico, letala, ostanek
kopenskih sil, vlado ter nadaljevati vojno. Vendar so ga le redki poslusali:
bil je skorajda disto sam, ob sebi je imel le nekaj zaveznikov., Za sabo ni
imel organiziranega odpora v deZeli in ne kreditov v tujini. Zavedal se je
svojih omejenih moZnosti tako doma kakor v primerjavi z Veliko Britanijo
in drugimi vojskujolimi se silami. In vendar je zalel politino in vojasko
akcijo »Svobodne Francijex, ki je nadaljevala vojno. Zunaj metropole, v
francoskih kolonijah, je zbral sile in s pomoc¢jo zaveznikov stopil na pot
osvoboditve, Od take potl ga niso mogli odvrniti ne modan odpor Vichyja,
ne posebni interesi Velike Britanije, ne zveza med Washingtopom in Vichy-
jem in ne druge vedje ali manjfe ovire. In prav o teh ovirah in o tej
zadetni potl govori zelo nadrobno njegova prva knjiga »POZIV 1940—1942«.

PRVI KNJIGI je dodano izredno bogato dokumentarno gradivo de Gaullovih
pisem, govorov, komunikejev, not, poslanic in telegramov takratnim najvid-
nej3im politikom in vojskovodjem. Knjiga obsega posredno tudi de Gaullov

znacaj:

iz nje spoznamo avtorjevo dosledno premocrinost, izredno vadrzljivost,
politi¢tno in strateSko ostroumnost in delovno sposobnost, silno natancnost,
ko vodi sestanke ali akcije, ko si izbira sodelavee, ko jim daje direktive.

Konéno: po sploni sodbi je de Gaulle eden najboljsih stilistov sodobne
Francije, tako da tudi formalne oblike de Gaullovega pisanja pomagajo k
temu, da se njegovi VOJNI SPOMINI zanimivo in prijetno bero.

PRVA KNJIGA IMA SKORAJ 700 STRANI IN KOT PRILOGO ZEMLJEVID
POSAMEZNIH VOJASKIH OPERACIJ. VEZANA V PLATNO IN S CELO-
FANSKIM SCITNIM OVITKOM VELJA 100 N DIN. DO JESENI JI BOSTA
SLEDILI SE DVE,

I

SE JE CAS, da se narocite na vse tri knjige
DE GAULLOVIH VOJNIH SPOMINOY

CENA ZA NAROCNIKE VSEH TREH KNJIG (pribliZno 1800 strani) JE ZNAT-
NO NIZJA, IN-SICER: 240 N DIN! NAROCNIKI IMAJO POVRH SE UGOD-
NOST 10 MESECNEGA OBROCNEGA PLACILA PO 24 N DIN.

NAROCITE SE LAHEO NA VSE TRI KNJIGE V KNJIGARNAH, PRI ZA-
STOPNIKIH ZALOZBE ALI S PRILOZENO NAROCILNICO NEPOSREDNO

PRI . DRZAVNI ZALOZBI SLOVENIJE,

LIUBLJANA, MESTNI TRG 26

NAROCILNICA |
Nepreklicno narodarh

DE GAULLE:

Vojni spomini I-I11

Vezano v platno, cena 240,00 Ndin.

Naroénino bom pladal v enem znesku
all v desetih obrokih po 24 Ndin.

Knjige posljite na naslov: sluZbovanja — stalnega
bivalif¥a (neustezno preértajte).

. dne

Ime in priimek:
Naslov stalnega bivaliséa:

Zaposlen:
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ZA KONEC TEDNA

Sohota, 27. aprila 1968

Sporocilo javnosti

ohinjski

hotel

Investitorjevo mnenje
o zidanju novega objekta

Po obsirnl polemiki o nameravani gradnji hotela v Bohinju obve-
8¢amo slovensko javnost o namenu gradnje, postopku pripravljalnih
del in odloéitvi kolektiva »Leve glede gradnje gostinskih objektov.
Gradbeni odbor daje v imenu kolektiva naslednje pojasnilo.

Kolektiv hotela »Leve je viljub pesimi-
sticnim napovedim med gradnjo prebrodil
vse tezave in rentabilno posluje. To¢no od-
pladuje vse svoje visoke obveznosti in ust-
va znaten priliv deviznih sredstev. Zara-
di splosne gospodarske teznje po razsirja-
nju turistiéne dejavnosti je uprava hotela
nLeva ze v letu 19868 rasmisljala o razsirit-
vi in povedanju svojih zmogljivosti. Od raz-
nih predlogov glede povelanja zmogljivosti
i a za zidavo novega objekta v
1. Upravni odbor podjetja je 18.10.
razpravijal o tem predlogu in sestavil
i gradbeni program.
1bra 1966 je bil v Bohinju ogled
aradi prouditve primerne lokacije,
d so priSli predstavniki SOb Ra-
uprave hotela »Leve. Razen dru-
logov investitorja je takratni pred-
ix SO0Ob Radovljica prediagal lokacijo
Vrtovini — ki jo odslej obravnavamo -

adelj, ker je ta lokacija oziroma to
e bilp po urbanisti¢énem planu Ze tako
deno za gradnjo hotelskih objektov,
m sestanku so nam zastopniki SOb Ra-
predlagali, naj narodimo izdelavo
iske dokumentacije pri LUZ Ljublja-
za SOb Radovljica urejal urba-

i. da nam ta lokacija ustre-
or in delavski svet pod-
og za gradbeni program
ju. Doled¢ila sta grad-
200,000 N din iz
istev za izdelavo potrebne doku-
pripravijalna dela, idejni pro-
potrebne raziskave.
arofilu investitorja je LUZ lani v ja-
»lckacijsko dokumentacijou
Vrtovine. Predvidena je bila
extra ks je na pla-
i in gradnja hotela A kake-
mavani predmetni lokaeiji
objekti, ureditev kopali-
umentacija pa nam
in programa ni
jemala je tudi obmod-
lokacijo za hotel A
nameravali zidati.

B

Prvi sestanek
v Radovljici

te nejasnosti, predvsem
ili vpraSanje kom
projekta za javni vodovod,
2kzta, c¢istilnih naprav
vestilorja 14. 3. 1967 SOb
rala sestanek v Radovljici.
ke so se udeleZili Milan Jeran,
mi rep. urbanisticni infpektor,
r, dipl. ing. arh., direktor
siméie, dipl, ing, arh, direktor
J za komunalno podjetie Bo-
hinj, Zvone Vrecek, dipl.ing., za SOb Ra-
dovljica, Janez Berdajs, dipl. ing. arh., za
LUZ Ljubljana, Viktor Pogacar za Elektro
Kranj i Franc Jere, pred-
=, zastopnik podjetja
»Kanalhizacijax Ljubljana, zastopnik »Projekt
nizke gradnje« Ljubljana in zastopniki inve-
stitorja hotela sLeve. Namen tega sestanka je
bil sporazumno resiti razna vprasanija glede
lokzacijskih zahtev, same mikrolokacije, ko-
nih naprav itd. Seglasno je bilo dogo-
glede predloga za izlocitev zemljisé
Za obmoéja Vrtovine, glede ureditve

ije, vodovoda, stanja telefonskeza
zal za Kanalizacijo in ¢istilne
loc objekta, glede dogovo-
ra s privatnimi lastniki parcel itd, Na tem
sestanku je bilo tudi soglasno sklenjeno,

naj ponovno sestavijo lokacijske zahteve, in
sicer, da LUZ in investitor sestavita predlog
i h pogojev ter jih predlozita SOb

Z dopisem dne 17,3, 1967 je LUZ pred-
lozil SOb Radovljica predlog — osnutsk
besedila za sploine pogoje, ki naj hi jth vse-
bovala lokacijska odlocha za objekt A kate-
gorije, katerega bo kot ihvestitor zgradil
hotel »Leve na Vrtovini v Bohinju. V tem do-
pisu LUZ je bilo tudi navedeno, da je bil po
sklepu na sestanku dne 17.3. 1967 »,..ta oOs-
nutek sestavljen skupaj s predstavnikom
investitorja in ga skupaj predlagamo. Pro-
simo, da osnutek proudite in ga uporabite,
v kolikor pa bi imeli pripombe, nas o tem

Lokacijske
zahteve

Ti »lokacijski pogojix, s katerimi se je
strinjai tudi investitor, vsebujejo vse ele-
mente in podatke, potrebne za izdelavo pro-
jektov, ureditev in projektiranje komunalnih

naprav ter okolice. Investitor je menil, da
£0 1 »lokacijski pogojic« dokonéni in veljav-
ni, ker jih je UZ uradno predlozil SOb Ra-
dovljica in so bili sestavlijeni na podlagi
sporazumnih dogovorov na sestanku dne
17.3. 1967 v Radovljici. Poudarjamo, da smo
se po teh lokacijskih zahtevah pri nadalj-
njem delu in izdelavi idejnega osnutka tudi
ravnali. Ker so sedaj sporna prav doloéila
zahtev o lokaciji in investitorju oéitajo, da
se nl ravnal po njih, navajamo izvleXke:

— hotel bo imel blizu 150 lezisé in 50
dodatnih lezisd¢;

— investitorju se priporoda (ne zahteva!)
naj pridobi wveé predlogov idejnih osnut-
kov;

— investitorju se priporoca, da pred iz-
delavo glavnega projekta predlozi SOb Ra-
dovljica v pregled idejni projekt ali ve¢ va-
riant idejnih projektov.

Po predloZitvi idejnega osnutka, maket,
fotoposnetkov in investicijskega programa
SOb Radovljica — po javni razstavitvi na-
¢rtov v Radovljicl in v Ljubljani — je bilo
v ¢asopisju in v vpisnih knjigah najve¢ pri-
pomb prav glede lokacije in lokacijskih
zahtev. Ker so bill ti pogoji predloZeni SOb
Radovljica LUZ kot uradni akt, smo me-
nili, da so veljavni. Res pa je, da nam (in-
vestitorju) SOb Radovljica ta predlog loka-
cijskih pogojev ni uradno niti potrdila, niti
zavrnila ali od LUZ zahtevala spremembo
pogojev. Na proinjo republifkega sekretaria-
ta za urbanizem SRS smo to lokacijsko do-
kumentacijo — lokacijske pogoje na razsta-
vi idejnega osnutka v Ljubljani — tudi pred-
lozill javnosti na vpogled.

Dne. 28 3. 1967 je investitor predlozil SOb
Radovljica dokumentacijo za izlocitev zem-
1ji5¢ iz zavarovanja, ki jo je izdelal LUZ.
Pridobljeni so bili vsi drugi potrebni podat-
ki o zemljiséu, parcelah, prejeli smo soglas-
ja, idejne projz=kte in predradune za komu-
nalne naprave itd. Opravljene so bile raz-
iskave tal, novi geodetski posnetki terena
in situacijski na¢rti. Dne 7 4.1967 je SOb
Radovljica zaprosila rep. sekretariat za ur-
banizem SRS za izvedbo postopka o izlo-
éitvi zemliiéé, ki pridejo v postev za loka-
@jo objekta. Tudi ta postopek je bil izve-
den.

Komisijski
ogled v Bohinju

Dne 17.4.1967 je bil na licu mesta v Bo-
hinju komisijski ogled zaradi ugotovitve po-
gojev za izdajo lokacijskega dovoljenja; ogle-
da so se med drugimi udelezili tudi zastop-
niki rep. sekretariata za urbanizem, zastop-
niki SOb Radovljica, krajevne skupnosti, last-
niki parcel in investitor. Na tem sestanku
je bilo ugotovljeno, »...da ni zadrika za
izdajo odloébe o izloditvi predlaganih zem-
1jis¢ na hotelskem kompleksux. Republiski
sekretariat za wurbanizem SRS je nadalje
tudi zahteval predloZitev in prouéitev dveh
variant idejnih projektov za kanalizacijo in
¢istilne naprave za obmodje Vrtovine. Zato
je SOb Radovljica dne 27.4. 1967 te projekte
naroéila podjetju »Kanalizacijax v Ljubljani.
SOb Radovljica sporo¢a investitorju ( v do-
pisu z dne 27.6. 1967) zahteve glede odkupa
zemljis¢, prispevka OD iz delovnega raz-
merja, prispevika za uporabo zemljisé, obre-
st na poslovni sklad itd. Dogovorjeno je
tudi bilo, da bo investitor prevzel tretjino
strofkov (v svojem predradunu) za gradnjo
javnega vodovoda za Staro Fuzino (80,000.000
S din). Hkrati z zgoraj navedenimi priprav-
ljalnimi deli — urejanjem odkupa zemljisc,
raziskavami terena, komisijami, ureja-
njem finanénih vpraSanj s Splosno gospo-
darsko banko itd. — je investitor vnovié
prouéii in pripravil gradbeni program gle-
de rentabilnosti.

Z izdelavo idejnih osnutkov smo priceli
lani 17. marca in sicer na podlagi tehnolo-
gije, gradbenega programa, dolo&ene mikro-
lokacije in lokacijskih pogojev. Izdelanih
jo bilo ve¢ variant idejnih osnutkov. Za tri
variante so bili izdelani na podlagi toénih
predizmer in realnih cen detajlni proratu-
ni. Pri na%i konéni varianti idejnega osnut-
ka, pri kateri so upoitevane zahteve pro-
grama, tehnolofke zahteve, je izrafunana in
prikazana tudi remtabilnost objekta. Te vari-
ante so izdelane glede zunanjega oblikova-
nja po podobmem konceptu, nastale pa so
po podrobnem &tudiju &imbolj smotrnega
izkorisanja tlorisnih povrsin, <¢imboljse
tehnolofke ureditve na najmanjiih etaZnih

povrSinah, Konéna varianta idejnega osnut-
ka je bila dovolj detajlno obdelana, uposte-
vani so bili statiéni pogoji, sistemi in na-
¢in montaZe instalacijskih naprav, razne
opreme; izdelani so bili prorasduni in rea-
len rentabilitetni ratun! Za ta konéni idej-
ni osnutek — ki je investitorjev predlog
— se je odlo¢il gradbeni odbor, da ga kot
nas predlog predloZzimo SOb Radovljica v
pregled.

Po izkusnjah
strokovnjakov

Vse do tega dne so pripravijalna dela

nemoteno potekala, Gradbeni program smo
izdelali po izkusnjah (nasih in drugih) stro-
kovnjakov, pri osnutkih pa upodtevali vse
dosedanje gradbene izkusnje. Iskali smo
najbolj ekonomske reSitve (ne na skodo go-
stov) in urejali vsa vzporedna pripravijal-
na dela. Naredili smo posnetke terena za iz-
delavo podrobnih naértov terena, geoloske
raziskave, uredili zemljifko-knjizne zadeve
itd, Med izdelavo idejnega osnutka smo stal-
no sodelovali z SOb Radovljica, jih obve&éali
o stanju in napredovanju pripravljalnih del.
Vsa ta dela smo opravljali v zavesti, da gle-
de lokacije ni zadrzkov, ker nam je bila
uradno dodeljena. UposStevali smo lokacij-
ske razmere (z dne 17.3.1967) in z najbolj-
S0 zeljo poskusali uskladiti te razmere (oko-
lje, narava, sneg, naklon strehe, material,
komunalne mnaprave, programski del, kapa-
citeta objekta itd.), da bo projekt zadostil
tehmoloskim, ekonomskim — kasngje vzdr-
Zevanju objekta — in arhitektonskim zahte-
Varl.
Med pripravljalnimi deli so potekali do-
govori 5 Splosno gospodarsko banko. Skle-
njena je' bila pogodba o odstopu nasih de-
viznih sredstev in dogovorjeno glede najetja
kredita v visini 2,2 milijarde S dinarjev.

V podjetju je gradbeni odbor obve&gal o
svojem delu upravni odbor in predvsem de-
lavski svet, Nasa komercialna in propagand-
na sluzba je Ze zainteresirala tuje potovalne
agencije (iz severnih drZav) za nov hotel,
za kar e bilo dovolj interesa. Posvetovali
smo se s strokovnjaki — projektanti in teh-
nologi za hotelske objekte iz sosednjih dr-
zav (Italije, Avstrije in Svice). Ti znani
strokovnjaki so se pohvalno izrazili o idej-
nem projektu in predvidenem tehnoloSkem
delovnem procesu. S tem smo si hoteli pri-
dobiti mnenje in izkuénje tudi tujih strokov-
rnijakov, ki dobro poznajo bohinjsko obmodje
ter so projektirali in zgradili ze dovolj ho-
telov v podobnih ambientii.

Ker smo o vsem dzlu — pripravlijalnih
opravkih, izdelavi idejnega osnutka, nac¢inu
financiranja itd. — stalno obvesdéali pred-
stavnike SOb Radovljica in z njimi zelo ko-
rektno sodelovali, smo tudi vse do predlo-
Zitve elaborata menili, da sta bila naSe delo
in postopek pravilna. Se ve¢, dobivali smo
spodbude in priznanja, da smo se pravilno
lotili dela z urejanjem temeljne problema-
tike (lokacije, komunalnih naprav, rentabili-
tete, resevanjem 3Sirde in bodoce ureditve
tega obmodja itd.). ReSevali smo najprej te-
meljne zahteve — komunalne zadeve in se
Zele nato lotili izdelave idejnega osnutka.
Ko smo mislili, da je mnas konéni idejni
osnutek Ze toliko vsestransko obdelan, da
ustreza zahtevarn — tehnoloSkim, gradbe-
nim, arhitektonskim — in da je rentabilnost-
ni izradun realen, smo izdelali 3e makete,
foto posnetke in investicijski program. Vso
to dokumentacijo smo na svojo pobudo
predlozili SOb Radovljica v odobritev kot
idejni osnutek, banki pa kot dokumentaci-
jo z rentabilitetnim rac¢unom za dokonéno
odobritev poscjila, ker je bilo kreditiranje
nacelno #e dogovorjeno. Vse do 12. marca
1968 investitorju ni nihée dal pripomb gle-
de lokacije. Tudi vsi, ki so videli idejni os-
nutek in makete, so se pohvalno izrazili o
projektu. Poudarjamo, da kljub pripombam
uradnih oseh, da nam ni treba razgrniti
idejnegza osnutka in dokumentacije javnosti
v vpogled, je investitor (neobvezno) razgrnil
naérte v Radovljici in v Ljubljani z name-
nom, da bi vsakdo imel mozZnost izraziti
svoje mnenje tako gleda’lokacije kot idej-
nega osnutka. Investitor je namre¢ menil,
da je vsaka dobronamerna pripomba, kriti-
ka ali ideja lahko koristna pred izdelavo glav-
nega projekta.

Povzetki
iz zapisov
v tisku

Objektivno smo analizirali vse ¢&lanke v
¢asopisju, kakor tudi vse pripombe in mne-
nja v vpisnih knjigah med razgrnitvijo pro-
jekta, Zaradi dovolj obseZnega gradiva, del-
no tudi neobjektivnih ¢lankov in predvsem
neresnih in Zaljivih vpisov, lahko vsa ta mne-

¢ani, ki korekino in dobronamerno presoja-
lo pobudo investitorja, da z gradnjo hotela
v Bohinju poveda hotelske kapacitete na tem
obmodju, pridobl nove goste, da mo#nost za-
poslitve domadinom itd. Med njimi je ved
umestnih predlogov z #eljo, da bi hotelski

objekt zidali, locirali pa naj bi ga dalje od
Jezera. Tudi investitor sam je Ze prej me-
nil, da je ta lokacija preblizu jezera, ker
pred objektom ni dovolj prostora;

— druga skupina piscev Ze nacelno ob-
soja kakrSnokoli zidavo novih hotelskih ob-
jektov v tem delu Bohinja, predvsem pa ob
Jezeru, Delno so to pripombe ljubiteljev na-
rave, ki si zelijo ohraniti ves Bohinj v na-
ravnem okolju, kolikor je ta Se ohranjen.
Te pripombe so lahko umestne. O tem pa
naj dokonéno odlo¢i zakon o zasiti narave.
Sodimo pa, da sta za to potrebna res do-
konéna odloéitev in zakon, ki v nobenem
primeru ne bo delal izjem. Vemo, da je bil
urbanisti¢ni naért za ureditev Bohinja
ze pred leti razstavljen v Bohinju. Takrat
se ni nihée oglasil in zahteval zaséito bohing-
skega obmodja;

— del obéanov — zvedine iz Ljubljane —
je tudi proti vsaki hotelski gradnji na tem
obmocju Bohinja. Res pa je, da mnogi ti
obdani imajo 2ze svoje hiSice v Bohinju. Ve-
¢ina teh je tudi svoje mnenje izrazila z ne-
primernimi izrazi, ¢eprav nekateri dokumen-
tacije sploh niso pogledali, zato tudi objek-
tivnega mnenja niso mogli izraziti;

— kako naj presodimo, vpis, ki navaja
oskrunitev deviSke lepote te okolice in kri-
tiko o zgreSenem urbanizmu? Isti podpis-
nik pa je pred enim letom sam ponudil svo-
je storitve za 1zdelavo projekta na isti lo-
kaciji. Mnenje se pac¢ v enem letu gpremeni,
¢e posameznikom ni bilo zaupano projekti-
ranje;

— kako naj presojamo élanke in vpise
ljudi s fakultetno izobrazbo, med kateri-
mi so celo inZenirji in ekonomisti? Pripo-
rofajo in zahtevajo, naj hotel »Levx kot in-
vestitor, ki ima baje kup denarja, zlata in
deviz opusti misel na gradnjo mondenih
objektov za selks turizem. Obg¢an, ki je po
poklicu ekonomist in dela na investicijah
Zze nad 15 let, pa nam predlaga, naj za ta
nsvoj denare raje zgradimo novo Zi¢nico na
Vogel, pokrito kegljisce, zimsko in letno dr-
salidée 1n popravimo kmecke hi%e v Stari
Fuzini. Isti pisec zahteva ljudski referendum
in mnenje sindikata. Res pa ie, da bi sindi-
kat storitvenih dejavnosti brzkone lahko
dobro reagiral na vse Klevete in prostatke
izraze, izrefene na raftun gostinskih delav-
cev. Drugi taki pisci nam predlagajo, naj
za la wsvoj denare zgradimo bolnisnico, ce-
sto v Bohinj itd. Kako si ti obéani, poudar-
Jamo, s fakultetno izobrazbo predstavljajo
sistem financiranja, kreditne politike in na-
¢in odplacevanja anuitet, ¢e bhi investitor,
ki je gostinsko podjetje, najel kredit npr.
za gradnjo ceste ali bolniSnice;

— mnaslednja skupina so pisci, ki pro-
jekta niso niti pogledali, niti se poglobili v
program. Le-ti nam na najbolj zaljive nadi-
ne oéitajo skorumpiranost, prostitucijo, pro-
dajanje nasih dus itd., vse zaradi nasih
sogromnim dobidkove, ki jih bomo zasluzili
na ta »umazanic nadin. Ali ti izobraZenei in
strokovnjaki vedo, da rawvno gostinstvo in
turizem prinasata ve¢ kot 50 odstotkov de-
viz za nas drzavni proraftun in da so neka-
tere druge panoge gospodarstva pasivne in
odvisne prav od teh sredstev. Kljub svojim
polozajem tudi ne vedo, kako je treba v go-
spodarskih organizacijah delati in obracati
vsak dinar, da lahko pri rednem odplace-
vanju anuitet in drugih dajatev prejmejo
delavei tudi primerno plad¢ilo za svoje delo;

— menimo tudi, da bi strokovnjaki, ki
50 morda Zeleli napisati objektivno kriti-
ko, morali pregledati vsaj gradbeni program,
¢e Ze ne prouciti podatkov investicijskega
programa. Zeleli bi, da so vsaj podatki v
teh ¢lankih, ki jih pisejo strokovnjaki, toéni,
resniéni, ne pa prikrojeni po okusu ali celo
izmisljeni.

Za dokonc¢en
urbanisti¢ni
nacrt Bohinja

Po vsej tej polemiki lahko izjavimo:

Da si investitor lokacije ni sam doloéil,
temved je bila predvidena za gradnjo hotel-
skih objektov Ze davno pred nasim ogledom
na terenu.

Da investitor ni imel namena, da bi grad-
njo objekta »izsilile, ker sicer ne bi izvajal
vseh teh pripravljalnih del. Tudi ne bi pred-
lozil SOb Radovljica v presojo idejni projekt,
ker tega nikjer po predpisih ne zahtevajo,
niti ne bi razstavil javnosti idejnega osnut-
ka ter druge dokumentacije.

Oditki, da nih¢e ni vedel za gradnjo ho-
tela v Bohinju, ne drZe. Casopis je #e lani
to objavil; za nameravano gradnjo na Vr-
tovini oziroma na tej lokaciji so vedeli so-
delavel LUZ, republiSki sekretariat za urba-
nizem SRS, SOb Radovljica in vsi doma-
&ini, ker jim je investitor Ze pred enim le-

OB BOHINJSKEM JEZERU

tom na obénem zboru turistiénega drustva
pojasnil namen zidave, Vsa zainteresirana
gradbena podjetja so se Ze davno zani-
mala za gradnjo, za namen investitorja so
vedeli ¢lani drustva arhitektov, ki so Ze pred
enim letom pretresali to vprasanje (projek-
tiranje) itd.

Da soudelezba pri gradnji javnega vodo-
voda za Staro Fuzino in to obmoéje ni bila
spodkupninas domacdinom ali obéini, tem-
vec velika bremenilna postavka v proradéu-
nu za gradnjo hotela.

Vsekakor moramo loditi ustreznost in
umestnost ie lokacije od izvedbe projekta
samega in zastavljenega programa. Ce loka-
cija ni primerna, naj se za to pristojnl se-
kretariati, zavodi za urbanizem, instituti in
organizacije sporazumejo ter dokonéno
osvoje urbanistiéni nadrt Bohinja, ki bo
ustrezal zahtevam gospodarstva, domadinom
pa iudi ljubiteljem narave in planincem.,

Kdaj so bila
mnenja
pravilna?

Projekt, ki ga je predlozil investitor, je
prilagojen zahtevam gradbenega programa
ter je dejansko predlog investitorja in obeh
projektantov arhitektov, ki so ga izde-
lali. Mi ne trdimo, da je to edina mogoca
ali celo najboljsa refitev. Res pa je, da so
do te polemike vsi — tudi strokovnjaki arhi-
tekti — projekt in zamisel pohvalno ocenili.
Pripomb tudi niso imeli strokovnjaki na vo-
dilnih polozajih. Po polemiki pa so isti to-
varisi in strokownjaki — ne v lice — v ce-
loti odkleonili tudi projekt. Kdaj so bila nji-
hova mnenja pravilna, resna in praviéna?

Gradbeni progcram, ki si ga je zastavil in-
vestitor, femelji na realnih =zahtevah =za
potrebe takega objekta in v takem okolju
ter ga za to ni moci prilagajati posamesz-
nim Zeljam. npr. naj ima hotel 50 lezisc itd.
Razmerje med potrebnimi gostinskimi pro-
stori, hotelsko halo, kopaliséem, garazami
(ki so v kleteh), upravnimi prostori, povrsi-
nami za tehniéne naprave, sanitarnimi pro-

stori, itd. mnasproti povrsinam hotelskih
prostorov znasa 6:4, Za realen rentabili-
tetni racéun je 200 lezis¢ skrajna spod-

nja meja, Zal pa je prvi pogoj gradnje ren-
tabilnost objekta in Sele nato Zelje pa arhi-
tektonski obdelavi manjsih objektov. Zave-
damo se, da gostje po bivanju v prirodi, ce
je Ze tako lepa, morajo nekje tudi prespati.
V deZevnih dneh pa morajo imeti v Bohinju
na voljo tudi primerne dnevne prostore:
kavarno, klubske sobe — planinska, lovska,
ribiska, kopaliice, prostor za namizni tenis,
restavracijo, kmecko gostilno.

Se pred prictetkom polemike v  &asopis-
ju so nam vodilni strokovnjaki in priznani
javni delavei rekli in predlagali, naj zaradi
delikatne lokacije gradimo objekt po tem
projektu na drugem prostoru. V tem prime-
ru bi bilo vse prav. Se celo nakazali so nam
primerne mnove lokacije, ki bi bile morda
tudi za nas bolj ustrezne. Toda d¢ez nekaj
dni so isti tovarisi projekt za objekt popol-
noma skritizirali.

Kljub temu, da se v lokacijskih zahtevah
z dne 17.3. 1967 investitorju samo priporoéa
izdelava in predloZitev ve¢ idejnih osnutkov,
in to ni bila zahteva (ker zato ni zakonske
podlage), imamo od sedaj naprej poglavitno
zahtevo — sedaj sicer fe ustno — da mora-
mo ne glede na kateri lokaciji bi gradili ho-
tel, predloziti najmanj tri idejne projekte,
pridobljene na podlagi javnega ali interne-
ga natecaja. Mi tudi vemo, da veé idej-
nih projektov lahko da tudi ve¢ dobrih idej
in predlogov. To vsekakor drzi, predvsem
za objeki®r monumentalnega znacaja, spome-
nike itd. Pri teh objektih tehnoloski proces
dela, stroski gradnje, rentabilnost in vzdrie-
vanje objekta niso bistveni. Osrednje vpra-
Sanje pa je, kdo in katere (fiziéne) osebe —
strokovnjaki bodo odlogili, kateri, na pod-
lagi javnega razpisa pridobljeni projekt je
najboljsi, in tudi v gospodarskem pogledu
najustreznejsi. In kaj naj stori investitor
potem, €e po nakljuéju noben tako »sdode-
ljenix projekt iz tehnoloskih in gospodarskih
0zirov ne bo ustrezal? Glede zunanjega ob-
likovanja baje investitor tako nima kaj pri-
pomniti, ker je pa¢ »laike. Na ta ponovna
nasa vprasanja 8e doslej nismo dobili od-
govora, Menimo pa, da investitor, ki mora
priskrbeti in najeti (v tem primeru 2 mili-
Jardi S din) posojilo, kolektiv, ki prevzame
niase vso odgovornost za odpladevanje anui-
tet za_nov objekt (&e ta morebiti finanéno
ne bo sposoben), kolektiv, ki mora skrbeti,
da bo nov objekt vratal sredstva, da bo
rentabilen, delavei, ki bodo upravljali in de-
lali v objektu, ga vazdrZevali, morda lahko
vsaj soodlocajo, kako naj bo objekt zasno-
van in oblikovan. Ali lahko ta koletiv so-
odlota in si izbere sodelavca — projetan-
ta po svoji presoji ali mu ga neka komi-

(ali drustvo) dodeli? Vsakdo izmed

slja
teh, ki na teh zahtevah sedaj dosledno vztra-
jajo, pa so si lahko sami izdelali naérte npr.
Za opremo svojega stanovanja ali za svojo
stanovanjsko hiso. Vsak si je lahko izbral
arhitekta — projektanta kot sodelavca, s ka-

terim je wuskladil svoje Zelje in zahteve.

Tudi zaradi teh razlogov smo prvotno lo-
kacijsko dokumentacijo od LUZ od janu-
arja 1867 zavrnili. V njej — v vsej mapi —
ni bil niti enkrat naveden »investitore, torej
ne bi imel niti pravice kot en ¢lan soodlo-
¢ati pri komisijah o usodi objekta in bodo-
c¢ega kolektiva. Imel pa bi polno pravico
samo zagotoviti sredstva in prevzeti vso od-
govornost in garancijo za njih rentabilno
nalozbo, redno odpla¢ilo anuitet in =eveda
za uspefno poslovanje.

Ker imamo d¢lani gradbenega odbora ze
dolgoletne izkuinje pri investicijskih grad-
njah, kakor tudi izkusnje s projektanti —
arhitekt1 in drugimi projektanti, slabih iz-
kusenj ne bi Zeleli obnavljati.

Investitor jeva
odlocitev

Vsa ta polemika v dasopisju in vpisi v
knjigah vtisov (razen res dobronamerne)
nam ponovno pove, da vsaka delovna orga-
nizacija, ki % vso dobro voljo hoée pomagati
nasemu skupnemu gospodarstvu — mnogo-
krat tudi na raéun svojih rednih prejemkov

— mora biti na tak ali drug nacin za to kaz-
novana. Tisti, ki samo kritizirajo delo dru-
gih, pa¢ ne morejo mnogo gresiti.

Zaradi vsch tu navedenih neresenih vpra-
Sanj, dejanskega stanja urbanistiéne zasno-
ve Bohinja in druge problematike v zvezi
z gradajo noveza hotela
investitor odlodil:

Bohinju se j&

1. Investitor na predmetni lokaeijii na
Vrtovini ne bo zidal hotela, Dokonéno od-
stopa od te lokacije, ki je bila po sedanjem
urbanistiénem planu predvidena za gradnjo
hotela A kategorije, in sicer zategadelj, ker
se je Sele sedaj izkazalo — ne po krivdi in-
vestitorja — da bo urbanistiéni naért Bohi-
nja ponovno prestudiran ter prilagojen no-
vim konceptom gospodarskega programa za
to obmodje,

2. Investitor je %e pripravljen graditi ho-

tel na ev. drugi — tudi za investitorja spre-
Jjemljivi lokaciji, ki bi ustrezala tako gospo-
darskim pogojem kakor tudi zahtevam in
Zeljam prizadetih institucij. Preden pa s bo
investitor odlo¢il za novo lokacijo, morajo
biti vsi navedeni problemi dokonéno ure-
jeni ter obravnavani v vseh pogledih tako,
da v bodote ne bo zopet investitor tisti, ki
bi Zelel na vsak nac¢in z gradnjo novega ob-
Jekta pokvariti dosedanji Se obstojedi narav-
ni ambient bohinjskega jezera. Razen tega
mora biti dolo¢itev nove lokacije tudi v
skladu s perspektivnim gospodarskim na-
¢rtom za Sirée obmodcje. V mislih imamo
razvoj Bohinjske Bistrice in drugih krajev
v tem delu Gorenjske.

3. Ce bo na voljo nova primerna lokaci-
ja, ki bo ustrezala zgoraj navedenim zahte-
vam, se bo investitor odlodil za izdelavo
idejnega projekta Sele po toéno dolodenih
smernicah in potrjenih lokacijskih pogojih,
Ceprav po dosedanji praksi (vsaj v nasem
primeru) mora investitor prej predloZiti idej-
ni osnutek, preden mu izdajo lokacijo. V
tem primeru pa bo treba tudi prej razfistiti
zahtevo o enem ali ve¢ projektih iz razlo-
g0V in posmilekov glede realnosti takih pogo-
jev, kot smo jih Ze omenili. Sodimo nam-
ret, da te stroge zahteve niso bile postavlje-
ne pri vseh gradnjah v Bohinju, na Bledu,
Po drugih krajih Gorenjske, kakor tudi ne
v Ljubljani, éeprav so tudi tu posebej obcéut-
ljiva obmoéja ter so se zgradili objekti mo-
numentalnega znacaja, razseZnih dimenzij in
celo iz sredstev skupne — narodne lastnine.

Upamo, da smo s tem pojasnilom javno-
sti osvetlili postopek in delo kolektiva ho-
tela »Leve, ki je s svojim delom samo Zalel
prispevati k skupnim naporom za -povedéa-
nje kapacitet in izboljsanje nafe osrednje
gospodarske panoge — turizma.

Za gradbeni odbor hotela »Levk
predsednik ¢RT POTOCNIK
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Iz Tanzanije v Tanzanijo

. Iz Tanzanije smo odpotovali v Tanzani-
Jo brez vizuma.

. To ni bilo povsem netvegano pocetje.
»Morda bo &lo vse po sreci, morda pa bodo
komplikacije«, s0 nam rekli v Dar es Salaa-
mu, ampak letalske vozovnice za razmajani
dvomotornik zunaj na mokrem vzletisdu
— pravkar se je zlila ¢ez glavno mesto go-
sta tropska nevihta — s0 nam le dali. Tudi
Za nazaj.

Bili smo trije: dopisnica zagrebskega
wViesnikae Dara, »Iveke imenovani sodela-
vec ugledne politidne inStitucije v Beogra-
du in jaz. Onadva sta Ze imela precej afri-
&kih izkuSenj, pa sta skiepala, da se bo Ze
dalo pogovoriti. In e se ne bi dalo, bi go-
vorili drugi za nas: tisto jutro je namrec
pdpotovala na Zanzibar jugoslovanska de-
legacija na zelo visoki ravni. Z njo bi &,
¢e bi bilo kaj prostora v uradnem letalu, ki
je bilo bolj letalce, Ce pridemo na lastno
pest, pa ceprav brez statusa delegacijske ne-
dotakljivosti, nam bodo Ze kako spregledali
spodrsljaj, smo prepricevali drug drugega.

Ampak netvegano, kot redéeno, vse to ni
bilo. Ceprav se je otok Zanzibar s svojo
predsirazo Pembo spojil s Tanganjiko zZe
pred Stirimi leti v ZdruZeno republiko Tan-
zanijo, sta se dosle] resniéno spojila samo
prva zloga imen prejinjih dveh driav. Ne-
kda zanzibarski predsednik je zdaj tan-
zan podpredsednik, toda na otoku Se
vedno vzdrzuje kompletno vlado 2z notra-
n ministrstvom vred, ki zahteva od ob-
valcev mimo tanzanijskega tudi zanzi-
barski vizum. Kako naj d¢lovek vse to razu-
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me, ne vem, ampak tako je. Na vizum pa
je tudi tedne in tedne. Kaj sto-
b | i tu in ne obiskati komaj] 40 kilo
me oddaljeni znamenit: otok nageljno-
vih

o srefi. Dobra dusa iz
r-es-Salaamu  je
zanzibarskem
em slCer

kajti pomemben v nafj sku
D samo nas politikus Ivek, toda
qr km_ '.mk., dobiti, Saj zad-
vedel TAvVNO

1li, Ce

i o¢itno ne ve. ali bo

rsko voznjo siling ali

B zibaru, Zanzi

toda do
‘ov. Glavno me-

yj duh.

\ ima s Zanzibar disi
T g zbicah. Tako je trdila Dara
tako zdel po Cem pa

monckulturi?
mileku

po kokosov

Ha)

PO smo se peljeli v mesto, je
o SCena z visokimi kokoso-
palmami. C gozdovi palm, pa nié
kovih nasadov. »Cloves? Pemba, Pem-
Sofer: na Pembi da je naj-

plantaz, Ampak tudi na
@ samo da se ne drie mesine
O¥ a
ve Zt ) jim
» b teh dvel

tVvD. Sestna)st tisod I

pred Stirimi leti jih je bilo
indvajset tisoé ton. Za kakih 7
arih dinarjev jih prodajo na leto
za 300.000 prebivaleev. Po vsem
» prijetno diSede kot 2za-

norjave zbice, ki so na po-
majctkene olesenele roZice z de-
ljem, za razne zadcimbe in ¢e se
\;. ymnim, so uéinkovite tudi proti zo-
lu: vtaknes jo v Skrbino, spoéetka mal-
la, potem pa bolecina poneha, Iz

1 :1 pridobivajo tudi olje, ki je bojda ne-
* zdravilo zoper revmatizem —
keno ga natres v pleda, pa je do-

bro. Toda klinckov ne porabijo toliko za

R e in revmatizem, kolikor za razne

i renske napoje ali kako se Ze temu pra-

i veé kot polovica zanzibarskega pridel-
ka gre vsekakor v Indonezijo in na Malaj-
gko in Tajsko, kjer so mojstri meSanja ta-
kih Afroditinih zvarkov.

Pot je hitro minila. Ze smo wvijugali po
azkih 1 icah mimo hi3 z okovanimi arab-
skimi vrati, Levo izraelski
Leninova bolni&nica, pa
pa Sola cesarja
po (Gizenginj
telom smo.

konzulat, desno
kitajski konzulat,
Haila Selassija, pa %e malo
ulici, oster ovinek — pred ho-
nHotel Zanzibaru.

Nismo

smo kar

ravnali kot pravi turisti, kajti ni-
tako] kupili zanzibarske skrinjice.
Od treh stranj so navalili, v svahiliju in an-
gles¢ini, vedeli smo, da si te umetelno iz-
rezljane in okovane spominke, ki jih ni
mogoc¢e dobiti nikjer drugje kot samo na
tem otoku, moramo vzeti s seboj, toda zdaj
nismo imeli ¢asa, popoldne je bilo Ze, ho-
teli smo na ogled mesta, Razen tega smo ze
vedeli, da je po deseti ponudbi vse za po-
lovico ceneje.

Nacrta mestnih ulic ni, so nam povedali
na recepciii hotela (ki bi moral imeti naért
sob, toliko vijugavih hodniékov in majavih
stopni¢k je bilo treba prehoditi, preden si
prisel do sobe), ampak zgubiti da se ne mo-
remo: do nekdanje sultanove palade, po-
tem pa desno notrj v srediScée mesta.

Kakih 60.000 ljudi 2ivi tod in kakor po-

vsod na vzhodnoafriskih obalah je tudi to
mesto bolj indijsko kot afrisko. Razlika je
S0 term, da je tu tudi precej Arabcev.

Ali ni bil Zanzibar %e pred kratkim parab-
ska kolonijaux ...?

Diseci otok
Zanzibar

O nageljnevih Zbicah, pa

o makedonsko govoreéem francoskem konzulu

Nekaj zgodovine, medtem ko se spreha-
jamo po temmnih, kot hodniki ozkih ulicah,
med lepimi érmkami, ki se plasno zavijajo
v svoja érna oblaédila, kadar zagledajo tujca
s fotografskim aparatom, in lepimi Indij-
kami, ki strahu ne poznajo in brezbri¥no
stopicajo s svojimi debelimi kitami in swi-
lenimi dopetacami in rdeéimi pikami sredi
c¢ela mimo zijal, pa hrupnimi uliénimi pro-
dajalci kave in suhljatimi arabskimi starci
z meniSkimi bradami, mimo prodajaln in
kovaénic zlatega nakita, kjer se v temni no-
tranjosti svetlikajo majhni vigenjéki, v ka-
tere pihajo nabuhli obrazi skozi lesene cev-
ke, mimo dZamij in modernih stanovanj-
skih blokov, ki so jih v zadnjih letih zgra-
dili vzhodni Nemci in Kitajei:

Unguja je pravo ime za ta otok, Zanzi-
bar je postala Unguja Sele pozneje, Zanzi-
bar pomeni v jeziku omanskih plemen na
jugu arabskega polotoka otok érncev, otok
¢rnih suZnjev. Pravo ime je bilo zapisano
ze v 13. stoletju. Zapisal ga je Arabec.

Pet let potem, ko je v zanzibarske vode
priplul Vasco da Gama, torej leta 1503, je
postal otok portugalski. Se danes stoji ob-
zidje velike portugalske trdnjave v prista-
nis¢u, debelo obzidje, ki pa ni moglo usta-
viti navala omanskih Arabeev, ko so ob kon-
cu 17. Stoletja po zavzetju kenijske Mom-
base segli tudi po otoku in mu dali novo
ime. Od takrat je bilo na Zanzibaru sredi-
S¢e trgovine s suZnji. Sem so jih navozili
# afriske celine in od tod so jih »distributi-
rali« po arabskem svetu. Na prostoru sredi
mesta, kjer so jih zgnetli na ogled kupcem
in ki mu Se danes pravijo »strg suZnjevu,
stoji zdaj anglikanska cerkev: v drugi po-
lovici 19. stoletja, po smrti legendarnega sul-
tana Bargasa, ki je v velikanski pala¢i blizu

mesta vzdrzeval dvesto Zena, so si velesile
razdelile wvzhodnoafriske obale in Zanzibar
ie postal britanska kolonija — 2z gradnjo

cerkve na trgu suZniev
konéala tudi suzenjiska

se je simboliéno
doba za Zanzibar.

Ne povsem: vse do
Ski sultani, zdaj vaz

leta 1960 so se oto-
i, skusali s silo zne-
biti britanske nadoblasti, toda kolonialna
oblast je trdo drzala v pesti plantaZe dise-
¢ih nageljnovih zbie, ki so imele tako viso-

ko ceno na svet m.m'r trgu. Sele ko je pre-
maozni -wn Abeid Amani Karume leta 1957
ustan na otoku stranko Afro-Sirazi —

anko ¢rnskih domadcinov
ei zbrali v svoji_ posebni naeionalisti¢ni
stranki, je postalo jasno, da je kolonializmu
tudi na tem otocku odzvonilo.

hile leia 1981 in takrat
se je pokazalo, da za Africane neodvisnost
%e ne pomeni nendvisnostl: érneci so bili v
vecdini, toda Arabei so imeli v rokah vso go-
spodarsko moé¢. Stevilne londonske konfe-
rence sa prinesle navidezno spra-
vo in 10. decembra fe postal Zanzibar
neodvisen eodvisna drzava je po-

— in so se Arab-

Prve volitve so

nazadnje
1963

N

sultanat.

natanéno 30 -d nozneje: v wdeveturni
lucijin je uds 1 skupina stranke Afro-
irazi, ki jo je vodil ugandski podnared-

nik John Okello (na
tesknih zpodovinskih
kot »fe ‘(i narsala,
val),
da, njt

pria pot k

seznamu malce gro-
asebnosti  je zapisan
je sam poimeno-
sultana Dzam§i-
in Karumeju od-
Tisto no¢ so se
ni gospodarji. Se
podatkov,

kakor se
la osebno strazo
SAMeFd preyr

predsedni

ernei  znesli

koli

je bilo

j ih, eri pravijo,
takih dvajset, drugi, da dvatisoé, za bri
ranski tisk pa %e vedno velja Stevilka pet-

Lisoc

cotovo niso, Se

Vseh prav isti veCer sem
se na vrtu h a Zanzibar pogovarjal z zan
zibarskim prosvetnim ministrom, Arabcem.
Jaz sem pil viski, on pa oranzado.

Tisti veder — bil je prijeten, topel afri-
5ki wvecCer sredi bujneza tropskega drevja,
presedel sem ga v globokem pletenem na-
slonjafu, utrujen od vefurne hoje po zan-
zibarski preteklosti in sedanjosti, prisiu-

itsko  drzavni wk.' govorici o

skt u"(“ diplon
5 njosti 1n dnosti
srecal tri zanimive ljudi,

vecer sem

Prvi je bil makedonsko govorec¢i f{ran--
coski konzul. Na Zanzibary imajo franco-
skega konzula, ki govori makedonski —
sovori tudi ruski, angle3ki, nemski in 3Se
deset drugih jezikov, toda govori tudi ma-
kedonski. Dimdée, spremljevalec visokega

jugoslovanskega gosta, se ves veder ni pre-
maknil od njega. Vse mu je moral pove-
dati, kako je kot desetleten dedek — leta
19111 — Zvel s stansi v Skopju in zakaj in
kako se je nas nekdanjl dopisnik v Dar-es-
Salaamu Velko Kocev sesedel, ko ga je ta-
kratni francoski konzul v Kampali nensa-
doma nagovoril v njegovem jeziku. »To je
najbrz moja zadnja diplomatska sluZba«,
Jje rekel, »kot upokojenec bom pa zaneslji-
vo Zivel pri vas«.

Drugi zanimivi ¢lovek je bila Zena zan-
zibarskega prosvetnega ministra. »Al4 Sul-
tan«, tako uradno ga je imenovala, »Ali Sul-
tan je bil na zanzibarskem konzulatu v Lon-
donu in tako sva se spoznala.« Mlada gospa
ministrica je bila prej igralka na london-
ski televiziji. Zdaj je mati enajstih otrok.
»Ne, ne,« se je nasmehnila, »eden je moj,
ostalj s0 njegovi.« Malo samotno je res, je
rekla, niti televizije 5e nimajo, toda pri enaj-
stih otrokih ni nikolj dolgd¢as, »Covent Gar-
den malo pogresam, to je vse.«

Tretja je bila Savka, Savka: drugega ime-
na ni hotela povedati. »Ajde, kaj bi me via-
¢ili po ¢asopisiha. Njen mladi moz z okrog-
lim, izredno simpatiénim in kot ebenovina
¢rmim obrazom je sedel poleg nje in nas ve-
leposlanik ga je prijateljsko potrepljal po
rami: »Nas gzet.« Studiral je v Beogradu
in se seznanil z brhko Srbkinjo. »Nekaj ¢a-
sa sem premisljala, potem sem se pa odlo-
¢ila. In ni mi Zal. Vsaj dozdaj 5e ne, pa sem
Ze dve leti tu.« Njen moZ dela na posti pri
telekomunikacijah. »Malce enoliéno je véa-
sih, toda do Dar-es-Salaama ni daled, tam
pa je vse polno nasih, Dobro nama gre, vse
je v redu. Ni problemov.«

*

Drugo jutro smo Dara, Ivek in jaz imeli
vodnika: Savka nam je pokazala, kar 3e
nismo utegnili videti, Zivilski trg z grma-
dami tropskega sadja, razvaline Bargaseve-
ra gradu, muzej, dom zanzibarskih politic-
no aktivnih Zensk, zavetii®e za nezakonske
otroke (pred vrati je korito, kamor dekle
poloZi otroka, nato pozvoni, sbeii za vosal,
¢ez minuto se vrata odpro in otroka odne-
sejo v notranjost ..., pa glavno trgovsko
centralo za izvoz nageljnovih Zbic, kjer so
nam vsakemu podarii reklamni zavojcéek,
pa na koneu Ze veliko hiSo, v kateri stanu-
jejo Kitajei.

e bi élovek venjal nekaterim pokliemim
kolegom na Zahodu, potem je na Zanzibaru
Kitajeev kot listja in trave. Odkar je Ka
rume prevzel oblast in se nekaj mesecev
pozneje povezal s Tanganjiko, govorijo o
nkitajski invazijix na Zanzibar. Res: nikjer
v Afriki jih ni toliko kot tu. Po zanesljivih
podatkih jih je kakih 600. Res je tudi, da
po raznih uradih in poluradih vise Mao Ce
Tungove slike, pa tudi Stalinovih ne manj-
ka, in da na vsakem vogalu prodajajo rdede
knjizice »Mislia (kot, mimogrede povedano,
tudi v Stevilnih drugih afriskih mestih).
Toda ali je kitajska noga v tem afriskem
preddverju zapustila sledove? Gradijo hige,
gradijo ceste, hodejo graditi Se veé in vse,
Zivijo skrajno preprosto, po osem v eni sobi;
brez zabave in v nenehnem delu, uzivajo
simpatije med prebivalstvom — toda ali se
bo radun ijztekel? Afriske drzave potrebu-
jejo pomoé in jo vzamejo, kjer se jim po-
nudi Tanzanija v tem prednjaéi in v Tanza-
niji prednja¢i v tem Zanzibar. Toda Peking
je dale¢, britanske kriZzarke blizu. Smisel za
politiéni realizem je prav v tem delu Afrike
zelo razvit. Kadar pa zazori &as za velike
spremembe, kadar se afriski célovek osvo-
bodi kolonialnega kompleksa in pogleda
okrog sebe, v katero smer se je pognal druz-
beni razvoj in kaj se mu je nakopalo na
glavo, ko se je otresel belca, takrat si s ki-
tajskim receptom ne bo mogel pomagati.

Ko smo odhajali iz hotela, so nas spet
napadli iz treh strani. Skrinjice so bile zdaj
res cenejSe, Vsak je kupil eno, in ker so
bile tri, je cena Se bolj padla. Pravijo, da
s0 vsi ti spominki zdaj mnogo cenejsi, kot
s0 bili nekoé¢, pred revolucijo, ko so se na
diseti otok zgrinjali tisod¢i in tisoéi turistov.
Zdaj si nihie ve¢ ne »upa«, Toda Okello sedi
v neki kenijski temnici, Kitajeci pa za zidovi
velike hiSe, kjer prebirajo mrevolucionarne
misli. Zanzibar je vreden obiska, tudi brez
vizuma.

SLAVKO FRAS

Pearl Buck se je rodila 26. junija leta
1892. Za roman »Dobra zemijanx je leta 1931
dobila Pulitzerjevo nagrado v ZDA, leta 1935
pa nagrado Ameriske akademije znanosti in
umetnosti. Za knjiZzevno ustvarjalnost so
ji leta 1938 podelili Nobelovo nagrado, Napi-
sala je ved kot 30 romanov, pribliZzno 10
otro8kih knjig in nekaj zbirk zgodb in ese-
jev.

Eer je tolikan] pisala o Kitajski, nelka-
teri mislijo, da je njena domovina na Dalj-
nem vzhodu. Rodila se je v zahodni Virgi-
niji v ZDA, Ze v zgodnjem otrostvu pa se
je s starsi preselila v srednjo Kitajsko.
Ko ji je bilo sedemnajst let, se je vrmila v
Evropo, pozneje pa je spet odSla na Kitaj-
sko kot uciteljica-misijonarka, O tej deZeli
je napisala osem romanov.

Petinsedemdesetletna pisateljica, ki &e
vedno pi%e, Zivi na svoji farmi blizu mesta
Perkasia v Pensﬂvmui V pismu nam je na-
pisala:

»Zivim v pndmlskem naselju v ameri-
8ki driavi Pensilvaniji, ki je precej velika.
Ceprav so tu nekatere velike tovarne, je
moje okolje zelo tipiéno. To je rudarsko
podrodje, kjer je veliko rek, jezer in hribov-
ja. Zivim med farmarji in kmeti. Naselje
ima le eno glavno ulico, v njem stoji priblis-

Lt

PRED SULTANOVO PALACO

V tej pala¢i ob Indijskem oceanu je stanoval sultan DZamsZid, preden ga je val revolucije odplavil.

FILOZOF

Indijska ulica v srediS¢u Zanzibara: prodajalec &dravﬂmh zeliS¢ se je zatopil v branje. Trenutek pozneje me je opazil in

pobhegnil

ZATOCTISCE ZA NEZAKONSKE OTROKE
V korito ob vratih poloZi nezakonska mati svo_lega otroka, pozvoni in zbedl za vcgzal. Vrata se odpro, dobre roke odnesejo
jenéka

v novi dom

Pogovori s pisatelji sveta

Pearl

Buck

,.,Roman ni zasel v krizo”

no 50 hif, nekaj trgovin in majhna posta.
Vas, ki ni ne majhna ne velika, ima
tristo prebivalcev. NaSe Zivljenje je malo-
me5¢ansko. Moji sedanji sosedi se ne raz-
lotujejo od tistih, s katerimi sem Zivela v
Angliji, Italiji in Franciji. Morda je razlo-
¢ek le v prehrani, gradnji hi¥ in jeziku. Ce
bi povsod po svetu Ziveli takini ljudje, kot
so moji sosedje, bi bili prav gotovo wsi
srednd.«

Pismeno smo pisateljici zastavili nekaj

— Katere so najpomembnejie spre-
membe v povojni ameriski literaturi?

— Zmeraj rada izvemn kaj o ljudeh v Ju-
1oslaviji. In da se vimem k vprasanju! Ame-
riski pisatelji se pogosto ukvarjajo z rasno
diskriminacijo. V Ameriki Zivi tudi wveliko
miladh Zdovskh pisateljev

— Kateri vplivi se najmoneje odsvi-
tajo v vafem pisanju?

— Zdi se mi, da je v zgodnjem obdobju
name najbolj wvplival Charles Dickens. Nje-
gova dela sem zafela prebirati, ko mi je
bilo komaj Stiri leta.

— Kaj menite o gibanjih v literaturi
drugod po svetu?

— Literature v drugih dréavah ne poz-

nam in zaradi tega ne morem raspravljati
o svetovni knji%evnosti.
— Na Zahodu vse pogosteje govore o
»krizi romanax. Kaj menite o tem?
— Mislim, da roman ni zaSel v krizo.
vmeriklizhajavaﬂkomanov,mm.’mte-
levm.}lpl spodbujata zalodnidko dejav-

'_mmmovamﬁnw
stare generacije in mlajimi

niki nekntera mmm‘f
n.humaho“ in v Sem se kafejo ia na-
Spro

Fotografije: S. F.

»Danes in za vedno«, »Zmajevo seme« in

druge, k femur je treba dodati Se otro-

Ska literaturo. Ali so vase knjige nastale

kot plod izkufenj ali pa ste se lotili pi-

sanja spriéo navdiha?

— Preden se lotim pisanja, dolgo razmis-
ljam o© rmomanu, Ko zadnem pisati, delam
zalo hitro in ne popravijam veliko. Med
Stevilnirmd idejamd za romane in zgodbe ig-
berem tiste, ki s0 mi najbolj pri srcu. Svoje
ustvanjanje z lastnimi izkuSnja-
mi, 2 lastnimd dodivetji, deprav vanje vnesem
tudd veliko novega.

— Katera dela so vam med vaSimi
tako Stevilnimi knjigami najbolj pri srcu?
— Menim, da so moje najbolj3e knjige

,Cesanica’, ,Pismo iz Pekinga’, ,Rojak’ in
Zivi trst’.
Po Stevilnih knjigah Pearl Buckove so po-
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Zarece slikarjeve barve

Neznanska zgodovina nepojmljive dezele

Od Granade smo se poslovili v ranem
Jutru. Nad Alhambro je Se skozi jutranjo
zarjo svetil temak lunin srp. Proti zahodu
se razprostira ravno, plodno polje. Potem
postane pokrajina bolj gorata in vsa posa-
Jjena z oljkami. Pri Antequeri strli iz pokra-
Jjine neznansk: ugasel ognjenik fantastiénih
oblik. Strmi, ostri obrisi so v vznemirlji-
vem nasprotju z blagimi vzpetinami dru-
gih gora, Od Antequere do Seville je svet
zmeraj bolj raven. Tu in tam vidimo med
plantazami oljk pasnike. Na njih gojijo bi-
ke za bikoborbe.

Po Sevilli dobesedno tefemo, kajti osia-
ti smemo le eno popoldne in eno no¢, Sevil-
la pa je prebogata s kultumimi spomeniki.
Tudi mesio samo je vredno potepanja, zla-
%e stari del z ozkimi ulicami, veselimi
11 Sam: z zamrezenimi okni in bal-
i vanega zZeleza, ki spominjajo
na ljubosuwmnost Arabeev in Dona Bartola.
Mavrska kultura je zapustila tudi prelepa
dvoriséa sredi his, polna zelenja, ki jih véa-
sih hladi vodomet.

Plaza Nueva, nekaksna seviljska Zvezda,
Jje zasajena s pomarancevei, ki se Sibe pod

i sadezi. Pomarancevci rasto tudi na

pomaran® za katedralo, MNa tem
prostranem dvoriséu, obdanem =z mavr-
skim zidovjem z velikimi vhodnimi wvrati

v mavrskem glogu, so si neko® muslimani
umivali noge, preden so stopili v moéejo,
ki je stala tam, kjer je zdaj katedrala. Od
moseje je ostal %e visok stolp Giralda, s
katerega je prelep razgled na belo morje
mesta, Nanj se ni teZavno povzpeti.

Zlovesca mistika

katedrala je najvecja cerkev v
zaKristijah so razsiavlje-

di krvavega azteikega
pretopljenega v razkosne
Strance. Sredi cerkve je ca-

ikanskim
v Spa-

¥ osrednja kape
poznogotsgim oltarjem, najved
niji, in jzrezljanimi karnimy klog

EZ Vv

T11.

Alca
Se-

mavrski
vrekih kraljev

katedrale stoji

grad ma

nekaj ¢asa glavno mesto, sto-
mbno sredifée mavrske Spa
a& TAZPro jo raiski wvr-

my ]'ﬁ'\:]}'iﬂ!T:I. pomarandéev
animi s Sstenami cipres, ti-

Zuboreéimi vodnjaki — ti
w tavamo po mestu. Glej,
a razsvelljena barocfna cer-
Magdalenas. Vsiopimo v sil-
anjséino = pr
a pred strar
pina kipov v naravni
posa=tne ¢rne |

Raterem
prt.

velikosti,
snema Je-
Zen blesde-

panci sicer radi
v tkanine. Vsako mesto
svojo Virgen — De 0D -— Zas!

deto po ljudskem okusu v razko-
zlato izvezen brokat. Toda naturaliz-
‘rno-bele skupine je nekaj poseb
misilka, nekaj starodavno

i. Kdo ve, iz katerega mraka dawvni-
¢ napaja s vnostna =Zultura Spanije?

V cordobski Mezquiti

smo zapuSéali v temi. S pryvim
vlakom smo odrinili v Cordobo,
oba swer ni bila v naértu potovanja,

teda da bi se peljali mimo nje, se Ze za-
Antona ASkerca ne bi spodobilo, Za-
re)si odpovedali jutranjemu spa-
nju. Za Cerdobo =0 nam bile sicer na vo

tri ure, vendar je bolje nekaj kot

Faa
to sSmMo se

Za z2godnje vetajanje smo bili nagraie
ni z rdeto, rdefo wmarjo, skozi katero sta
svetila jutranjica in tenek mesec s kitaiske-
ga lesoreza, Rawvnina in nizki griéi. Reka
Gnadalquivir nas spremlja zdaj levo zdaj
desno. Tu je oZjl in ¢istejsi kot v Sevil

Cordoba, Tefemo po &iroki aveniji, ob-

robljeni s parkom palm, do mogoénega oh-
zidja, ki obkroZza staro mesto. Onkaj obzid-
ja so mirne, ozke uli¢ice, obdane s tihimi,
belimi, negovanimi enonadstropnimi hiZa-
mi. Sredi vsake hiSe je snaino dvorisce,
nolno zelenja. Dvoriséu je podoben tudi
majhen srednjeveéki trg blizu mestnih vrat.
Obiséemo nekdanjo sinagogo, stavbo v ma-
vrskem smudéjare slogu. V mavrskem kra-
liestvu so ziveli Arabei v sozitju z Judi in
s kristjani. Inkvizicija je pregnala iz Spani-
Je tudi Jude.

Guadalquivir, ki tec¢e pod starim mestom,
je v Cordobi &irok, in ¢e bi imel ve¢ vode,
bi bil moten. Cezenj je razpet starodaven
mavrski most, zgrajen na rimskih temeljih.
Sredi reke so rusSevine arabskih mlinov.
Ohranjeno je Se ogromno leseno kolo. Obrez-
je je utrjeno z obzidjem. Za njim stoji
Alcdzar krscanskih kraljev z lepimi vrtovi.

Najvedja privlaénost Cordobe je Mezqui-
ta — moseja. Tako S zdaj imenujejo staro-
davno mosejo, ki so jo kristjani spreme-
nili v cerkev. Stoji na mestu starokric¢an-
ske bazilike, ki so jo sprva uporabljali mu-
slimani in kristjani skupaj, vsak za svoje
bogosluzje. Sedanja stavba izvira iz osmega
stoletja in je najvedia moseja sploh. To je
razmeroma nizko poslopje kvadratnega tlo-
risa, obdano z obzidjem, ki oklepa tudi
Dvorisce oranZ, pocdobno seviljskemu. No-
tranjost je gozd, gozd stebrov — &2 zdaj
jih je B56 — ki nosijo slikovite loke in stre-
ho. Vkljub velikosti stavbe nimamo vtisa
ogromnega prostora, Ker je ves notranji pro-
stor razélenjen v manjse, razliéno osvetlje-
ne celice, kar nas vabi, da se po njem spre-
hajamo in se nam odpirajo novi in novi
pogledi. Mo3ejo so prezidali v cerkev tako,
da s0 ji povsem neorgansko veradili v sre-
do moé¢no, bahato capillo mayor. S svojim

razkosjemn  ucéinkuje sredi prefinjeno  ob-
likovanih mavrskih likov nasilno in bar-
barsko.

Don Kihotovi mlini
na veter

Od Cordobe naprej se
mirni nasadi oljk. Zemlja je spoéetka rja-
va, potem vse bolj Zarede rdeca. Blescece
bele grucaste vasi s kockastimi hisami na
gri temno rdete zemlje in é&rne olj-
ke v ravnih vrstah, posajenih zdaj v to, zdaj
v ono smer. BliZamo se gorovju, katerega
pokrajina me spominja s slikovitimi obli-
mi granitnimi skalami, podobnimi staro-
davnim menhirjem, na Markove kule pri
Prilepu. Skale postanejo visoki, ozki. temno
sivi stebri, ki 5trle na zosto iz rdefeza po-
bocja. Na kamnu Zare Zvepleno rumene li-
se, Komaj =zgrabimo fotografske aparate,
ze smo v predoru. In spet le za hip silni

spet zaéno neiz-

granitni stebri z rumenimi. rumenimi 1li-
sami in spet dolg predor, ki nas pripelje
v krotkeito pokrajino. Presli smo gorov-

Je Despena perros in prisli iz Andaluzije

v Mancho, domovino Don Kihota.

To je blago valovita
na, porasla z mzko travo. Med winogradi
so posejane osamljene bele hisice z vod-
njaki, iz katerih z osli érpajo vodo, gotovo
hisice za delo, kajti vasi so strnjene navad-
no na nizkih vzpetinah, vasi z dolgimi
pritlicnimi belimi hiSami s sedlasto streho
in dolgimi zidovi okrog dvoris¢. Ritem vo-
doravnic. In glej, tam na grefu stoje Se
zmeraj Don Kihotovi mlini na veter!

rdeckasta pokraji-

Namenjeni smo v Toledo, vilak pa pelje
v Madrid Prestopiti moramo na majhni
posta)i Castellejo-Anover na lokalni viak za
Toledo, ki pa bo odpeljal Sele &ez dve
uri. Slisim, kako razlaga sprevodnik neke-
mu Spancu. da mora v Castelleju iztovoriti
skupino sedemnajstih ljudi, vlak pa stoji
samo eno minuto. Spomnim se ljubljanske-
ga mestnega prometa, kjer se ti lahko zgo-
di, ¢e nisi urnih nog, da te polovico odpe
ljejo in polovico pustijo na postaji. Alarm.
Porazdelimo se s koviki k Stirim vratom.
Ko pride sprevodnik spet mimo, ga za-
skrbljeno vprasam, ali upa, da nas ne bodo
polovieo odpeljali v Madrid. Kje pa! Spre-
vodnik se ni vznemirjal, ker bi dvomil v
uspeh iztovarjanja, ampak iz ocetovske wvne-
me in skrbi za potnike. sSeveda boste pri-
&li v=1 iz vlaka. Moram pa® takoj obvesti-
ti nadelnika postaje, da bo poecakal, dokler
ne boste vsi zunaj. Le brez sXkrbi'lv In smo
se res vsi srefno izkreali. Pomahali smo
sprevodniku in se ozrli, kje in kako bo-
mo prebili dve uri,

Samotna postaja zunaj naselja. Nikjer
lu¢i, nikjer hise, Vprasam zeleznicarja, ali
Jje na postoji kaka »cantinaw. Na postaji
je ni, toda tristo metrov od tod je, vendar
je pot temna. In Ze je pri%el drug zelezni-
¢ar in nam svetil s svetilko po nenaksnem
kolovozu do nizke hisice. Bila je majcena
gostilnica, podobna vaskim gostilnam v dal-
matinskl Zagori. Gostilnicar je imel na vo-
ljio vec vina kot vode, Kozarce in roke je
pral v plitvi kamniti vdolbinici na todil-
ni mizi, Spet sem, tako kot v pivnici v Gra-
nadi, govorila odliéno Spaniéino in vsevprek
smo se pobratili.

EjSiLiu

NA TRGU V BARCEILONI

Nekater: so ostali na kolodvoru pri prt-
ljagi. Nenadoma so priSli Stirje Zeleznicar-
ji, pograbili prtljago in jo zmesli v pomete-
no c¢akalnico. Nato so prinesli majhen gas-
percek, ga postavili k dimniku, nalozili pre-
moga, zakurili in od$li. V zakurjeni cakal-
nici smo priredili pester vefer z izbra-
nim sporedom. Skoda je, da je prisel viak
tako hitro. Na peronu smo %e zapeli nekaj
slovenskin narodnih, pomahali najboljsim
Zeleznidarjem na svetu in se odpeljali iz
najimenitnejSe postaje na svetu proti To-

Na postaji v Toledu je spet pritekel Ze-
lezni¢ar, ¢es5 da je mesto Stiri kilometre od-
daljeno in da stoji pred postajo avtobus.
Sporodil je avtobusu, naj podéaka. Ne vem,
kaj bi storili, ¢e ne bi bilo njega in bi nam
avtobus uSel, sa) se je ura nagibala na pol-
noé¢. Toda ne mislite, da smo naleteli na ta-
ko ljubeznivost samo pri zZeleznicarjih, Go-
tovo je treba dobr3en del uspehov Spani-
je v turizmu pripisati nevsiljivi prijaznosti
in dostojanstveni prisrénosti Spanskega ljud-
stva,

El Grecov Toledo

V Toledu smo stanovali v bliZini iz dr-
Zavljanske vojne slovitega Alcdzarja, od ko-
der je prekrasen pogled na Tajo, ki v
globok: soteski obkroza mesto, na divjo
skalovito pokrajino z gradom na nasprol-
nem bregu in na rdeckaste grice v da-
ljavi. Alcdzar, ki je bil v drzavljanski voj
ni deloma porusen, je zdaj obnovljen. Nje-
gova mrzla, stroga zunanjost spominja na
El Escorial. Zdaj je v poslopju muzej o
drzavljanski vojni. Okrog Alcdzarja je &e
videti ruSevine iz tistih ¢asov.

Toledo slovi po svoji slikoviti legi na
gricu. Od casov, ko ga je bil slikal El Gre-
co, se ni veliko spremenil. Moderna naselja
grade dale¢ =zunaj srednjeveskega mesta.
Katedrala je najlepsa izmed Spanskih
gotskih cerkva, ki smo jih videli. Medtem
ko sop druge v primerjavi s francoskimi
mracne, z masivnimi zidovi in redkimi ok-
ni, zlasti tista v Barceloni, se toledska od-
likuje s prelepimi  gotskimi slikanimi
okni, ki lahko tekmujejo s francoskimi. Vred.
no je videti ogromni zlati oltar v capil-
li mayor in rezljane klopi, razkosno zaklad-
nieo s tri metre visoko zlato monstranco
in se marsikaj. Osrednja privlaénost pa je
zakristija z El Grecovimi slikami.

Toledo je kraj, kjer je 2Zivel eden naj-
bolj svojskih zahodnoevropskih slikarjev,
po rodu iz vziiodne Evrope — Grk El Gre-
Zdi se mi, da je El Greco tudi eden
iajvecjin slikarjev 20. stoletja, sa) je prese
netliivo moderen tako po nadinu likovne-
ga oblikovanja kot po izrazu. Bil je
izviren in tako povsem drugaden kot
gi Spanski slikarji tistega ¢éasa, da je prav
neverjetno, da je imel v Toledu venaarle
dovolj naroénikov in primerno udobno Ziv-
lienje. Take slikarje puscéajo’' spodobni sodob-
niki ponavadi poginiti. Kot mnogi tecreti-
ki. ki so pisali o koreninah El Grecovega
slikarskega sloga, smo se tudi mi spusti-
li v prepir o nenavadnem El Grecovern li-
kovnem izrazanju. Nekatere so motili obla-
ki na sliki sPogreb grofa Org:zax, nasli-
kani s trdnimi obrisi, ki se prepletajo v
enoitnem ritmu z risbo teles in oblaéil. To
je abstrakina kompozicija dinamicnih ¢ért
ne glede na predmete, ki jih oklepajo.
Seveda, El Greco je bil najprej bizantinski
slikar ikon in zato se vkljub temu, da je
el skozi beneiko %olo in da je slikal na
zahodu, ni bal take abstrakeije. Take trde
oblake in abstraktne skale srecamo tudi v
bizantinskem slikarstvu. In ali ni plitvi pro-
stor El Grecovih slik prav tako od tam?
El Greco ne slika po zakonih perspektive.
#Oddaljenex postave so sicer moéno po-
manjsane, toda naslikane tako, da se zdi, da
so v istem pasu glchine kot bliZnje. »Ali ne
spominja to na ikone, na diferenciacijo ve-
likosti oseb po pomenski vaznosti in po po-
trebah kompozicije? Vendar, kako naj si raz-
lozimo El Grecove barve, ki Zare kot pla-

co

el

dru

meni, razgibanost mogoénih, ploskev obla-
kov, gub obladil in teles? Tu nam ne mo-

re pomagati samo zgodovina umetnosti. Vi-
deti moras Toledo.

Vreme je bilo vetrovno in po nebu je gnal
veter velike gmote raztrganih oblakov, Glej-
te, Bl Grecova ozadja slik! Popoldne sem
hitela na drugi breg Taja, od koder je To-
ledo tak kot na El Grecovih podobah, raz-
giban po peboéju hriba in Zared v bar-
vah.

V stari ulici stoji Se slikarjeva hisa, ki
i1 je prikljuc¢en muzej njegovih slik. V njem

M

Foto: Alenka Gerlovié

je med drugimi mogofe videti pokrajinsko
podobo Toleda. V blizgini je v nekdanji
moseji, predelani v cerkev Santo Tomé, naj-
slavnejsa El Grecova slika »Pogreb
grofa Orgazax, El Grecove slike vise B2e
po mnogih drugih toledskih cerkvah, ki pa
se nam jih ni posreéilo obiskati. Se tik
pred prezgodnjim odhodom iz Toleda sem
v cetrt ure pretekla dudoviti muzej Santa
Cruz, 2zalostna hitela mimo starih flamskih
tapiserij, slik flamskih mojstrov in Span-
skih primitiveev, gotskih kipov in drugih
lepot, da sem videla v eni izmed dvoran
zbirko El Grecovih slik, zlasti veliko »Brez-
madeZnox, Ki je en sam plamen barv,

Zveler, ko se peljemo proti Madridu,
se spet prizge na nebu nepozabna veler-
na zarja. Tokrat Zari med raztrganimi gmo-
tami oblakov, ki se zde kot pravljiéne de-
zele z otoki v zlatem morju. Priprem odi
in na nebu je samo vzorec Zaredih in tem-
nejsih lis kot plameni gub El Grecovih ob-
lagil.

Escorial in Prado

Solski urnik neke ljubljanske gimnazi-
je nam je dovoljeval, da ostanemo v Ma-
dridu bore dva dni. Prvi dan je bil na-
menjen izletu v El Escorial, drugi ogledu
Prada. Madrid ima sicer Se mnogo drugih
znamenitih muzejev, od katerih pa smo vi-
deli kaj malo. Mesto samo je manj zanimi-
vo kot druga Spanska mesta, podobnejse ka-
teremukoli evropskemu velemestu. Staro
mesto lma sicer shkovite koticke, od kate-
rih je namara najlepsi trg Plaza Mayor,
vendar prevladuje moderni Madrid s Siro-
kimi ulicami in gostim prometom.

El Escoria. je dobro uro voinje iz Ma-
drida. Vozimo se po visoki planoti, posuti
z granitnimi skalami in redkimi oljkami.
Pri El Escorialu se neposredno iz plano-
te vzpenja do podnoZja zasneiena gorska
veriza Sierre de Guadarrama.

El Escorial je napol kraljevski grad, na-
pol samostan. Postavljen je bhil kot simbol
zmagovite katolidke vere in kraljeve moéi.
Ta skupina palal stoji na gorski planoti,
obdana od velikanskih vrtov. Po legi lah-
ko tekmuje z Alhambro, po nacelih obliko-
vanja ji je pravo nasprotje. Narobe bi bilo,
¢e bi obe palaéi vrednotili tako, da bi za-
menjali likovno vrednotenje z vrednotenjem
dveh dob, dveh druzb, dwveh Zivljenjskih
nazorov, katerih izraz sta obe likovni stvarit-
vi, in %e to s stalis¢a sedanjih moralnih
norm. Umetnost drzi druzbi zrecalo in ali
je krivo zrealo, ¢ée slika v njem ni prijet-
na? Vprasajmo se rajsi, s kakino modjo
izraza in oblikovanja odsvita likovno delo
obraz svojega éasa. Alhambra je palaca uzit-
kov, ljubezni do narave in zivljenja. Bivanje
v njej c¢loveka sprosti, pomiri in osrec¢i. El
Escorial je mrk, strasen, mrzel. S svojo
ogromnostjo in masivnostjo pritiska na ¢lo-
veka. Na njegovih neizmernih, v blescedo
gorsko lué potopljenih dvoriséih si  éisto
majhen in izgublien. Njegova zunanjost je
stroga in teika. Osrednja cerkev je obliko-
vana mrzlo in matematiéno brezhibno, pre-
ved¢ brezhibno, da bi bilo v njej 3e kaj ¢lo-
veSkega, brezhibno kot dogma. Del prosto-
rov je pozimi zaprt. Ogledamo pa si kraljev-
ske sobane, mavzoleje kraljev, knjiznici, cer-
kev in novi muzej slik, v katerem so zbra-
na dela flamskih, italijanskih in S$panskih
mojsirov. Spet se srecamo z El Grecom.

V Madrid se vrnemo pred velerom. Ne-
kaj nas zmore %e ogled kraljevske palade.
Vstopnina je izredno visoka, vendar nam po-
zneje ni bilo zal, Marsikatero palac¢o sem Ze
videla, tocda takega razkosja Se nikoli. Vsa-
ka sobana je likovna celota kamnitih okvi-
rov vrat, stenskih tapet in preprog, pohi-
Stva, lestencev, slik, vaz in drugih okrasnih
predmetov. Oprema je neprecenjlivo drago-
cena. Samo tapiserij je okrog 2500, med nji-
mi prelepe pouznogotske flamske stenske pre-

proge. Spanski kralji so imeli v lepsih
¢asih pa¢ moénosti izropati ali kupiti pol
sveta.

Lorea in .,Faraon”

Zvelter se sprehodim po Sirokih ulicah
mesta, ki spominjajo na Pariz. Na ulicah
se vsaj malo wvidi, kako Zive ljudje. Na-
men nase poti sicer ni bil in tudi ni mo-
gel biti, da bi se seznanili z Zivljenjskimi
razmerami v Spaniji. Tu in tam pa le uja-
mes drobec, ki ti pove, da je moralna falan-
ga zrahljati vajeti, vsaj na podrodju kultu-
re. V Spanskih knjigarnah prodajajo Lorco
in prevode sovjetskih avtornjev, sredi Madri-
da pa vrte poljskj film »Faraont in — kar
je 5e zanimivejSe — grancoski film Z Yve-
som Montandom »Ziveti, treba je iveti«.
To je film o Spanskih komunistih ilegalcih,
ki smo ga videli tudi pri nas. Verjamem,
da po drzavljanski vojni kaj takega ni bi-
lo mogoce.

Imam prijatelja, ki je 2Ze videl Prado.
Zagotavljal mi je, da ni pretirano velik
muzej in da si ga je modi razmeroma hit-
ro ogledati. Sele po moji vrnitvi mi je pri-
znal, da je bil v Madridu »samo« teden dni
in v Pradu bore %est ur na dan. To ni ve-
liko v primerjavi z Louvrom in ErmitaZzem.
Prepozno. V prepriéanju, da je za Prado
dovolj eno popoldne, nas je tekla trojica
zjutraj 3%e v arheolodki muszej. Zanimala
nas je predvsem stara iberska kultura, ven-
dar smo &li na hitro skozi vse dvorane od
prazgodovine do Arabcev. Najpriviaénejsa
je kopija Altamire v podzemskem prostoru
na vrtu muzeja. Obd¢udovali smo paleolit-
skega Cloveka, ki je izkoristil naravne izbok-
kline stropa votline in naslikal svoje bi-
vole nanje tako, da se zde kot poslikani
reliefi.

Opoldne smo stopili v Prado, v ta ogro-
mni muzej, ki smo ga mogli v petih urah
komaj na hitro pregledati. Naposled sem
nasla vedjo zbirko originalov Spanskih sli-
karjev, kajti v drugih evropskih muzejih so
zelo redki. Tezavno si je wustvariti pravo
sodbo o sliki tudi po najboljsi reprodukei-
ji. Na reprodukciji manjkata zlasti velikost
in struktura slike, to je debelina nanasa-
nja barve, ki je tudi nosilec likovnega iz-
raza. Za vegje slike je po manjsi reproduk-
ciji teiko red&i, ali so slikane sproiteno, s
siroko potezo, ali z drobnim, natanénim na-
nasanjem barve, Zato so mi bile sicer iz
reprodukceij znane Goyeve slike pravo odkrit-
je. Goya ima namre¢ ve¢ obrazov. V svo-
jih kartonih za stenske preproge, ki so v

kraljevski palad¢i, je igrivo rokokojski. Pri
portretih uposteva po Zelji dostojanstveno
pozo portretiranca. V Zelodeu pa je imel vso
raljevsko druzino, zlasti kraljico. Prinei so
lutke, kralj slaboumen starec, in kraljica
bebasta, smrdljiva stara vlacuga. Kraljevske
portrete slika Goya tudi tehniéno neverjet-
no sproSéeno, pogosto kar s slikarsko lopa-
tico. Vendar nisem vedela o Goyi nicesar,
dokler nisem stopila v dvorano, kjer vise
velikanska platna njegovih fantastiénih sa
tir. Te mraéne, poSastnega krohota polne po-
dobe, je izbljuval na platna z divjim zama-
hom ¢opicéa. To je divia razbrazdanost kan-
jonov v Almeriji. — In res je Goya nasli
kal mizasto goro takih obrisov, kot jih vi-
dis samo v Spaniji. — To je mracna strast in
kvizicije ali zagrizenost ljudskega sovrastva
proti njej. To je neznanska, nepojmljiva
zgodovina te neznanske, nepojmljive deze-
le. Prigla sem iz idiliéne gorske pokrajine in
zato ne znam povedati z besedami, kaksne
so te podobe Tam za vrati pa je na sliki
zzolj veliko, rumenkasto ozadje in levo na
dnu samo majhna pasja glava. Nenavadno,
vznemirljivo, skoraj blazno, Surrealistiéna
podoba iz zacetka devetnajstega stoletja!
V Pradu so razstavljene tudi Goyeve ge
nialne risbe o d¢loveski bedi, boleéini, gro
zi, krutosti in neumnosti, zlasti neumnosti.
Muzej hrani razen del najvedjih Spanskih
mojstrov tudi weliko zbirko flamskih sli
karjev. Niti na Nizozemskem niti v Belgiii
nisem videla takega in toliko Boscha. Span-
ci so za svojega gospostva na Nizozermnskem
dobro oropali Flandrijo Zanimivo je, da je
v Pradu tudi izredno veliko starih itali-
janskih mojstrov. Od njih je najlepsi Tizi-
: iz slikarjeve zrelejse
dobe nimajo niti v Italiji.
Zvecter sem uvidela, da je vseeno, ali si
v Pradu Sest ur ali dve uri ved, saj si po
Sestih urah tako utrujen, da ne vidi§ nice-
sar ved. Vendar sem za slovo Se enkrat obi-
skala Boscha, El Greca in Goyo.

Slovo

Zvecer

smo odrinii v Zaragozo, kamor
smo prigli pomo ponodi in se nastanili v
modernem hotelun sredi strahovito razkopa-

nega In umazanega predmestja. Iz Zaragoze

MADRIDSKA ULICA

naslzdnie
opoldne, zato je ostalo malo ¢asa za spre-

smo morali odriniti po nadrtu
hod po mestu,

Skozi mesto tece Siroki, bla ‘D, po
katerem so plavali otoki gnilih pomarand.
Z mostu je prelep pogled na baroéno cer-
kev Nuesira Senora del Pilar i
galnimi stolpi, ki je 8 svojim! cebulastimi
strehami zvonikov od dale¢ ieti, kot bi
prenesli nekje iz Rusije. V ce: I
roka 1 mlada, ¥ nevesta je
vse nove sorodn
hh Se ni pozn:
5t tudi nasi moski.
v blizim1 cerkve del Pilar,
nimi kKovinskimi sklepniki, k
%¢ith lokov kot velike roie
i Cerkvi je prikljuten :n
lepsih starih flamskih tapiserij, ki
idela.

e sma zadn) |
Spaniji V naSem vagonu se
dopusta skupina vojakov, ki
velikimi kolid¢inami ¢&érnega
jaske in narodne. Nar
no spominjale na :
Pokrajina okr

k

5 Stl v0-

loZnc

» makedonske

skoraj puscavski

za namakanje, Od

gore — predgor nhalj <e

blizamo, tem bolj oblike dobi-
Ogrom rdedi 1 Arizoni

enim izmed nj & bel:
vasica. Zavijamo med nje
Pokrajina je vse bolj pod
gote Val d'Ac Hise

vasicah niso vel

pokrite s

po vsej vaniji, ampak s n }
stare hiSe pri nas na Krasu. Umet
vefernem soncu. Potem se

ro v

riga visokih zasn=zemnih
ledamo prve strnjene
posta)i se od nas poj
se.

mejni postajl se

nasa

najprej proti rini, toda

neogibno aktovko, ki sem g
zda) in je izstopil z nami, ) priza
va in naposled dopove, da amo n
prej v polieijsko pisarno na kontrolo potnih

manj,

listov. Prestejejo nas,
in Ze nas sprejmejo Ei

11 kdo ved ali

ALENKA GERLOVIC

Izlet tedna

Na Planino

Turisti¢ni

IzhodisCe danaSnje turice je Vrhnika,
staro mesto ob izviru Ljubljanice in pod
klanci, ki dvignejo cesto na Logasko plano-
to. Ce se ozremo v smeri proti Zaplani, bo-
mo na najviSjem vrhu — Planini uzrli raz-
gledni stolp, ki so ga postavili 1955, leta. In
ta stolp je cilj naSe poti. Najprej se bo tre-
ba izmotati iz mesta; to bo najlaze, ée bo-
mo ‘8li skoai stari del mimo cerkve, nato
pa ¢ez prvi mosti¢ek na levo in po prvi ce-
sti desno. Kmalu bomo pridli do obron-
kov, -tam bomo tudj zasledili markacije, ki
vodijo na vrh. Pot se zlagoma vzpenja sko-
zi manjsi zaselek in nato na wvrh prvega
gri¢a, odkoder je lep razmgled na Vrhniko in
okoliske vasi. Navzdol nam ni treba, saj je
gritek spojen z glavnim masivom z gozdom
porascéene Planine. Pot ni nikjer prestrma,
ker polagoma pre¢i pobodje in nas pripelje
na manjso planotico na drugi stranj vrha,
Tu je na neki bukvi z belo barvo razloéno
napisano »stolpk, od tu do stolpa pa ni ved
kot deset minut zmerne hoje.

Smo na vrhu, kjer stoji mogodéna lesena
konstrukcija razglednega stolpa, pod njo
pa planinsko zavetil¢e z nadmorsko visino
733 metrov. Koc¢ica ima prijazen videz in
je nova, saj je bila zgrajena pred priblizno
enim letom. Skoda je le, da med tednom ni
odprta; vrhnidki planinei jo oskrbujejo le
ob sobotah in nedeljah — takrat zanesljivo.
Prav do kod&ice je speljana tudi cesta z Vrh-
nike, Avtomobilistom ni problem priti do
vrha z vozilom. Ce se boste povzpeli na
stolp, pazite, da vas ne bo zamajal veter.
Pa tudi sam stolp je tik pod rezgledno plo-

napotki

STAMPEIDY MOST

Scadjo dokaj nezanesljiv; zlomlj=n je nam-
rcgé opornik. S stolpa vidimo Barje z obrob-
nim hribovjem, Kamniske planine, dale¢ za-
daj pa tudi Nanos.

Vradate se lahko po isti poti ali po prav
tako markirani, ki pelje v Zaplano. In %e
razdalje: Z Vrhnike do stolpa je ura in
pol zmerne hoje: prav toliko je, ¢e se gor
povzpnete iz Zaplane. Navzdol v obe smeri
pa potrebujete le dobre pol ure, no, v za-
plano nekaj minut veé. Pot ni nikjer pre-
strma, zanjo ne potrebujete pusebne
obutve,

JANEZ ZRNEC
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InZ. Miha Brigki: V rudniku

Italo Calvino

Steza pajkovih gnezd

NMnvo taborisce je tesen senik, da se
1 stiskati ko sardele v Zkatli, in
o streho, ki puséa, da deZuje
noter. Zjutra] se porazgubijo naokrog, da
se ob rododendronih na strminah soncijo
se za grmavjem, pobeljenim od slane.
*ijo in =i obirajo usi.
je vesel, ¢e ga Levidar poélje po oprav
do studenca, da napolnj
za kuho, z majhno sekirico v poZzga-
ni gozd po drva ali k potoéku po vodno kre
pripravlja kuhar z njo Pin
va in obduduje nebo in svet, ki se zju-
atita kakor umita, in opazuje planin
neznanih barv, ki letajo des
vnike, Vsakikrat, ko se Pin zunaj zamudi

mo

naokrog:

vrée

solato.

ga Leviéar nestrpno ¢éaka in se vznemirja,
Ker mu og ugasa ali se mu riz smodi. Ko
se potem fant vrne z usti,polnomi jagodnega
s0oka, in z oémi, iz kate Se odsevajo spo

na etece me

atul
gletvinami

obsuje z

razprsent po rodo

d
0 stezah pozabi
n r s0 mlake
I in zenski
Z re, na trpek
, nadim, k
rdece,
e s _"I‘.t‘-\ll."l 1 i
1y i%el Pin do novi vitih odkri
t va rumene in e zobe,
skoraj vidno prodirajo e vse vlazne iz zem
] rdede | » v ogromnih, nevidnih mre
2 20 jih same noge in sa in
s+ nenadoma nekje na stezi prikeZejo in v
nkastem teku brZ spet izginejo.
la zadostuje samo nenadna bheina
sKusnjava in Ze ga prevzame spet grda,

po moriji, Spet je ves posut z
in bulji cd

s smrekovi
majhnih krasta¢ ali

¢e in opazuje, kako

mi v
se po-

rahli
i in se poseda in kako na stotine
n stotine rdec¢ih in &érnih mraveli

Krizem

K1 1 hega in bezi
éuti Pin, da je % vedno navezan
na svet, na nerazumljive moze z mr-
E pogledom in 1astimj usti od jeze,
Tedaj se vrne k Levidariu, ki se ¢edalje holi

trpko smeje in ne hodi v nkeije ter

Ostaja 10 pri svoj

plahuta na rami

Kar najboli obéuduje pri Levicarju, so
njegove tetovirane risbe po vsem ielesu, T
so  metalii, srca, srpi in kladiva

ter Madone

Nealoof

¢ ) je oprav
ljal za grmom vellko potret

je opazil

da ima tetovirano tudi zadnjico. Risba je

predstavijala mozZa, ki st pokonei, pred

njim pa kleci Zenska in se objemata
Bratraneec je dn Zdi se, da vedno

toZi in da samo on ve, kako naporna je voi-
na. Kljub temu pa neprestano krozi s svo-
jj:ll puskomitraljezom sam okrog in se vra-
“Ca le zato, da nekaj ur kasneje godrnjaje
spe! ndhaja, kot bi bil primoran

Ko je treba koea kam poslati, se Sloki
vedno ozira okrog in vpraSuje:

':'\..'l 1 hode jti?ue

Tedaj zmaje Bratranec = svojo veliko egla
vy, kot W bil Zrtev nepraviédne usode, s§i

vrze puékomitraljez ¢ez ramo in z vzdihom
adide s

svajim dobrim tatarmanskim obra

ZOm
Sloki je zleknjen med rododendroni z
upognjenimi{ rokami pod glavo in s pusko
mitraljezom med koleni, Na brigadnem po
velistvu gotovo Zze kaj ukrepajo proti nje
mu, Partizani niso zatismli odesa in s0 ne-
obriti. Sloki jih ne vidi rad, ker jim bere v

ofeh, da 2a ne marajo. Kakor po nekaks
nem sporazumu pa ga kljub temu vsi ubo

gajo, ker bl &lo sicer vse k vragu Sama
usesa so ga in kdaj pa kdaj vstane in jim
neka) ukaze Node, cda bi se za trenu
tek ugnezdilo mozeh prepricanje, da ni

veé njihov poveljnik, saj to bi pomenilo, da
jih je dokonéno izgubil,

Odlomek iz romana. ki bo v kratkem izsel v zbirki

..Ljudska knjiga* pri Presernovi druzbi

Pinu je presneto malo mar, da je koc¢a
pogorela. Pozar je bil ¢udovit in okoli no-
vegda taborisca odkriva prelepe kotidcke, Fant
se boji priblizati se Slokemu, Morda bi ho-
tel Slokj zvrniti vso odgovornost sa pozar
nanj, ker prav zaradi njegovega petja niso
i dovolj previdni.

Toda Sloki ga klice:

Pin, p sem!u

Pin se bliza zleknjenemu mozu in Ze na
misel mu ne pride, da bl mu katero zago-
del. Ve, da Slokega sovraZijo in se ga bo-
j n misel, da je v tem trenutku v nje-
plizini, ga navdaja s ponosom; c¢uti, da
iliko njegov sokrivec.
pistolo?« vprada Sloki
Ti jo razstavi.« pravi Pin, »pa ti Jo oéi-

S tas .

Znas cistitd

Pin je otrok in zaradi njegovih zbadljivk
se ga vsi nekoliko boje, toda Sloki ¢uti, da
1 dan Pin ne bo govoril ne o pozaru ne o

Gl
ba

ne o drugih recéeh. Zato je edina ose-
atero se lahko druzi

Na tla je razprostrl robec in postopoma,
kakor pistolo razstavlja, polaga nanj posa-
mezne kose Pin vprasa, ¢e mu lahko poma-

ga tudi razstavljati, in Sloki mu kazZe, kako
naj to dela
Kako lepo je sedeti tako s Slokim in se
z njim tiho pogovarjati, ne da bi drug dru-
1 drazil Pin lahko primerja  Slokovo

olo 8 svojo, s tist ropano, in mu raz
a, kater: kosi so razliéni in kateri so pri
eni ali drugi lepsi ne pravi kot obi-
¢ajno, da ne verjame, da bi imel Pin zakopa-
no pistolo Morda je tudi z drugimi tako in
so mu tako govorili, samo da bi ga dra
#zili, Naposled je tud; Sloki dober fant, in
ko se tako menita in mu razlaga, kako pi
Gtola funkcionira, se navdufuje in ima sa-
mo dobre misli. Ce govorimo tako o pisto-
lah in preucujemo njih mehanizem, tudi te
niso ves priprave za ubljanje temved =a
mo ¢udne, ofarljive igrate

Drugi partizani pa so nataknjeni, stojijo
ob strani in prav ni¢ se ne zmenijo za Pina,

¥

Pl
Sl0k

ki kroZ okoli, in tudi ne kaZejo nobene
volje do petja. Hudo je, ko zleze brezup ko
zemeljska vlaga v kostni mozeg in moZje

nimajo ved zaupanja v komandante. Tedaj se
iim vsiljule misel, da =0 mna rufevljevih
strminah obkoljeni od Nemcev in da jim je
usnjeno begati iz doline v dolino, kjer bodo
drug za drugim popadali. Tedaj tudi meni-
io. da se vojna nikoli ne bo konéala, V takih
trenutkih se zadnejo prepletatl pogovori o
vaini. o tem, kdaj se je zacela in kdo jo je
#elel, pa tudi o tem, kdaj se bo konéala in
¢e bo potem bolje ali slab&e ko prej.

Pin ne pozna dobro razlotka med vojno
in mirom. Zdi se mu, da odkar se je rodil,
ni bilo govora o drugem kakor o vojni, sa-
mo bombardiranje in policijske ure =0 pri-
5le kasneje

Kdaj pa kdaj planine preletavajo letaln
in lahko opazujes njihove trebuhe, ne da bi
ti bilo treba kakor v mestu bezati v zaklo-
niéce. Kmalu nato ze odmevajo dale¢ v sme
ri proti morju zamolkle eksplozije bomb
Partizani tedaj razmisljajo o svojih hi3ah,
i so morda Ze v ragvalinah, in menijo, da
se vojna nikdar ne bo kondala in da se nic¢
ne ve, kdo jo je hotel.

»iaz pa vem, kdo jo je hotel! Videl sem
jih!l« plane pokonei Karabinier., »To so bili
Studentilu

Karabinjer je &e bolj omejen ko Vojvoda
in bolj len ko Zena Dolgin. Ko je njegov
ofée, kmet, videl, da ga nikakor ni moéi pri-
praviti do tega, da bi vzel v roke motiko,
mu je rekel

wCe nisi
kar dober!a

On se je priglasil, dobil je ¢rno uniformo
in hele obramnice ier je opravijal svojo
sluzbo v mestu in na dezeli, ne da bj vedel,
femi je to potrebno. Po osmem septemabru’
so ga posiljali aretirat néete in matere dezer
terjev, nato je izvedel da ga mislijo odpelja
ti v Nemc¢ijo, ker je drzal s kraljem, in je
shezal, Zarady aretiranih starsev so ga na
neravali partizani sprva ubiti ko pa so spo.
znall, da je omejen, so ga dodelili Slokovemu
oddelku., ker ga v nobenem drugem nihce
ni maral,

za drugo, za karabinjerja bos

nStiridesetega leta sem bH v Napoliju in
veml« Pravi Karabinjer. »Bili so Studenti!
Nosili so zastave in napise in so prepevali
pesem ,Malta in Gibraltar’ in so wvpili, da
hoéejo jesti petkrat na dan.«

»Kar tiho bodi, ko pa si bil karabinjer,u
mu pravijo, »in si drzal z njimi in si raz-
nafal rdece dopisnicef« -

Vojvoda pljune in se dotakne avstrijske
pistole

»Karabinjerji, kanalje,
tile sika skoz zobe.

V njegovi dezeli se viede dolga pisana
zgodovina o ustreljenih karabinjerjih ob ka-
pelicah krizanih potov.

»Mi, karabinjerji! Mi, karabinjerji, smo
se jim postavili po robu! Tako je, mi smo
bili proti vojni, ki so jo hoteli Studenti.
Opravljali smo svojo sluZbo in skrbeli za
red! Bili pa smo eden proti dvajsetim —
in tako je izbruhnila vojnal«

Levicar je nekoliko oddaljen in se grize.
Mesa riz v kotlu. Ce preneha meSati samo
za minuto, se riZ prismodi. Medtem lovi po-
samezne besede moz, ki se pogovarjajo, Ko
govorijo o politiki, bi bil najrajé wvedno
med njimi, ker ni¢ ne znajo in bi jim rad
vse pojasnil. Zdaj pa ne more stran od kotla,
stiska pesti in poskakuje od nestrpnosti.

»Kapitalizem,« zavpije kdaj pa kdaj, »bur-
zoazija — izkoris¢evalkalc kot bi hotel vtep-
sti to v glavo mozem, ki ga nodejo poslusati.

nLeta Stirideset, da tako jeu razlaga Ka-
rabinjer, sleta &tirideset je bila v Napoliju
velika bitka med karabinjerji in Studenti!
Ce bi jih bili takrat poSteno naklestili, bi
vojne ne bilo, Studenti pa so hoteli poZgati
ob¢inske hiSe in Mussolini je bil prisiljen
napovedati vojnolu

»Mussolini, revéek,x se mu posmehujejo
drugi

»Da bi erknil ti in tvaj Mussolinile vplje
Vojvoda.

1z kuhinje pa se razlegajo besni Levifar-
jevi vzkliki:

»Mussolini!
zijalu

20béinske hise, da, hoteli so pozgati Ob-
¢inske hise! In kaj smo mogli mi, karabi-
njerji, storiti? Ce bi se nam pa posrecilo,
da bi jih bil: ugnali, bi Mussolini ne bil
napovedal vojnel«

Levitar, ki ga je po eni strani vezala ku-
harska dolZznost h kotlu, po drugi plati pa
bi tako rad Sel razpravljat o revoluciji, je
kakor na trnju in besni, dokler ne pritegne
pozornosti Dolgina nase in mu namigne, naj
pride k njemu. Zena Dolgin z vzdevkom Le
sena kapa, ki misli, da gre za poku&njo ri-
za, se odlo¢i za napor in vstane. Levi¢ar mu
pravi:

nImperialistiéna burZzoazija! Recl mu, da
je burgzoazija tista, ki uprizarja vojne, da bi
si razdelila trziScal«

w(iovnola se zadere nanj Zena in mu obr-
ne hrbet. Levicarjevi govori ga vedno dol-
gocasijo, ni¢ jih ne razume in prav nicesar
ne ve ne o burzoaziji ne o komunizamu. Svet,
kjer bi morali vsi delati, ga ne mika, rajsi
ima svet, kjer bl si vsak uredil zivljenje
po svoje in bi ¢immanj delal.

wProsta iniciativas zdeha Zena Dolgin 2
vzdevkom Lesena kapa, zleknjen med rodo-
dendron{ & trebuhom v zrak in se skozi
refo razparanih hla¢ praska. »Jaz sem za
prosto iniciativo, Vsakemu naj bo daha moz
nost, da postane s svojim delom bogat.«

Karabinjer pa kar naprej razlaga zgodo-
vino po svoje Po njegovem gre tu za spopad
dveh sil, Na eni strani so karabinjerji, na
drugi pa Studenti in vsa zalega velikih Zivin,
kot s0 plemenitas] advokati, zdravniki, svet-
niki, skratka: zalega tistih, ki imajo tak&ne
pla¢e, o katerih se ubogemu karabinjerju
Se sanja ne, pa jim kljub temu e ni dovolj
in po&iljajo nje v boj, da bi 81 jlh Se po
vedtall. y

»Prav ni® ne razume,, e planil ven Le-
vidar, ki se ni mogel ved premagovati. »Vzrok
sa imperializem je nadprodukcijale

umazani pankr-

Imperialisti¢na burzoa-

wSpravi se v kuhinjols vpijejo »Pazi ra)
si, da se riz ne prismodil«
Toda Leviéar 2e stoji v sredini vseh v

svojem mornarskem jopi¢u, ki je na rame-

nih od sokolovih iztrebkov ves posvinjan,
zivahno maha s pestmi in navdueno govo-
ri. Med govorom, ki nima ne koneca ne kra-
Ja, govori o imperializmu finanénikov in tr-
govcev s topovi, o revoluciji, ki bo izbruh-
nila v vseh drZzavah, brz ko bo vojne konec,
tudi v Angliji in Ameriki, ter o odpravi
vseh drzavnih mej v znamenju internacio-
nale z rdeto eastavo,

Partizani so zleknjeni med grmi¢i rufev-
ja, mrEavi so, kosmati in z razmrienimi
lasmi, ki jim silijo po licih. Obledeni so v
neenotne kose oblek, ki se jim barva zliva v
nekako umazano sivo uniformo, Nosijo suk-
njide ognjegascev, mili¢nikov in nems&ke jo-
pice brez obramnic, To so ljudje, ki so se
zatekli v hribe od vsepovsod. Nekateri so de-
zerterji Iz fasistiénih det ali pa ujetniki,
ki so jih izpustili,. Mnogi med njimi so 3e
otroci z nekim trmastim nagonom in nejas-
no #eljo, da bi se nedemu uprli.

Levitar je vsem zoprn, ker daja duSka svo-

ji jezi z besedami in razmisljanji namesto
z oroZjem, pita jih z razpravami, ki jim prav
ni¢ ne koristijo, ker govori o sovraznikih, o
kapitalistih in finanénikih, ki jih ne po-
znajo, V tem je nekoliko podoben Mussoli-
niju, ki je zahteval, naj sovrazijo AngleZe
in Etiopce, ljudi, ki jih niso nikoli videli
in ki zive onstran morja, MoZje potiska-
jo kuharja v sredino, mu skacdejo na mala
upognjena ramena, in medtem ko sokoli¢
na njem besni in obradéa rumene oci, ploska-
jo po njegaovi debeli pleSasti glavi.

Zdaj se vmesa Sloki. Stoji v neki razda-
1ji in =ziblje puskomitraljez, da mu udarja
ob kolena.

»Pojdi kuhat, Levidéar!a

Tudi Sloki ne razpravlja rad, pa¢ pa rad
govori o oroZju in akeijah, o novih skraj-
5anih puSkomitraljezih, kakréne so zaceli
uporabljati fasisti in bj bilo dobro, da bi si
jih priskrbeli tudi sami. Predvsem pa mu
je wvseé¢ poveljevati, postavljati moZe v zase-
de, planiti nato naprej in spuscati kratke
rafale.

»RiZ se smodi, ne duhas, kako disi po
oiganem?« vpijejo moZje in ga pehajo stran.

Levicar se pritoZzuje komisarju:

»Giacinto, komisar, in ti ni¢ ne redes?
Kaj pa delas?«

Giacinto, ki je koma) priSel in e ni
utegnil povedati, ali je kaj novic, je skomig-
nil z rameni in rekel, da pride brigadni ko-
misar 3e pred vederom inipicirat. Ko so moz-
je to sli%all, so polegli spet med rulevje, ¢es
zdaj pride brigadni komisar in bo vse ure-
dil, zato nima smisla, da bi razmisljali.
Tudi Sloki si migli, da je zaman vsako moz-
ganje in da mu bo Ze brigadni komisar pove-
dal, kakina usoda ga C¢aka. Tudi sam se je
zleknil med ruSevje, vendar je bil bolj za-
skrblfen in je nervozno drobil med prsti
vejice grmicevja.

Zdaj tozi Levidar Giacintu, da ni v od-
delku prav nikogar, ki bi govoril o tem, za-
kaj partizanijo in kaj je komunizem.

Giacinto ima ob lasnih koreninah in na
spodnjem delu trebuha cele kepe usi, Vsake
dlake se drzijo male bele gnide in Giacinto
2z gesto, ki je postala Ze mehani¢na ter gni-
de in us$i med nohtoma palcev, da dela
tiho klik’

»Fantje.« zalne govoritl, v skrbeh, da ne
bi spravil nikogar v slabo voljo, Se Levicarja
ne. »Vsak igmed vas ve, zakaj Je ¥ partiza-
nih. Jaz sem bil piskrovez In sem krozil po
dezell, Moj klic so sliBali #e od dale¢ in
Zene so odhitele po prevrtane ponve in kozice
in so mi jih prinesle, da sem jih gacinil. Kdaj
pa kda) sem stopil tudi v hiBe, 8e Zalil =z
deklet{ in vtasih so m! dale kako jajce ali
kozarec vina, Posodo sem cinil na kakem trav-
nikir in krog mene so se vsele] zbirali otro-
ci in me gledali. Zda) he morem ve krozit!
po dezeli, ker bi me aretirali, poleg tega se
vrstijo tudi bombardiranja, ki rufijo vse.
Partizani smo 2zato: da se lahko vrrem in
postanem spet piskrovea; ker si Zelimo, da
bi bila jajea in vino poceni; da bi nas vel
ne aretirali in da bl ne bilo ve¢ alarmov.

" Poleg tega si #limo tudl komunizem. Ko

munizem je zato, da ne bo ved hi§, kjer ti
zadrlesnejo vrata pred nosom, da si prisi-

Nove knjige

Prezihov Voranc:

SOLZICE

nSolzices s0 bile zad-

B

NrRARG

SQLZ:CIE katere izid je pisatelj
i do¢akal v bolnisnici.
b Pesnik Oton Zupandic
i © je tej =birki enajstih
értic napisal za uvod
besede visokega pri-
znanja, ki jih beremo
tudi v tej izdaji pod
naslovom »Besedaz Vo-
rancern in o Voran-
cux. Knjiga je nastaja-
la postopoma. Ko Pre-
zih v zadnjern pred-
vojnem letu ni mogel obiskati svojih do-
macih na Koroskem, je 1z hrepenenja po
domadem kraju zatel pisati sllke iz svo-
jega otrostva. Pravi temel) njegove miladin-
ske Kknjiga d&rtic je értica Solzice, prelep
spomin na mater, ki mu ga je v okupirani
Ljubljani priklical v zavest vonj &marmnie.
Po vojni je vrsto novih spominov wvzbudilo
v pisatelju ponovno bivanjea v domadem
kraju: »Tri pisankex so spomin na otroéko
grenko dozivetje domace revséine, »Prvi
majs« spomin na prvo doZivetje tega delav-
skega pragnika, »Dobro jutros in aPrvo
pismo« govorita o prebujanju pisateljeve
narodnostne zavesti, »Levi devZejeu o Se
vedji revifini sosedove druzine, »Potoléeni
kramohu o soSolcu rejencu, ki so ga otroci
iz objestnosti 2alili, »Boledinas o prvotnem
odporu do Eole, »Ajdovo strmiSfex o gzad-
njem srefanju z babico, Dve mladinski
zgodbici, dodani spominom na lastno otro-
5tvo, se prav tako dogajata v pisateljevem
okolju. »Nagradaux govori o prvem sredanju
otrok gozdnega delavca s socialnimi krivi-
cami, »Visja matematikas pa o otrokovem
spoznanju pohlepa po denarju. Vse omenje-
ne értice sestavljajo knjigo Solzice, eno naj-
boljsih in najbolj branih del slovenske mla-
dinske knjizevnosti. Tako se zakljucuje
spremna beseda, ki jo je za to izdajo na-
pisal JoZze Koruza. Opomniti je treba, da je
pricujoda izdaja kar razkofna z neZno do-
zivetimi ¢rtanimi in koloriranimi {lustraci-
jami Milana EBizovidarja. sSolzicex so jzfle
pri zalozbi Mladinska knjiga v Cicibanovi
knjiznici, ki jo wureja Kristina Brenkiova.
Strani 126.

Oton Zupangéié:
CETRTA KNJIGA
ZBRANEGA DELA

. Zbrana dela sloven-
; skih pesnikov in pisa-
“i teljev v imdaji Drdav-
: ne zaloFbe BSlovenije
i nam v detrti knjigi
. Zupandidevega zbrane-
ga dela predstavijajo
zanimiv kos pesniko-
ve literarne zapuséi-
ne, in sicer njegovo
. i priloZnostno liriko,
- zlasti drobno satiri¢-
i no in gnomidéno liriko
— epigrame, satire,
aforizme, napise, po-
svetila in vo3¢ila. Tega gradiva je kar pre-
cej in je po svoje znadilno za Zupandica,
ki je bil prej miseln kakor ¢Custven poet
ter je rad izrazal svoje zivlijenjske refleksi-
je s svojo filozofsko prodornostjo, kulturno
politiédno krititnostjo in metaforiéno igri-
vostjo. Zupancifeva epigramatika je na-
stajala Ze v pesnikovi mladosti, ko so iz
njega »Etrlell epigramie, pa tudi v zadnjih
letih njegovega Zivljenja, ko v Stevilnih
epigramih, aforiamih in napisih poje o oku-
paciji, o duhovni zmalitenosti mnogih lju-
di, 0o nalogah poezije v viharnem &asu, o
vizijah bodoéfnosti itd. V knjigi je prvi¢ ob-
javljenih mnogo verzov iz pesnikove =za-
puiéine, pa tudi zbrani in nezbrani prevo-
di in poezije. V dodatku so zbrani takind pri-
loZnostni verzl in manj pomembne pesmi,
ki jih avtor brikone ne bi objavil, Celotna
knjiga je potemtakem ubrana na manj ali
povsemn neznano Zupandiéevo obrobno in
priloZznostno delo. Pripomniti pa je treba,
da so bill pesniku njegovi epigrami in sa-
tire zelo pri srocu. Marsikateri bralee bo
zato v tej knjigi naSel kaj zanimivega o
Zupancicevem tovrstnem delu, ki ga je
pripravil in mu obSirne opombe (160 stra-

nja Preizihova knjiga,!

ni drobnega tiska) napisal Joza Mahnid.
Knjigo sta uredila Josip Vidmar in JozZa
Mahnié, Vinjeta na platnican (Pegaz) )e
narejena po risbi jz srednjevesSkega ljubljan-
skega. rokopisa. Strani 439,

Bralnka Jurca:
BELI KONJIC

wBeli konji¢a je Iz
bor i1z knjig in slika-
nic pisateljice Branke
Jurca, ki si je s svoji-
mi deli =za mladino
izoblikovala svojski iz-
raz in ai pridobila ne-
dvormnno  Sirok  krog
mladih bralcev. O iz-
boru bi bilo treba spre-
govoritl ob&irneje, ven-
dar se na tem mestu
omejimo samo na te
podatke: Beli konji¢ je
iz lmjig in sli-

BREANEA JURCTA i ;
BELI KONJICY
P g e % 4T {zhor
kanic Bratec in sestrica, Okoli in okoli, Hi-
Sica ob morju, Gregec Kobilica in Misko
Poleno. Naslov je vezet iz istoimenske fanta-

zijske zgodbe, v katerli odrinjena deklica
Karlinca zajaSe belega konjica, ki pomeni
svet njenih intimnih Zelja. S tem se izpol-
ni in razre3i njen svet, pokaZe pa nam tudi
Karlindin znacaj, ki se za svojo odrinjenost
ne maZfuje, temved privoscéi belega konji-
¢a tudi drugim, prej do nje malo prijasnim
otrokom. Knjiga kaZe doZivljanje danadnje-
ga otroka v nagfem d&asu m v naSem svetu
in ker kaZe zelo sveZe odzivanje na otro-
kov dozivljajski spekter, radi v njej pogre-
5imo tradicionalne pravljifne motive, Raz-
deljena je v S5tiri razdelke. v prvem so
utrinki, ki se zbudijo v otrodtvu, v drugem
otrokovo odzivanje na Solske pripetljaje, v
tretjem je intimni tantazijski svet in v de-
trtem partizanske zgodbe, Izbor je izSel
v novi seriji Cicibanove knjiznice, v kateri
bo predstavljena nasa sodobna mladinska
klasika (prvi zvezek Ele Peroci »Za lahko
nocs je Ze |(zSel, pripravljajo pa se Ze dru-
gi). H temu beZnemu orisu knjige je treba
dostaviti, da je izdaja tudi po opremi in
ilustracijah, eno- in veébarvnih, moderna in
reprezentativna. Pristnim zgodbam odpirajo
ilustracije RoZe Pisc¢anec nove fantazijske
razseznosti, ki tvorijo tako besedno in li-
kovno ubrano celoto. Litografijo za priloge
je izdelala tiskarna Mladinske knjige. Izslo
pri zalozbi Mladinska knjizca v Ljubljani,
Strani 197.

Charles de Caulle:
VOINI SPOMINI, I. knjiga

Za popolno predsta-
“vo © drugi svetovni
vojni de Gaullovi spo-

mini morda niso tako

pomembni kot Chur-

chillovi, vendar so mi-
kawni po tem, da je
de Gaulle ena redkih

osebnosti na svetu, ki

je tudi danes kakor
. med drugo svetovno
S vojno v vodstvu dria-
ve. Kakor v vseh me-
moarih tudi v de Gaul-
lovih spominih vidimo
avtorjevo podobo, nje-
njegovo pojmovanje sveta In
katere
je 3el, pomeni de Gaullu najved vefna
Francija, njeno zgodovinsko poslanstvo in
njena vloga v svetu. Edino taka Francija
Zivi v njegovi zavesti. Skozi vse spomine
se vleée de Gaullova misel, da Francija ni
Francija brez svoje veli¢ine, brez svoje
posebne vloge.

gov znada],
politike. V wvseh okolii¢inah, skozi

Ceprav portreti osebnosti, s katerimi
nas de Gaulle seznanja, niso popolni, je
treba priznati, da jih podaja tako kakor
jih je dojel in dogivel. To, da je z vsemi
imel v glavmem hude in neprijetne dvobo-
je, de Gaulla ni oviralo, da je vsakteremu
izmed njih, tujim in svojim, priznal tudi
velike kvalitete, vse tisto, kar je v njih po-
zitivno. Prva knjiga, s spremno besedo
Mita Miljkovida ima naslov »Pozive in ob-
ravnava ¢as od 100 do 1042, V slovenséino
je delo prevedel Bogomil Fatur, skupaj pa
sta ga izdala DrZavna zaloZba Slovenije in
beograjska Prosveta. Strani 681.

ljen prebiti no®é v kurniku, Komunizem je
zato, da ti, ¢e stopl§ kdaj v hiso, kjer jedo
minestro, ponudijo minestro, tudi ¢ée si sa-
mo piskrovez, in &e jedo za boZi& potico,
ti dajo tudi potico. Vidite, kaj je komu-
nizem. Na primer: tu smo polnj usi, da
se pono¢i premikajo, ker nas u8i kar odna-
Sajo, Ko sem Sel na brigadno poveljstvo, sem
videl, da imajo prah za mrées. Tedaj sem
jim rekel: lepi komunisti ste, da ne po&lje-
te kaj takega tudi naf%emu oddelku. In oni
so rekli, da nam posljeno tak prah za mr-
c¢es, Vidite, to je komunizem.«

MozZje so napeto posluZali in odobrava-
li. To so besede, ki jih prav dobro razume-
jo wvsi, In tisti, ki je po nakljuéju kadil, je
odstopil ¢ik tovaridu, in tisti, ki mora na
strazo, obljublja, da se ne bo branil in se po-
gajal za spremembo, da bo strazil natanko
tako dolgo, kot je doloéeno, in da ne bo za-
hteval prej zamene.

Zdaj se pogovarjajo. o prahu za mrées
in se wvprasujejo, ali bo uniéil tudi gnide
ali samo usi in ali jih morda samo omami,
da bodo ¢ez kako uro Se huje grizle ko prej.

Nikemur ne bi priSle na misel, da bi Se
razpravljal o vojni, de bi ne za®el govoriti
o tem Bratranec.

»Recite, kar hodete, toda po mojem so
vojno hotele Zene . . .«

Bratranec je 3 -'svojo zgodbo o #enah Ze
bolj dolgodasen od kiuharja, vendar vsa) no-
¢ce nikogar prepri¢evati, in zdi se, da ima
za obtoZbe svoje osebne razloge.

»Bil sem na vojski v Albanijj, bil v Gréi-
ji, bil v Franeij in Afrilic, pravi, »prebil
sem celih triinosemdeset mesecev kot vo-
jak pri alpincih — in v vseh dedelah sem
videl Zene, ki so kar v grutah d&akale na
vojake, ko so imeli prost i#ghod, in bolj ko:
smo._ hili gnusni in uiivi, bolj so bile zado-
voline. Neko¢ sem sge dal prémamiti, in do-
bitek, ki sem ga imel od tega, je bil, da sem
se okuzil in tri mesece sem trpel ko Ziva po-
kora, in kadar sem Sel scat, sem se moral
oprijemati sten. In de je kdo kdat v dalj-
nih dezZelah in ne. vidl krog sebe drugega
kot take Zenske, je edina njegova tolaZba.
da misli na svoj doin, na svbjo Zeno, de jo
ima, ali na zarolenko, in refe: Hvala bogu.
vsaj ona_ je drugadna. Polefn sé pa vrne, da:
fantje, in izve, da je njegova #ena, medtem
ko je bil odsoten in je vlekla njegovo .pod:
poro, spala zda} # enim, #da) # drugim .«

Tovarisj vedo, da je to prav Bratranceva

. Zena, da ga je Zena varala # vsemi in je ime:

la otroke, za Katere se sploH ri Vvedelo. kdo
50 jim ocetje. 4

»Toda to %e ni dovolj« nadaljuje Bra
tranee, nMar veste, zakaj fadisti polovijo to

liko na%ih? Zato, ker je polno Zenskih &pi-
jonk; Zene ovajajo svoje moze, In zdaj, ko
vam to pravim, kle#ljo nage Zene pred fasisti
in jim &istijo oroije, da nas pridejo klat.w

Zdaj je moZzem dovolj in mu zadenjajo
ugovarjati, Ze res, da je on nesrecen, ker
ima tako Zeno, da ga je ovadila Nemcem, sa-
mo da bi se ga odkriZala, vendar to Se ni
pravi razlog da 2ali zato tudi Zene drugih.

»Vidite,« pravi Bratranec, sdovolj, da pri-
de kam neka Zena, in Ze . ..saj razumete . . .«

Zdaj mu moZje ne ugovarjajo ved, razu-
mejo namig in bi radi vedeli, kaj bo Ee po-
vedal.

» ..Neka #Zena pride, in #e je tu bedak,
ki izmgubi glavo ...« pravi Bratranec. Bratra-
nec je rad prijatelj z vsemi, fe pa ga jezik
srbi in bi rad kaj povedal pove brez stra-
hu tudi komandantom v brk.

»Naj #e bo, de je bedak kdor si Ze bodi,
¢e pa je tak bedak nekdo, ki ima odgovo-
ren poloZaj .. .«

Mozje se ozirajo po Slokem Je sicer
nekoliko oddaljen, vendar sotovo vlefe na
uho. Vsi so Ze nekoliko v strahn, da pojde
Bratranec nekoliko predaled in da nastane
iz tega %e pravi Skandal.

»In tako se zgodi, da ti zaradi neke Ze-
ne poZge hi%o .. .« '

Povedal je, menijo mo2je, in zdai se bo
nekaj zgodilo Sicer pa je tako in tako mo-
ralg priti do tega.

Tisti hip zadoni bobnenje in vse nebo pre-
plavljajo letala. Ob&éa pozornost je obrniena
zdpj k letalom, V zraku je ogromna forma-
cija bombnikov, in ko se bodo izgubili za
oblaki, se bo rhorda kaké mesto pod nijimi
spremenilo v prah {n pepel Pin utl, kako
pod njith zemlja drhtl, in sluti gro#ajo na
tone visetih bomb, ki se pomikajo nad
njegovo glavo. CittA Vecchia se prav v tem
hipu prazil in ubogi ljudje se stikaijo v
predoru po blatu. Na jugu se razlegajo za-
molkle eksplozije

Pin vidi Slokega, ki stoji na neki vzpeti-
ni in z daljnogledom opagzitje #relo doline.
Stede k njemu. Sloki. ki vrti vijak le¢, se
mu zlobno In hKkrati zZalostno hasmehne.

»Mi bo3 dovolil potem, da pogledam tu-
di jaz. Sloki?« ga vprasa Pin

»Na« privi Sloki in mu da daljnogled.

V' barvhi zmedi le® se pocasi pocasi od-
ktiva: greben #adnlib planin pred morjem,
in visalkt belkast dim se tlviga v zrak. Nove
eksplozije tam doli: bombardiranje se ha-
daljuje.

nDaj,  tusl rudlly vzklika Sloki i udarja
S pestjio po dlanl. »In mojo hiso najprejl
Rusi, porusi vse! Mojo hi%o pa najpreil«

(Prevedel Albert Sirok)
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VODORAVNO: 1. uniformiran streZnik, 6.
eden od nasih najboljsih alpskih smudar-
jev (Peter). 12. znameniti Spanski baro¢ni
slikar, znan predvsem po svojih Madonah
in realisticruh slikah otrok, 14. letalisce,
16. vrsta ognjeniskega kamenja, 17. odlicen
brazilski nogometa$, 19. srbski humoristi-
¢éni pisatelj (Stevan, »Pop Cira in pop Spi-
ran), 21. grika boginja modrosti in umet-
nosti, 22. ime slovenskega slikarja Jako-
pica, 24. pozitivna elektroda, 25. angleSka
kraljica iz dinastije Tudorjev, ki je vla-
dala v 16. stoletju, 26. wvnetje sluznice, 27.
kemicni znak za srebro, 29. kodrasta tka-
nina, 30. 1me ameriSke f{ilmske igralke
Blvth, 31. del roke, 32. Sportno oblaéilo, 34.
reka na Peloponezu, 35. kratica za »kmetij-
sko zadrugowx, 36. bodljikav grm z Zivorde-
¢imi zdravilnimi jagodami, ki uspeva kraj
gozdov, 37. znameniti angleSki fizik, eden
od najvec¢jih fizikov novega veka (Isaac,
16 do 1727), 39. sTovariSevax zbirka kri-
minalnih zgodb, 40. rojstno mesto pisatelja
Hemingwaya v ameriSki zvezmi drzawvi Illi-
nois, 42. radijski sprejemnik, 43. Zensko
imne, 45, sodobni slovenski slikar in i{lustra-
tor (France), 46. modus, 47. ime beograjske

filmske igralke Ras (»Ljubezenski primer«),
48 iljsa doba, epoha, 49. sodobni sloven-
ski pisatelj (Ivan), 50. stanje zamaknje-
nosti spiritistitnega medija, 52. Zival, ki
Zivi pod zemljo, 53. izraelsld tempeljski

54. lani umrli slovenski pesnik in
rajalec (Alojz), 56. avtomobilska oznaka
Fulja, 57. italijansko mosko ime, 59. krasta-
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#a, 60. kemicni znak za mazurij, 61. pripad-
nik staroslovanskega rodu, 63. velika britan-
ska letalska druzba, 64. vrsta Zita, 65. nizo-
zemski naseljenec v juzni afriki, 66. mestni
nasad, 68. kemicéni znak za kositer, 69. eden
od najveljih angleSkih pesnikov, Nobelov
nagrajenec leta 1948 (Thomas Stearns,
1888—1965), 70. oroZje juZnoameriskih gau-
¢ev, Tl. hrib blizu Beograda, 73. oprsje,
prsni ko$, 75. turski sultan, znan iz ko-
sovske bitke, 76. temna barva ali risba z
njo, 78. jufnoameriski éaj, 79. prejSnje ime
érnogorskega mesta Ivangrada, 80. lepa Pa-
rizanka, ki je zbirala v svojem literarno-
politi¢nem salonu Napoleonove nasprotni-
ke (Madame de, 1777—1849), 82. ladja =za
voz viakov ali avtomobilov, 84. pristas mi-
selnosti o vedji vrednosti bele rase, 85.
glavna armenska reka.

NAVPICNO: 1. mesto v Svieci ob Vier-
waldstiittskem jezeru, 2. madZarski pesnik,
avtor znanega epa »Toldi« (Janos, 1817—
1882), 3. trebusna bolezen, 4. nizek Zenski
glas, 5. kratica »Jugoslovanske loterijex, 6.
Shakespearov kralj, 7. sto kvadratnih me-
trov, 8. rumenokljuna ptica pevka, 9. ve-
lika reka na Poljskern, 10. vodja pandurjev
Marije Terezije (Baron...), 1ll. pristaniice
na severni obali japonskega otoka Hon3u,
12. pristani&e na severni obali Kube, 13.
zas¢itni omot, 14. Ober, 15. znameniti itali-
janski baro&ni arhitekt, ki je deloval pred-
vsem v Rimu (Carlo), 16. glavno mesto Ma-
lija, 18. poldrag kamen, raznobarven raz-

ek kremenjaka, 20. nid¢vredned, razirga-
nec, 3. vesi kraj na Notrenjskem, :23. zna-

meniti anglediki narevosiovec, utemeljitel]
teorije (Charles, »lzvor
vrsta, 26. sredosemska , Katere pop-

rogrika mestna drZava, 37. plan, 38. drzava
v zahodnem planinskem obmod&ju ZDA, 41.
duhovitine, duhovniski stan, 42. stopnja
tiskarskih &rk, 44. veliki nemski pisatelj,
avtor »Buddenbrookovih«, 46. kovanec, 47.
grika muza ljubezenskega pesnistva, 49, pre-
tirano natanéen d¢lovek, 50. slovenski pia-
nist in klavirski pedagog ki Zivi na Duna-
ju, 51. namisljeni bolnik, pretvarjalec, 52.
sodobni slovenski naravoslovec in zvezdo-
slovec (Pavel), 53. drZava v jugovzhodni
Aziji, 54. nemS3kl filozof, avtor vsestranske
teorije igre (Karl, 1861—1846), 55. nadin ja-
ponske samoobrambe, 56. francoska film-
ska igralka grikega porekla (Irene), 58. av-
tomobilska oznaka Maribora, 59. angleska
Sportna igra s kroglami in kladivi, 62. se-
vernoameriski lovec na koZuhovino, 84.
stran, 65. spojina borove kisline in sode, ki
se uporablja najvel v kozmetiki, 67. poga-
njek, cima, 69. drZavna blagajna, 70. orien-
talski kola¢ z mesom ali sirom, 72. za Ahi-
lom najimenitnejsi griki junak pred Trojo,
74. malta na zidu, 75. érta loénica med dve-
ma drzavama, 77. tip Citroénovega avtomo-
bila, 79. noéni lokal v vedjih mestih, B81.
kratica za »izvrini sveta, 83. kemiéni znak
za radij.

Nagradni razpis

Za pravilno reSitev krizanke razpisujemo
12 nagrad:

1. nagrada 50 Ndin
2. nagrada: 40 Ndin
3. nagrada: 30 Ndin
4. do 12, nagrada: po 20 Ndin

Izrezek z vpisano resitvijo posljite na na-
slov: UredniStvo »Dela«, Ljubljana, Tomsi-
¢eva 3, poSini predal 29. Na pisemski ovi-
tek napiSite NAGRADNA KRIZANKA. Re-
Sitvam ne prilagajte drugih dopisov ali oh-
vestil. N pozabite na zvisano paroénino,
ker bomo premalo frankirane resitve za-
vrnili. Pri Zrebanju bomo upoitevali vse
resitve, ki bodo v uredniitvu do torka, 7.
maja opoldne.

ReSevalci iz Ljubljane lahko vriejo re-
Sitve v nabiralnik nagradnih ugank sDelae
il;l :’l;ovariia« v veizi poslopja v TomSitevi
ulici 3.

RESITEV PREISNIE KRIZANKE

Vodoravno: 1. statist, 8 bajram. 14. Lancaster,
16. monogram, 18. Alain, 19. razpotje, 21. ara, 22.
Hals, 23 .nit, 24, area, 25. Obir, 26. Omo, 27. re-
ceptor, 28. kokot, 30. RI, 31. ter, 32. rio, 33. Ema-
ni, 3. enklava, 37. Stanka, 40. en, 41, Arad, 42,
Spa, 45. Anna, 46. Pta, 47. Ake 48, koralda, 50.
boa. 51, tla, 52. nestvor, 53. trg, 54. raj, 55. ma
te, 56. ano, 57. is, 59. Er, 60. darilo, 62, smod-
nik, 65. starka, 67. moa, 70. osa, 71. Mo, 72. natis,
73. vrednost, T6. tor, T7. ogel, 78. Paul, 79. krt, 80,
Arno, 81, sli, 82. Kartafan, 84. olein, 85. tiskarna,
87. praskanje, 89. Atenka, 80. Atlanta.

Navpiéno: 11. R(adovan) G(obec), 86, K(arel)
E{rben),

Izid nagradnega nateéaja bo
objavljen prihodnji¢, ker smo
podaljsali rok za poSiljanje re-
Sitev.

Filatelija

Vpliv nove
posinine
na znamke

Pred uratkim je vstopila v veljavo nova
tarifa za poétne storitve. Poitnina za pi-
smo do 20 gramov v notranjem prometu
je 0.50 din, za tujino pa 1.25 din, za dopis-
nico oziroma razglednico v notranjem pro-
metu 0.30 din, za tujino pa 0.75 din. Po-
stnina za teZja pisma se ustrezno poveda
in tako na primer znasa za 250 gramov v
notranjem prometu 1.80 din, za tujino pa
se poveca za vsakih 20 gramov teze za
0.70 din.

Ceprav skupnost jugoslovanskih PTT e
ni napovedala nobenih sprememb pri red-
nin znamkah, jih lahko pricakujemo. Se-
danja nova serija rednih znamk s portre-
tom predsednika Tita je prirejena za sta-
ro postnino, po Kateri je bila osnovna ce-
na za pismo v notranjem prometu 0.30 din
I za dopisnico 0.20 din. Pricakujemo la-
hko dopolnilno serijo rednih znamk z ne-
katerimi novimi vrednostmi in z nekaterimi
sedanjimi znamkami v spremenjenih bar-
vah. Prav gotovo je, da bodo znamko za
0.30 din natisnili v zeleni barvi (sedaj rde-
€a), znamko za 0.50 din pa v rdedi barvi.
Zaradi teh sprememb bodo najbri spre-
menili tudi barve nekaterih drugih red-
nih znamk. Priéakujemo lahko tudi novi
znamki za avtomate, ker bodo prav goto-
vo tudi avtomate priredili novi poStnini.

Kaj lahko svetujemo filatelistom? Cim-
prej naj kupijo redno serijo postnih
znamk, da ne bi ostali brez posameznih
znamk. Lahko predvidevamo, da bo Biro
za znamxe prenehal tiskati nekatere seda-
nje vrednote. Prav tako naj kupijo tudi
obe novi gnamki za avtomate, ker jih
v sedanjih barvah najbrz ne bodo ved tis-
kali.

Tudi priloZznostni znamki za »Teden o
troka« in »100-letnica Narodnega gledali-
&¢a v Beogradu bosta imeli glede na no-
vo poStnino vrednost po 0.50 dinarjev. Ka-
k3ne vrednosti bodo imele novoletne znam-
ke, je zaenkrat tetko predvideti.

Doplacilna
znamka RK

Kakor vsako leto, tako bo tudi letos
Skupnost jugosiovanskih FPTT dala v pro-
dajo dopladilno znamko za 0,05 dinarjev,
ki jo bo treba uporabljati za obvezno do-
plaéilo v tednu Rdecega xriZa od 5. do 11.
maja 1968. Izkupi¢ek je namenjen tej or-

ganizaciji. Znamka pride v prodajo 30.
aprila.

Slika na znamki predstavlja satje Cebel,
preko katerega je znak Rdecega kriZa, kar
pomeni skupno skrb za to organizacijo.
Osnutek za to znamko je napravil beograj-
sxi akademski slikar Bogdan Krii¢. Znam-
ke je natisnila madZarska tiskarna sKultu-
rax v Stiribarvnem ofsetnem tisku. Naklada
8 milijonov znamk. V skladu s sprejetimi
smernicami ni na znamki nobenega bese-
dila, razen »PTT Jugoslavjja«.

Ne vemo, zakaj so znamke natisnili v
polah po 20 znamk, ki imajo na robeh
Se besedilo »Teren Rdecega kriza 1968« v
srbohrvaséini (eirilica in latinica), sloven-
£¢ini in makedonséini. Ali se bo ponovila
zgodovina malih pol predlanskih novolet-
nih znamk in lanskih znamk v proslavo
75-letnice predsednika Tita. Znamk Rdece-
ga kriza glede na njihov namen res ne bi
bilo treba izdajati v malih polah.

Slike znamke Rdecega kriza ne moremo
objaviti, ker Skupnost JPTT uradnemu ob-
vestilu ni prilozila fotografije znamke.

Srecanje
filatelistov
v Metliki

Pred nekaj dnevi so se sestali v hotelu
BELA KRAJINA v Metliki novomeski, me-
tliski in &rnomaljski filatelisti. Razpravija-
li so o novem nalinu razdeljevanja priloz-
nosinih podtnih znamk, ki ga je sprejel
upravni odbor Skupmosti JPTT, proti ka-
teremu so odlodfno protestirali, o skup-
nem prirejanju razstav, o vkljulevanju
pionirjev im mladine v filatelistiéna dru-
Stva ter o skupnih sestankih, ki naj bi
bili izmenoma v Novem mestu, Metliki in
Crnomlju.

Zanimanje za sestanke raste tudi v teh
krajih in bo Se velje, &e bodo starejsi
¢lani znali pritegniti mlajse v svoje vrste.

B. L.

Nove znamke v svetu

AVSTRIJA

Generalna direkcija za poSto In tele
komunikacije bo dala 29. aprila 1968 v pro-
dajo dve priloZnostni znam’d in sicer:

— znamko za 3.50 S ob 200-letnici #i-
vinozdrawnitke visoke Zole na Dunaju. Na
znamki je poleg spominskega besedila sim-
bol ZivinozdravniStva. Naklada 2,800.000
znamk. Za frankiranje po#iiln velja od
T.maja 1968.

— znamko za 2 S »Materinski <lan 1888«
Na znamki je slika matere z otrosve . Na-
klada 2,950.000 znamk. Za frankiran’. po-
Elljk velja od 7. maja 18968.

ZVEZNA REPUBLIKA
NEMCIJA
Zvezno ministrstvo za posto in teleko-

munikacije bo dalo 29.aprila 1968 v pro-
dajo naslednje priloZnostne znamke:

— serijo dveh znamk po 20 in 30 pf
»Evropa 1868¢, s katerima so podastili le-
toSnjo konferenco administracij za posto

in telekomunikacije. Na znamki je kljué
z znakom te konference (CEPT). Naklada
50,000,000 znami. .

— spominsko znamko za 30 pf ob 150-le-

tnici rojstva Karla Marxa (1818-1883). Na
znamki je Marxov portret. Naklada 30 mi-
lijonov znamk. Na poé&tah bodo prodajali
znamico do 31. oktobra 1968.

— Zagotavljam vam, da vas ne pre-
med#tam s tega oddelka zaradi po-
manjkanja prizadevnosti!

— Tako razgibane zabave, kot smo jo
imeli véeraj, pa Se ne!

— Morda sva ga res polomila, da sva
nasedla kriZarjenju po najnijih cenah.

— Ti je zdaj jasno, zakaj sem si iz-
posojal iz jetniske knjizice leksikone?

— Oprostite, odvetnik, da wvas sprej
mem kar tule,

— Ah, nikar, Janez! Kaj, &e te vidi
moj oce!

Po kosilu se je Dolfe nenadoma od-
loc¢il.

»Obleci sex je dejal Zeni, »5li bomo
na sprehod. Tudi otroka bo to veseli-
lo.«

»Ali z avtomobilom, ocka?« je takoj
vprasal.

»Na sprehod se ne hodi z avtomobi-
lom.« je wpribil Dolfe.

In so 3l

Po tridesetih minutah hoje so prisit
Ze skoraj do parka.

Dolfetovka se je ustavijala pred iz-
lozbami, Dolfe je pogledoval proti bife-
jem, sinko je 3kilil proti slaiéiCarnam.

»Kupi mi sladoled,« je dejal.

»Ni Se dovolj toplo, lahko se prehla-
did,« je rekel Dolfe.

Sli so naprej in pred bifejem je Dol-
Je dejal:

»Poéakajla me trenutek, notri skoéim
in popijem pivo, otroku pa kupim bon-
bone.«

sNikamor, Ce otroku Skoduje premr-
zel sladoled, bo tudi lebi Skodovalo
premrzlo pivo. Gostilniski bonboni pa
so najslabsi, prepojeni so z vonjem po
tobaku in po alkoholu.« je rekla Dolfe-
tovka.

Se preden so prisli do parka, se je po
cesti pripeljal avtomobil in se zaustavil
ob plocniku, skozi okno pa se je pomo-
lila Tonetova glava:

»Kar pei? Si avto stolkel? Si ga pro-
dal, vam ne nese vedé?« je spraieval.

»Sprehajomo sex je rekel Dolfe.

»Dober izgovor,k je rekel Tonme in
predlagal:

»Ce hocete, da vas kam peljem, kar
povejte.«

»Jaz noleme« je dejal dedel.

»Ali ne bi 8li k teti Milki?« je pred-
lagala Dolfetovka.

»Ne. Hvala,« je pribil Dolfe, »na spre-
hodu smo.«

»Cuden postajad« je rekel Tone, po-
zdravil in se odpeljal.

#Noge me bole« je dejal decek.

»Ne vem, zakaj imamo avtox je do-
dala Dolfetovka.

»Sprehod bo vsem zelo dobro dels
je dejal Dolfe in pospedil korak.

»To ni noben sprehod, to je dirka.«

»Razgibati se moram, veckrat mi oét-
ta¥, da sem predebel.«

Prifli so v park in Dolje je sedel na
prvo  klop.

»Vroé si, ne sedi, prehladil se bod«
mu je dejala Zena.

Otrok ije stekel med gugalnice, na
peskovnik. Podepnil je k drugim otro-
kom in se gzalel igrati.

»Pridi sem, umazal se bod.« ga je po-
klicala mati.

»Poglej, kakine roke ima$,« je sirogo
dodal Dolfe.

Nasa ulica

Sprehod

Otrole je stekel dez praviar ozelenelo
trato in 2e se je prikazal moZak =
uradno déepico na glavi, Pokazal je na
tablico »Ne hodi po travix in dejal:

wPetsto din kaznilx

Nekaj dasa se je Dolfe prepiral, po-
tem je pladal. Ko so $li naprej, je trd-
no drZal otroka za roko.

Zavili so iz parka proti gozdidu in
glej: na trati ob potolku so bili Borite-
i, Bori¢ je sedel na eloZljivem stolé-
ku in Zulil pivo, Boritka se fe iztegova-
la po blazini, héerkica se je igrala z
Zogo.

»Ze dolgo te nisem videl. Pridi,« je
Ze od dale¢ vpil Bori¢ in mahal.

Stopili so blize in Bori¢ je vzel iz
prtljaznika Se dva =zloZljive stolcka, iz
avtomobilskega hladilnika Se eno stek-
lenico in sladoled za malega Dolfeta,

»Kar po domace,« je dejal, kot bi bil
v svoji kuhinji.

»Kje imate pa aviomobil?c je vpra-
Sal.

»Doma. Sli smmo na sprehod,« je re-
kel Dolfe. nClovek se mora tudi roazgi-
bati, ni da bi vedno posedal po kré-
mah.«

Sedli so in pili pivo.

Potem so Bori¢evi dejali, da gredo
Se nekam na obisk, in poslovili so se.

»Prav nesramen tip je ta-le Borié.
Lahko bi nas peljal domov, Zdi se mi,
da se mi pela pri levem Cevlju majex
je dejala Dolfetovka.

sMene pa novi devlji Zulijo« je po-
yedal decek in na jok mu je $lo.

»Pohitimo, cigaret mi je zmanjkalo,«
je dejal Dolfe,

Po dobrem streljaju hoje je =zadel
decdelk Sepati, nekaj deset korakov na-
prej je =zajokal.

sNe morem veé hoditi,« je hlipaje iz-
tisnil iz sebe.

Dolfe si ga je zadel za vrat in 5li so
naprej.

»Zdaj zdaj se mi bo dokonéno odlo-
mila petax je dejala Dolfetovka obto-
2ujofe, in %e preden so priili do doma,
se 7i je res.

*

Veéerja fim je teknila kot 2e dolgo
ne. Ko so se odpravijali spat, pa sta
fih obiskala Korenova.

»Kje ste bili popoldne? Iskala sva
vas,« je dejala Horenovka.

»8li smo na sprehod,« je dejal Dolfe.

»Bilo je imenitno« je dodala Dolfe-
tovka.

»5li smo ped,« je dejal mali Dolfe.

»Pes? Na sprehod?« sta bila ¢isto pre-
senedena Korenova.

_ »Da, Dolfe, ti ima3 pa vedno odliéne
ideje,« je 3e dodal Koren z zavistjo.

EVGEN JURIC

Za kinoamaterje

Iskalo

Bolj kot vsaka druga stvar je pri filmsid
kameri pomembno iskalo. Ponavadi je iskalo
dokaj zamotans optina naprava, Vgrajena
v telo kamere. Redkeje in pri starejSih tipih
je nameffeno iskalo ob strani ali pa na
zgornjem robu kamere. Njegova naloga je-
da lahko wvsaj pribliZno opazujemo tisto, kar
prenasa objektiv na filmsko emulzijo; skrat-
ka, vidimo tisto, kar snemamo. Zdaj izde-
lujejo iskala po izkljuéno dveh principih.
Po prvem je iskalo lahko popolnoma loc¢ena
optiéna priprava ali pa je refleksno, torej
tako, pri katerem lahko opazujemo sliko
skozi objektiv. Prvi tip iskal ni zanesljiv,
ker nikoli ne pokaZe natanénega izreza fi-
stega, kar dejansko snemamo; ima svoje
vidno obmodje, ki se samo PRIBLIZNO
ujema 2z wvidnim poljem objektiva. TakSen
pojav, kjer objektiv wvidic eno, iskalo pa
drugo malce drugaéno, imenujemo -— para-
laksa. Ta neprijetnost ni lastna samo film-
skim kameram, Se bolj zoprna je pri fato-
grafskih aparatih. Paralaksa nastane pred-
vsemn gzaradi horizontalne oddaljenosti objek-
tiva od iskala, tako kot kaZe skica.

¢im bolj smo oddaljeni od predmeta, ki
ga snemamo, tembolj se izgublja neprijetni
vpliv paralakse. Utegne pa postati ta pojav
sila nadleZen, ko snemamo predmete od
blizu. Najmanj, kar se pripeti, je, da »re-
Zemou glave ali noge. Da bi omilili vpliv
paralakse, je pri veéini modernih kamer
vgrajena majhna kovinska ploséa z luknji-
cami — izravnalec paralakse. Luknjica, ki
je na plodéici, nam toliko pripre okular
iskala, da moramo premakniti kamero, ¢e
hodemo videti skozi iskalo. S tem pa, ko
smo premaknili aparat, smo ravno za toliko
{zravnali paralakso, kolikor je potrebno.
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Glede na vrste objektivov so obicaino
konstruirana tudi iskala. Pri navadnih iska-
lih s paralakso predstavlja izrez celotnega
vidnega polja vrednost za Sirokokotni objek-
tiv. Znotraj iskala sta ponavadi zadrtana Se
dva pravokotnika, drug v drugem, ki pred-
stavljata vidno polje normalnega in tele
objektiva. Iskala nekaterih najnovejsih ka-
mer (Qarz Zoom) pa so napravljena po-
dobno kot objektivi z izmenljivo gorigéno
razdaljo in so z njimi tudi sinhrono pove-
zani; iskalo in objektiv ravnamo z eno ro-
Cico. Seveda takSna iskala niso refieksna,
temveé¢ d&isto lofena od objektiva. Za sedaj
je ta sistemn menda rezerviran samo za sov-
jetske kamere.

V zadnjem d&asu so prideli vrhunski pro-
Izvajalci wvgrajevati v iskala Se vsemogote
potrebne in nepotrebne dodatke pa tud:
mnogo okraskov. Tako je mod¢i videti v iska-
lu razen tistega, kar snemamo, Se vrednost
zaslonke, signal za zacetek in konec filma,
kazalec svetlomera, merilni instrument de-
ljinomera in Se mnogo podobnih stvari.
Iskala imajo razen teh lastnosii Se kopico
razliénih izboljSav, ki pa =za resnega ama-.
terja komajda pridejo v postev.

Drugi tip iskala je Ze omenjeno refleks-
no iskalo. Ima mnogo prednosti, ki so veli-
kega pomena. NajvaZinejsa je ia, da ta iskala
nimajo paralakse, Vidimo vedno tocen izrez
in ostrino tistega, kar trenutno snemamo.
Tak3no iskalo je optitno povezano z objek-
tivom, od koder dobiva preko sistema pri-
zem tudi del svetlobe, ki jo vidimo v obliki
motiva na okularju. Tovrstna iskala so prav
tako nerazdruiljiva s kamerami na zoom
optiko. Edina pomankljivost pri vsem tem
je, da so refleksne kamere veliko drazje:
toda ¢&e dobro premislimo, taka investicija
ni odvedl. TADEJ BRATOK
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Pomoini mat v treh potezah

Beli: Kel, Thl, e2, f4, h2 (5)
Crni: Kg4, e3, e4, g3, hd (5)

Beograjski problemust Bogdan Cve-
Ji¢ se je rodil leta 1913. Kondc¢al je
pravno fakulteto in glasbeno akademi-
jo v Beogradu. Po poklicu je operni,
simfoniéni in =zborovski dirigent ter
skladatelj. S problemskim 3%ahom se
ukvarja od leta 1963 in ima doslej do-
ma in v tujini objavljenih 58 proble-
mov vseh vrst. Osvojil je nekaj prvih
nagrad, éastnih priznanj in pohval in
je tvorec nove heterodoksne figure
»Zorzox. V praktitnem Sahu je dru-
gokategornik. — Njegov gornji pomoz-
ni mat je prvi analitiéni problem na-
Sega turnirja v sestavljanju %ahovskih
problemov za 1968. leto. Za Sahovski
problem redemo, da je analitiéni, &e
moramo £e pred zacdetkom redevanja
opraviti analizo prejinjih dogodkov,
da bi ugotovili, ali smemo vledi dolo-
tene poteze ali ne. Analitiéni Sahowvski
problemi sodijo v najbolj zanimivo
podrodje problemske tematike, ker
$ih ni mogode resiti brez pravilne ana-
lize prejdnjih potez. Zato jih upravide-
no uvrséamo med miselno najiezje 3a-
hovske probleme. To je tudi razlog, da
pri analitiénih problemih z obigajni-
mi potezami ne boste dosegli nidesar.
Ideja je namreé¢ pri problemih ved
vredna kot vse drugo: ideja je vse —
vse drugo ni¢!? Morda pravijo ravno

zato, da je problemski &ah — poezija
taha.




